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करता हूं कि मेरी यह कठिन यात्रा क्योंकर 
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कै मानसिक नभोमण्डलमे भगवान्‌ दयानन्दद्वारा 

#। अदर्शित प्रकाशकी झलक है | यही मेरा बल हे 

८ ओर यही मेरा सहारा है । उसी अखण्ड ब्रह्मचारी, 4 
#। कठिनव॒तधारी, जनोपकारी, वदिकधमेधुरंधर, &# 
-" विद्न्मण्डलमण्डन, महाप्वानिके उत्साहसे उत्साहित ज 
#। होकर, में इस दुरगेम, दुस्तर यात्रापर निकल [&% 
रू पड़ा हूं। उस सच्चे गुरुने सं० १९२४ के हरद्वार- [है 
&| इंभके पवेपर पाखण्डखण्डनीपताका गाड़कर, अं 
#। वदिकधमं-पुनरुद्धारके पवित्र संकल्पको धारण &# 
किया था। उस महच्तपूर्ण घटनाके उपलक्ष्यमें 3 
2 यह लघु उपहार ऋषि-चरणोंमं सादर समपित है। && 
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श्रसतावना 

१. वेदसन्देशके प्रथम भागके अनन्‍्तर्में यह लिखा गया था 
कि अन्तःकरणकी शुद्धि आदि विषयोंपर आझागे लिखा जावेगा । 
परन्तु इस अन्तरमें कई प्रकारके काय्यमिं लगे रहनेके कारण, 
इससे पूवे इस मानसिक भावनाकों कार्यरूपमें त्वाना संभव नहीं 
होसका | अब भी जिस अवस्थामें यह भाग जनताके सामने 
उपस्थित है, यह अनेक बातोंमें संशोधनकी अपेत्ता करता है । 
शारीरिक अस्वास्थ्यमें इसका झारंभ किया गया और उसी 
दशाम इसे समाप्त करना पडा हे। दरद्धार-कुम्भके उपलक्त्यमे 
यह लिखा गया है ओर उस पर्वका समीप होना ही इस शीघ्रताका 
मुख्य कारण है| 

२. रचना-क्रमके अनुसार इस भागमे दो अध्याय रखनेका 
विचार था । परन्तु मानसाध्यायका अधिक विस्तार होजानेके 
कारणा, इसे ही यहां पूर्णरूपसे देना उचित समझता गया है । 
विषयको खुगम करनेकेलिये उक्ला्सोंके अन्द्र खगडोंकी कल्पना 
झोर बढ़ा दी गयी है । स्वाध्यायशील सज्जनोंको इससे अधिक 
लाभ होगा । विषयों तथा प्रमाणोंकी सचियाँ मालाके धन्य 
ग्रन्थोंकी तरह, यहां भी लगा दीगयी हैं। आशा है, आयेपाठक- 
वर्ग वेद्सन्देशके इस भागको भी पूर्वेवत अपनाकर, तीसरा भाग 
लिखनेकेलिये उत्साहित करंगे । उसमे वेदिक ईश्वर-भक्तिका 
वर्णन होगा । अनुभवी विद्वानोंसे प्रार्थना है कि जो त्रुटियां रह 
गयी हों, उनकी ओर मेरा ध्यान श्राकर्षित करके, मुझे अपना 
श्राभारी बनावे | पं० भीमदेवजी शास्त्री एम. ए. एम. झो. एल 
ने सूचियां तय्यार की हैं, ओर शुद्ध प्रकाशनका श्रेय पं० देवदत्त 
शास्त्री, विद्याभास्करको हे ! 
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# ध्योरेम # 


अथस खण्ड 
ग्रन्थारंभानिदेश । 
नत्वा कोटिशो देव आुवनेश दयानिधिम्‌ । 
पुण्यो रच्यते ग्रन्थों वेदसन्देशनामकः ॥ १॥ 
अथे--भगवन्‌ ! आप प्रकाशस्वरूप ब्रह्माणडके पति दयाके 
भण्डारको वारंवार नमंस्कार करके पुण्य वेद्सन्देश नाम वात्ते 
ग्रन्थको रचता हूं । आझाप हीकी दयासे यह प्रयल्ल सफल हो ॥ १॥ 
सन्देशों तनुतक्तवणनपरावादों हि भागे गतो, 
निर्मास्येडथ विभो ! तवेव कृपया भागं द्वितीय शुभम्‌ । 
पावित्याम्ृतवपणन खलु यः कुवंश्व पुण्योदयम्र, 
अन्तर्नेत्रनिरूपणेन सफलो भूयात्‌ सतां प्रीतये ॥ २॥ 
घ्रथे--हे विभो ! प्रथम भागम आत्मतत्त्व तथा शरीरका 
वर्शन करके, अब तेरी कृपासे दूसरा भाग आरंभ करता हूं । 
भगवन्‌ ! द्यादष्टि करो ताकि अन्तःकरणके निरूपणद्वारा, जगत 


पव्रित्रताके अम्छतकी वृष्टि करता हुआ, यह ग्रन्थ पुणरयका विकास 
करे ओर सज्जनोंके प्रेमका पात्र बनारहे॥ २ ॥ 
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४ वेद-सन्देश | [ड० १, 


मानसी प्राथना। 
संसारेडतिविचित्रचिते दुष्टभ्रेष्ठवि भागयुते । 
दुःख दत्तेमयीश हरे ! मह्यं दहि बल सुखदम ।। १ ।। 
धथ--भगवन, संसार अति विचित्र है। दुष्ट तथा अ्रेष्ठका 
घर्ूत विभाग पाया जाता है। है हरे ! मुझे दुःख-नाशक, खुख- 
दायक बल प्रदान करो, ताकि में अपनी मंगल-कामनाओंको 
पूरा कर सकूं ॥ १॥ 
चत्तक़ुशकर सकल दाबत्य मनसथ सलस्‌ | 
हीनाचारविचारदलं, कि हत्तन्न हरे त्वमलम्‌ । २ ॥। 
अधथे--महाराज, मेरी दुबेलता ओर मनकी मलिनता 
मेरे चित्तकों छुेश देती हैं। हरे ! हीन झआाचार तथा विचारके 
वैरिं-दलकों क्या आप हटा नहीं सकते ? ॥ २॥ 
ज्ञात्वाप्यंग विभो हृदय व्यामूं मम चापि चलम्‌ । 
मिथ्याचेन्न तवास्ति दया, तत्‌ फिम्मां न हरे दयस ॥३॥ 
शर्थ--हे प्यारे प्रभो ! आप जानते हों, मेरा हृदय कितना 
चंचल शोर विक्तेप-श्रस्त है । भगवन, आपकी दयात्धुता सच्ची 
है। मेरे ऊपर भी अवश्य दया कीजिये ॥ ३ ॥ 
बाधन्त भवसागरपा नानापापरुजानिवहाः । 
त्राणं धेहि वचः श्रृणु मे त्व॑ राजन जगदीश हरे ॥॥४॥ 
शर्थ--है भवसागरम रक्ता करने वाले, नाना प्रकारके 
पाप ओर रोग पीड़ा दे रहे हैं। रक्ता करो | हे राजन, जगदीश, 
हरे, मेरी टेर सुनो ॥ ७४॥ 


ख० १] प्रभुकी आराधना | ५ 


बाह्यो वा यदि वान्तरिकः स्यात्तापो सम तात हरे । 
वेदाथेन विचारजुषो मूे नाशय तस्य गुरोः ॥ ५ ॥ 
अथै-हे पितः, मुझे अन्दर ओर बाहिर ताप तपा रहा 
है । हे सच्चे गुरो, रूपा करो कि में वेद मन्त्रोंके ध्र्थाके विचार 
तथा मननसे सारे सन्तापके मलकों नाश कर सकूं ॥ ५॥ 
आनन्दामृतपुख्ज न किम्मत्तापोपशमं कुरुष । 
पुत्रे दः खमथापगते दृष्टो नव पिता सुखयुक ॥६॥ 
अधथ--हे आनन्दाम्॒तके पुज, मेरा ताप क्‍यों नहीं हरते 
हो ? ऐसा तो पिता कभी नहीं देखा कि जो पुत्रको दुःखी 
देखता हुआ भी अपने आनन्द निमग्न रहे ॥ ६॥ 
ज्योतींष्याददते सतत त्वत्तो भासमथापि हरे ! 
चैत्त मे न तमस्तदये नाश याति तदापि कथम्‌ ॥ ७ ॥ 
अथे--है हरे ! सब से ओर तारे तुम्हींसे प्रकाश 
धारण कर रहे हैं। पर कितने दुःखकी बात है कि मेरे चित्तका 
अन्थेरा नष्ट नहीं होता। भगवत्त, कृपा करो, कृपा करो । 
प्रकाश हो, प्रकाश हो । पापका नाश हो । पुएयका उदय हो । 
भगवन, सच्ची भावनाएं पेदा हों। कुटिल वासनाएं शानन्‍्त हों॥आ' 
३» शान्ति: शान्ति: शान्ति: ॥ 


हितीय खण्ड । 
मथुरा शताब्दीका नायक । 


महात्माजीकी कुटियाका द्वार लगभग एक मास बन्द 
रहा | मायाराम तथा उसके साथियोंके जीवनम अकरूत पत्चवटा 


६ वेद-सन्देश । [ड॒० १, 


देखकर, सारा नगर भहाराजका गुणानुरागी तथा भक्त बन 
चुका था। वे एकास्तसे प्यार करते थे, परन्तु यह भी चाहते थे 
कि शरीरको उपकारमे ही लगाये रखें। द्वारका खुलना था 
भर लोग दशशनोंको आने लग गये | सांकका समय तो विशेष 
भीडका समय था । उन्होंने- सब प्रेमियोंके प्रेम-भरे भावका 
स्वागत किया ओर मुसकराते हुए बोल्ले । 

महा०--छुनाओं, सज्जनो, क्‍या समाचार है ? पिछला 


मास कैसे बीता है ? 
वस्तु०--भगवन्‌ ! सब कुशल है | हृदयम वियोगकी तीव 


ज्वाला भड़क रही थी | आपके दशन पाकर ऐसे प्रतीत होरहा 
है कि अम्छृतपान करके शान्ति लाभ कर रहे हैं । शताब्दी 
महोत्सवक्री यात्रा केसी रही ? 

माया०--खुना है, मथुराके बाहिर दूसरी मथुरा बस रही 
थी । प्रान्त २ से लोग गये हुए थे। बड़े २ बाज़ार ओर चौक 
बने हुए थे | भीडका क्‍या ठिकाना था ? कहते हैं, कई मील 
लंबा जलूस निकला । महाराज, क्‍या यह सत्य है ? 

महा०--ठीक है । उस सप्ताहम तो यह प्रतीत होता था 
कि सारा जगत झञ्ार्य बन कर, अपने गुरु, महषि द्यानन्द- 
सरस्वतीकी पवित्र स्मृतिको अपने हृदय-मन्दिरम जागृत करने के 
लिये वहां आ पहुंचा है । सब लोग ब्राह्म मुद्ृत्तेमे उठ पड़ते 
थे । प्रातःकालसे लेकर आधी रात तक चहल पहल लगी रहती 
थी। भजन-कीत्तैेन ओर यज्ञोंका क्या आनन्द्‌ बना हुआ था ! 
बड़ा मगडप ओर उसके चारों ओर दूसरे मण्डप जनतासे 
खचाखच भरे रहते थे । कहीं साधु, महात्मा प्रचार कर रहे थे, 
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ख्र० २] शताब्दी का रहस्य । 9 


कहीं पणिडत-परिषद त्ग रही थे ओर कहीं अन्य सभाएं होरदी 
थीं । काल्लेज़ों, महाविद्यालयों ओर गुरुकुलॉकी विभूति भी प्रा 
पूरा प्रकाश कर रही थी । 

ध्पन्त०--महाराज, इतने बड़े समारोहका म्रल रहस्य क्या 
था ? वह क्या शक्ति थी जो इतने लोगोंकी देश, विदेशसे घसीट 


कर वहां ले गईं ? हे 
महा०--क्‍्यों, सत्यकाम, बोलो । 


सत्य०--भगवन, यह एक निरालादही मेला था. । दूसरी 
यात्राओंम कोई मन्दिर, कोई नदी-तट, कोई गुफा, कोई पर्वेत 
या कोई अन्य स्थान लक्ष्य होता हे। परन्तु यहां सहस्नों नर, 
नारी भौतिक लक्ष्यके आकर्षणके विना ही पहुंचे। इस वायुमे 
कोई शक्ति थी | यहां कुच्छू अनूठा प्रभाव था । न यह यमुनाका 
प्रेम था, न यह वजके मन्द्रोंका सोन्दर्य था ओर न यह किसी 
कुटिया या भवनका चित्र था, जो इतनी जनताको वहां खेच ले 
गया। सहस्कों लोगोंने न नदीमें स्नान किया, न मन्दिर देखे 
ओर न कुटियाएं दृगढीं | महाराज, यहां तक तो में स्पष्ट देख 
रहा है । इसके आगे अभी कुच्छ ओर प्रेरणा सी प्रतीत होती है, 
परन्तु वह क्‍या है, यह कद्द नहीं सकता । 

महा०--सत्य है शताब्दी-यात्राम कोई भोतिक प्रेरणा न 
थी। यह मानसिक विचारका आकर्षण था। यह एक मलुष्यकों 
दूसरे मनुष्यसे विशिष्ट बनाता दे । स्वामी दयानन्द्जी मद्दाराजका 
शरीर अति सुडोल और झुन्दर था । परन्तु उस विशाल 
कायाके प्रतापसे खिचे हुए लोग मथुरा नहीं पहुँचे | जनता 
उनके विचारोंकी प्रज्ञा करती हुई उन्हें अपना गुरु मान चुकी दे। 





पद वेद-सन्देश । [छ० १, 


घझतः स्वामीजीके नामकी जब पूजा होती है, तो समझो कि 
उनके ऊंचे भावों ओर शुद्ध विचारोंकी पूजा होती है । प्रभु ने 
प्रत्येक शरीरके अन्दर एक सत्तम अन्तःकरणकी रचनाकी है । 
इसके द्वारा हम अपने अन्दर विचार पेदा करते, संकल्प विकल्प 
उठाते, भिन्न २ पत्तोंके सत्यासत्यका निणेय करते, भूतकी बातोंका 
कोषकी भान्ति संग्रह करते, भविष्यत॒के कार्यक्रम बनाते ओर 
धन्द्रही अन्दर सहस्रों आआशाओंके पुल बांधते ओर तोड़ते 
हैं। नेत्र, श्रोत्र, नाक आदि बाहिरके करण हैं। हम सारे जगतका - 
अनुभव पांच ज्ञानेन्द्रियों द्वारा देखने, सुनने, रंघने, चखने 
ओर छूनेसे प्राप्त करते हैं। जिनके नेत्र नहीं, मानो उनकेलिये 
जगतका पांचवां भाग नहीं रहता। उन्हे रेग बिरंगके फूल, फल, 
ह्वता, गुल्म, पर्वतीय दृश्य, नदियों तथा निर्मेरोंके मनोहर स्नोत, 
प्राकृतिक तथा कृत्रिम सुन्दर आकार, विशाल भवन झोर महल 
बैसे श्राकषित नहीं करते जेसे कि वे आंखोंवालोंको सहस्यों 
कोसोंसे खींच लाते हैं | ध्यतः बाहिरकी इन्द्रियोंका शक्तिशाली 
होना जीवनके आनन्दकी प्रणताकेलिये अत्यावश्यक है । श्ञाने- 
न्द्रियोंके साथ हाथ, पांव झआादि कर्मेन्द्रियां भी हैं । 

नेत्र आदिके द्वारा बाहिरका जगत रूप, रस, गन्ध, 
स्पश तथा शब्दके रूपमे हमारे अन्दर प्रतिबिबित होरहा है । 
हम इससे दो प्रकारसे प्रभावित होते हैं। एक अवस्थार्म प्रति- 
बिब मनोहर प्रतीत होता है ओर बाह्य पदार्थाकोीं ग्रहण करनेकी 
इच्छा उत्पन्न होती है । दूसरी अवस्थाम प्रतिबिबकी भया- 
नकता बाह्य पदार्थामें अरुचि कर देती है । इस तरह प्रत्येक 
प्राणीके सामने प्राह्म ओर त्याज्य संसार बनता चल्ना जाता है । 


हक - ्‌. वी 
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जिनके शरीर पुष्ठ हैं, इन्द्रियां बलिष्ट हैं, वे अपने पुरुषाथसे ग्राह्म 
का ग्रहण तथा त्याज्यका त्याग कर सकते हैं । दूसरे निबल 
प्राणी यहां नाना प्रकारके कष्ट पाते हैं | सुन्दर पतिबिब देखकर 
जी करता है कि अमुक वस्तु ले ले | परन्तु न पांव चलते हैं, न 
हाथ हिलते हैं । न पुरुषार्थ होता है, न धन आता है। पुरुषार्थके 
बिना कोई भी पदार्थ प्राप्त नहीं हो ता | पामर, पंगु, अपाहज, निहत्थे 
बनकर जीवन व्यतीत करना सचमुच नरकमे निवास करना है | 


लोक०--ठीक है, ठीक है | तभी तो आपने मथुरा जानेसे 
पूर्व शगीर के रक्तणके विषयम वेद भगवान का परम परम 
पावन सन्देश खुनाया था ! 

मवा०-परन्तु प्यारो, जीवनकी प्रणता अन्तःकरणकी 
पूणतापर निभर समझो । शताब्दी-महात्सवकी सफलता पूर्ण 
ध्रन्तःकरणाके स्वामी, महषि दयानन्दजीको विजय घोषणा हे। 
मनुष्य शारीरिक बलख मोहित होता है और पभ्ुुने महाराज 
दयानन्दको वह भी पर्याप्त दे रखा था | परन्तु मनुण्यको वास्तव 
पूजा उसके आन्‍न्तरिक चमत्कारोंसे होती है | आर स्वामी जीका 
जीवन इस खुन्दरताका भी बढ चड़कर धनी था। शरीरको 
उन्नत न करना पाप है क्योंकि इस कार्यकों करना तो पश्च भी 
जानते हैं । मलु॒म्यका मुख्य लद्दय मानसिक तथा वेज्ञानिक 
विकास ही समझना चाहिए | इसी विकासकेद्धारा ही वह पशु- 
पनसे ऊपर उठता हे। मनु॒म्योंमें जो व्यक्ति इस विषयमें विशेष 
रूपसे बढ जाता है, वह जनताका पृज्य गुरू तथा नेता गिना 
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जाता है । महाराज दयानन्दके जीवनकी पवित्रता, संकल्पकी 
दृढहता, विचारकी विशालता, चित्तकी उदारता, विश्वासकी 
स्थिरता आदि अनेक गुण उनके अन्तःकरणकी विभूति तथा 
महिमाका प्रकाश करते हैं। इसी लिये संसार शनः २ उनके 
जीवनसे परिचित होकर उनके चरणोंमें श्रद्धासे पृण होकर 
म्ुकता चला जाता है। 

सत्य०--महाराज, अब सारी बात ठीक २ खुल गयी । 
शताब्दी महोत्सवका रहस्य समभरमें आ्रागया है । यह सारी 
घन्‍्तःकरणकी ही महिमा हे । 

वस्तु०--भगवन, अब श्याप विश्राम कर । यात्राके कारण 
थकावट होरही होगी ? 

माया०--महाराज, कोई सेवा हो, तो बतावे, ताकि हम भी 
कृताथे हो सके । 

महा०--नहीं, सब ठीक है । समय पर ञआआाजाया करे । कलसे 
पहिल्लेकी तरह प्रतिदिन शाख्र-चर्चा हुआ करेगी। अब जाइए 
नमस्ते २। 

सत्य०--पानी गरम होकर झागया है । हाथ पांव धो लीजिए। 

महा०--बहुत अच्छा । 


तृतीय खण्ड 
अन्तःकरणका स्वरूप 


लो०--महाराज, कल जबसे में यहांसे गया है, यही सोचता 
रहा हूँ कि जिस अमन्‍्तःकरणके विकासका आप वन करते रहे 


तिल, की जज 
७ का८5 & 85 का 
पक | मा ६ उस्केश पर डक 


ख० ३] मनकोी सत्ता। हर 


हैं, वह क्‍या है । सच तो यह है कि मुझे तो उसके होनेका भी 
निश्चय नहीं । 

महा०--तो, पहिले यही विचार लेना चाहिये । 

माया०---आपकी अजुमति हो; तोमें इस विषयमें कुच्छ कह । 

महा०-- प्रसन्न होकर ) बहुत अध्छा |! आप सी तो सारी 
आयु वेदांत खुनते रहे हो | अवश्य कहियेगा । 

माया०--महाशय जी, ञआझधिक सूक्ष्म जानेसे क्या ? सब 
इन्द्रियद्धार खुले होनेपर भी एक समयमें एक ही प्रकारका 
संस्कार-ज्ञान होता है । 

त्तोक०--कृपया खोल २ कर स्पष्ट कहियेगा । मेरेलिये 
विषय नया है । 

माया०--बहुत अच्छा देखिये। ञ्ाप कई वार अपने कार्यमें 
इतने लगे हुए होते हैं कि आपको अपने आस पास शाते 
जाते लोगोंका कुच्छु पता नहीं रहता। यद्‌ उस समय कोई 
किसीके विषयमे आपसे कुछ पृकछ्ता है, तो आपकी कोरी 
आंखे उसे रखा उत्तर खुना देती हैं। यहां तक होजाता है कि 
मोटर आदिका शब्द भी खुनाई नहीं पडता। तनिक विचार तो 
कर कि इसका क्‍या कारण है। 

लोक०--हां होता तो अचश्य है । पर मेंने कभी इधर ध्यान 
नहीं दिया । शायद्‌ श्रोत्र उस समय काम न करते दरों । 

माया०--नहीं, यह ठीक नहीं । वायुमे शब्दकी लहर चलती 
रहती हैं । जहां कान खुल्ते होंगे, चहां उनका अवश्य प्रभाव 
पडेगा। हां, जब सीसेसे उन्हें पर दिया जावे या ओर कोई 
रोग आदि हो ज़्ावे तो दूसरी बात हे । 
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लोक०--यह हो सकता है, कि आत्मा एक समयमे एक ही 
प्रकारका ज्ञान ग्रहण करना चाहता हो । 

माया०--बधाई हो | यह शात्मवादी ऋबसे बने ? 

जोक०--भाई, ठीक २ उत्तर दो | उपहास क्यों करतेहो ? 
जिन गुरुवरोंकी दयादप्टिने तुम्हे मायाबादके अन्धेरे कुएंसे बाहिर 
निकाला है, उन्हींके उपदेशों से में भी निहाल हो रहा हूं । अब 
में अपने आपको नित्य तत्व समझता है । में शरीर नहीं है । 


माया०--बड़ी प्रसन्नताकी बात है । क्षमा करना, मेने 
चित्त दुखानकेलिये उपहास नहीं किया था । अच्छा, खुनिये । 
श्रात्माकी शक्ति तथा सत्ता सकल देह को प्रभावित कर रही 
होती है। देखनेकी शक्तिसे रहित नेत्रोंमें भी कपकना आत्माकी 
शक्तिका परिचय देता रहता है | अब काले, पीले रंगोंके 
संस्कार अन्दर नहीं जाते | परन्तु तनिक कोई वस्तु चूभे, तो 
उसी समय स्पशैका संस्कार अन्दर चला जाता है। इससे यह 
स्पष्ट प्रतीत हुआ कि आत्मा समान रूपसे सब इन्द्रियोंके संस्कार 
ग्रहण करनेकेलिये तय्यार रहता दै। ज्ञान उसका धम है ओर 
सदा बीज रूपसे उसमें विद्यमान रहता हैं। बाहिरके संस्कारों- 
केलिये उसे बाहिरकी इन्द्रियोंकों साधन बनाना पड़ता हे । 
इस लिये वह कठिनाई बनी रहेगी । अनेक द्वार खुले हों, फिर 
क्यों विशेष ज्ञान एक ही द्वारसे किसी समय अन्दर प्रवेश 
करता है ? 

लोक०--संसारमें ऐसे भी तो महुष्य होते हें जो एक साथ 
कई कार्य कर लेते हैं। वे पुस्तक पढ़ते, बाते सुनते ओर करते 
आर दूर से घड्ियालके शब्दोंको गिनते भी रहते हैं। इन भिन्न 
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ख० ३] झ्राय्य परिडत ओर शास्त्र । १३ 


भिन्न बातोंके संस्कारोंकों आत्मा एक साथ अ्रहण करता जाता 
है। इस लिये आपका सारा कथन ही कच्चा पड़ जाता है। 

महा०--न लोकेश जी, यह ठीक नहीं | आपने पहिले ठीक 
प्रकारसे आरम्भ किया था । मायारामजी, आपने शास्तरोंका 
अच्छा मनन किया है। मुझे बड़ी प्रसन्नता हुई है । 

माया०--आपकी रूपादृष्टि ऐसी ही बनी रही, तो में भी 
एक दिन ऋषियोंके सामने मुंह दिखा सकूंगा । भगवन्‌, कुच्छ 
कालसे नित्य स्वाध्यायका मेंने वत धारण कर रखा हे । भोजन 
तो न हो, पर इस नियममें विश्न नहीं हो सकता |. संस्कृत नहीं 
जानता, इस लिये उतना लाभ तो नहीं उठा सकता । पर, हां, 
ध्याये विद्वानोंने बडा उपकार किया है | उनके भाष्यों तथा अजु- 
वादोंने बडा सहारा दिया है । 

वस्तु०--और, वहां क्या करते हो, जहां एक पशिडत कुछ 
झथ करता है ओर दूसरा कुछ ? 

माया०--हां, यह बात तो ठीक है | पर मेंने अभी आरम्भ 
ही किया है । जब पेसी समस्या आवेगी, प्रश्नु अपनी कृपासे 
कोई (महात्माजीकी ओर संकेत करके ) आप्त गुरु भी मिलाही 
देगे। 
महा०--नहीं २, वस्तुस्थरूप, घबरानेकी कोई बात नहीं | 
शास्त्रका एक बड़ा भाग ऐसा है, जिसके अथोर्म कोई विशेष 
घन्तर नहीं होता | निरन्तर अभ्यासी शास्त्रोंके साघारण भावको 
स्वयं भी भांप लेता है । फिर वार्तात्वलाप तथा अ्रवणसे भी 
कई गांठें खुलती हैं । जो पढ़ता ही नहीं, वह विद्धानोंके पास 
पहुंचकरभी कोई प्रशक्ष नहीं कर सकता । पढनेसे शंकाएं 


१8 वेद-सन्‍्देश । [ड० १, 


उत्पन्न होती हैं ओर अधिक जाननेकेलिये मन तय्यार होजाता 
है | सबको चाहिये कि इसी तरह संस्क्रत भ्रथवा आये भाषाको 
सीखें ओर स्वाध्यायका नियम धारण करें ! यह विद्या तथा 
शास्त्रोंके प्रचारका उत्तम उपाय है | मायारामजी, बहुत अच्छा 
प्रयत्न है । क्‍यों, तोकेशजी, आपका प्रश्न ठीक हुआ, कि नहीं !? 

लोक०--कुच्छु होगया, कुच्छ आपकी कृपासे होजावेगा | 

महा०--बडा मोटा उदाहरण है, परन्तु इससे आप समस्त 
जावेगे कि केसे एक साथ अनेक ज्ञान नहीं हो] सकते । यह लो, 
इस पुस्तकके चार पत्रोंको इकट्ठा पकड़ो ओर एक ओरसे सुई 
मारो | कट, दूसरी ओरसे उसका सिरा निकल शआता हे। सुईके 
मारने ओर उसके आर पार निकल जानेमे कोई समयका 
घध्न्तर प्रतीत नहीं होता । परन्तु थोड़ा सा विचार इस प्रतीति 
को ऊुठलानकलिये पर्याप्त होगा। 

देखो, चारों पत्नोंके मध्यमे तीन अन्तर हैं। चाहे दो पत्रोंपर 
कितना भी भार डालो, वे एकज़ान नहीं बन सकते। दो 
परमाणुओंके बीचमें भी अन्तर रह जाता है । यह अन्तर छोटेसे 
छोटा भी क्‍यों न हो, खुईको उसमेंसे पार होनेकेलिये 
कुच्छ समय तो चाहिये ही। इसी प्रकार दूसरे ओर तीसरे 
ध्यन्तरमेंसे निकलते हुए सुई कुच्छ न कुच्छ समय लेगी। 
यह समय थोड़ा हो या बहुत हो, है तो सही । एक पग 
घरनेमें एक पल लगता है झोर योजन भर चलनेमें दो घड़ी 
समय बीत जाता है । दो घडीके सामने पत्न क्‍या है? 
फिर भी वह श्रमावरूप नहीं गिना जाता । जिस प्रकार 
इन उदाहरणोंमें समय होता इुआ भी प्रतीत नहीं होता, ऐसेही 


# ४ पक 
बेर लिलकर एड पड + 


ख० ३] मानसिक माध्यम । १५ 


ध्रति सत्तम मन आनकी आनमें नेत्र आदि इन्द्रियोंसे ज्ुडता 
झोर अलग हो जाता है । प्रतिक्षण ऐसा हो रहा है। कुच्छ 
मनुष्योंमें दूसरोंकी अपेत्ता इस जोड़ तोड़का अभ्यास अधिक 
पाया ज्ञाता है। हमें ऐसे प्रतीत होता है कि मानो, वे नेत्र, 
कान तथा वाणी आदिसे एकही समयमें काय कर रहे हैं। 
परन्तु वस्तुतः खुईके तीन अन्‍्तरोंमेंसे एक साथ पार निकल 
जानेके समान इसे भी असंभव जानो । 


तोक०--यहतो खूब समझ लिया । तनिक ओर विस्तार 
करिये। 

महा०--बस, अब अन्‍न्तःकरणके माननेमें क्या कसर 
रही ? नहीं तो यह समस्ूमें नहीं आता कि क्‍यों आत्मा, इन्द्रिय 
ओर खंसारके परस्पर जुड़े रहनेपर भी, कभी केवल रूपका 
झोर कभी शब्दका हमें ज्ञान हो । यदि ज्ञानके होनेमें यह 
तोनही कारण हैं, तो या तो सदा प्रत्येक प्रकारका ज्ञान बना 
रहना चाहिये ओर या कोई भी शान न होना चाहिये। परन्तु 
ऐसा होता नहीं । झतः या तो मद अआत्मामें कोई 'निबेलता 
होजाती है, या नेत्र आदि इन्द्रियोंमं विप्न खड़ादो जाता है। 
यह भी असंभव है। क्योंकि आत्मा नित्य, विकार रहित तत्त्व 
है ओर नेत्र आदिका भी ध्यचानक ठीक न रहना ओर म्कट पीके 
ठीक होजाना असंगतसा प्रतीत होता है । इस लिये ऋषियोंने 
धात्मा तथा इन्द्रियोंके बीचमें एक ओर माध्यम ( १(००[प्रग ) 
माना है| इसीके जोड़ तोड़से शानकी उत्पत्ति ओर अमनुत्पत्ति 
होती रहती है। 


१६ वेद-सन्देश |... [उ० १, ... 


झनन्‍त०--हमारे सम्प्रदायमें तो इसे ही सब संस्कारों का |! 
आधार माना है | बाहिरका जगत्‌ तो इसकी छायामात्र समझती 


ज्ञाती है । 
सत्य०--तो क्या वह पुरानी चर्चा चलाने लगे हो ? 


अन्त०--नहीं २ मनकी महिमाका केवल संकेत किया है । 


लोक०--भगवन, बड़ा सक्म विषय है । समझ तो आगया -: 


है। पर धआ्राज इतना ही रहने दीजिए । 


माया०--महाराज, बहुत दिन होचुके हैं। आज आपके साथ. .- 


मिलकर सन्ध्या करके ज्ञावेगे | 


सत्यकाम पानी ले आया | सबने हाथ पांच धोकर झआचमन 


शोर इन्द्रिय-स्पश की विधि की भर महात्माजीके साथ मधुर क्‍ 


स्व॒रसे मंत्रोंका उच्चारण किया। तारे निकल छुके थे | सबने 
महात्माजीको ओर परस्पर नमस्ते की ओर अपने २ घरोंको 
चले गये । 


ए ण्‌ 
चतुथर डु। 
मानासिेक जगत । 
वस्तु०--भगवन, बाहिरके ज्ञानके संबंधम तो अन्तःकर णकी 


धावश्यकता खूब समभक्न्ली । अब कृपया इसके श्रान्तारिक 


स्वरूपकों भी समझता दे । 
सत्य०--महाराज, अभी सोचते २ मेरे मनम भी एक 
शंकासो उठ रही है । 5 । 
महा०--वास्तवम विषय बडा रच्तम है। मनका सात्तात्कार 


7 हज स्वेनलीर डंडे 5 


क्ड्क्डे 
नर 


ख० ४] शात्मा ओर मन का सम्बन्ध । १७ 


किसी २ योगयुक्त महात्माकोही प्राप्त होता है । हां, कहिये, 
श्रापका सन्देह क्‍या हे ? क्‍ 
सत्य०--महाराज, आपने एक वार बतलाया था कि 
श्रात्माका निवास हृदयमे होता है। इस लिये यह नहीं होसकता कि 
वह नेत्र आदिके साथ वारी २ से संयुक्त होता हो । 
महा०-प्यारे, उस प्रकरण # का फिर विचार करो। 
वेदादि सच्छास्रोंमे आत्म-ज्योतिका केन्द्र हृदयकों मानाहे। 
जैसे कमरेम चमकते हुए दीपककी शिखापर विशेष प्रकाश 
होते हुए भी, सारा कमरा साधारणतया प्रकाशित होता है, 
पेसेही हृदयम आत्मा विशेष प्रकाश करते हुए भी, चेतन्यगुणके 
द्वारा सारे शरीरको नखाग्मन पयेन्‍त जीवन देरहा है | । योगी 
महात्मा प्रकाशके केन्द्रपर पहुचनेका यत्न करते हैं। साधारण 


जनता साधारण जीवन-शक्तिसे ही अपना व्यवहार चलाती है। 
इसलिये शआात्म-ज्योतिका नेत्र आदिस वारी २ से 


संयोग मानना ठीक न होगा । इसकी किरणे सारे शरीरमे 
संचार करती हुई स्थान २ का समाचार आत्मा तक पहुंचाती 
हैं। देखो, एक दृष्टान्तले पता लग जावेगा। एक अध्यापक पढ़ा 
रहा था। विद्यार्थी ध्यानसे खुन रहा था | आंखें खुली थीं, कान 
लग रहे थे। अचानक उसके पांवकी अंगुलीपर चींटीने काटा । 
खाज हुईं | हाथ हिलने लगे । आंखे पुस्तकपर ओर कान 
अध्यापकके शब्दपर हैं । अध्यापक रूट प्रश्न कर देता है । तड़का 





लि बल आम इक की के: पट मिलकर दल निग न आल लिप द पक तट पके की 
+ देखो, वेदसन्देश प्रथभमभाग, अ० $, उ० १, मन्त्र ३-५ की व्याख्या । 


+ कोषीतकिब्राह्मणोपनिषद्‌ ४। १९॥ 


श्द वेद-सन्देश । [उ० १, 


घबरा जाता है | उत्तर नहीं दे सकता | पहिले वाक्य तो समाप्त 
हो चुका है, परन्तु खाजके समय वाला वाक्य उसके ध्यानम 
नहीं आता । पहिल्ते आत्म-प्रकाशकी किरण ओर मन पाठमें लगे 
हुए थे । झब अकस्मात मन खाजके केन्द्रकी ओर भागा हुआ 
है | आत्म-प्रकाश तो दोनों समय था, पर मन ञब नहीं रहा । 
इस लिये शिष्य बाधित होकर मानता है कि “मुस्जी, 
मेरा मन क़्ण भर खाज करनेमें लग गया था। कृपया फिर 
पढ़ाइएक# | 

सत्य०--सत्य हे महाराज, विषयकी गंभीरता भुलाए 
डालती है । अब, वस्तुस्वरूपजीके प्रशक्षकी ओर ध्यान 


कीजिएगा । 
महा०--बेटा, बाहिर ओर पघन्द्र, दोनों ज़गतोंम मनकी 


आवश्यकता है। सुनो, एक आप-बीती वार्ता खुनाता है । 

कुच्छ दिन हुए, एक नवयुवक मिलनेको आया । उसने 
बड़े प्रेमसे नमस्ते की । मेंने भी उसका स्वागत किया। घण्टा 
भर वह मेरे साथ अपनी पढाई शआदिके विषयमें बाते करता 
रहा। में यह सारा समय यत्र करता रहा कि उसका नाम तथा 
परिचय मेरी स्मघृतिम आपे, पर क्या कहूँ, मुझे न ही पता चला। 
उसकी श्रांखे परिचित थीं, उसकी आकृति परिचित थी पर, 
तो भी उस समय में उसे पहचानन सका । सामने देख रहा था 
परन्तु बीते हुए समयका प्रत्यत्त अब साथ मिलता न था। दूसरे 
दिन एक आझर भहाशयने ज्योंही उसका नाम लेकर कुच्छ पूछा, 


 अनननरीभभकल,. सपकनम -4०-+न>--लमननीन अनोभकिननननणनकजिन- अमन सम +५-२५+५५+कमनना-लनन। 





विस्तारके किये देखो ब्रृू० उ० ३ ।५। ३ ॥ बड़ा सुन्दर और सरक 
वर्णन है । 


ख० ४] मनकी आन्तरिक सत्ता । १६ 


तो बस, रूट तीन वे पहिलेकी सारी स्थिति सामने आगयी। 
भूत ओर वत्तंमान प्रत्यक्ष मिल गये ओर पूरा शान होगया। 

अब सोचो कि आत्मा जेसा तीन वषे पूवे था, वेसाही 
अबभी है। उसमें कोई भेद नहीं हुआ, तो क्‍या कारण हे कि 
उस लडकेको पहचानता हुआ भी, में न पहचान सका । इस 
लंबे कालमें उसका कोई संबंध न रहा था। नये संबंधोंसे नये 
संस्कार उत्पन्न होते रहे ओर वे पुराने संस्कार, न जाने, कोनसे 
कोनेमें धकेले गये | ऐसेही, आर भी कई प्रकारके अलुभव होते 
रहते हैं। एक पदार्थकों देखनेसे भय ञअआगोर लज्जाका भाव पैदा 
होता है। दूसरेसे प्रसन्नताका विकास होता है। कभी २ बिना 
देखे या सुनेही, अन्द्रही अन्दर, संशय ओर विचार उठते रहते 
है । अपने आ्राप विचार ढीला पड़ जाता है, ओर कट, पक्काभी 
कर लिया जाता है। राजिको सोकर उठते हैं। अपने २ काममें 
लग जाते हैं । अचानक अन्द्रसे प्ेरणा होती है। कोई अधूरा 
छोडा हुआ काये स्मरण करके, हाथमें लिये हुए्प कामको छोड़ 
कर, हम उसकी ओर लग जाते हैं । यह संशय, निश्चय, स्मुति, 
विचार आदि अन्तःकरणके द्वाराही होते रहते हैं। ध्मभी आप 
समझ चुके हैं कि बाह्य जगतके समस्त संस्कार प्रथम मनपर 
पड़ते हैं । ओर फिर आत्मा तक पहुचते हैं । इस प्रतीतिके पीछे 
इन संस्कारोंकी एक रेखासी मनपर पड जाती है| पेसी रेखाएं 
ध्याठों पहर पडती रहती हैं. । जहां संबंध गहरा होता है, वहां 
यंह रेखाएंभी गहरी बनती हैं | कम संबंध वाल्ती रेखाएं पतली 
रहती हैं । यह सारा कार्य भोतिक जगतके समानही द्वोता है, 
क्योंकि मनभी चेतनसे भिन्न, एक विचित्र भोतिक तत्व ही है । 


२० वेद-सन्देश । [उ० १, 


ध्न्त०--वास्तवम जो आपने आरंभम स्वप्तके संबंधमे 
बताया था,*# वहभी अब पूरा २ स्पष्ट होने लगा है । 

महा०--बिल्कुल ठीक | यही संस्कारोंकी रेखाएं, मानो, 
दूसरी वार प्रत्यत्त कराती हैं ।इसी तरह, जब हम पुरानी बातोंको 
स्मरण करना चाहते हैं? तो मानो, मनरूपी कुएंम गोता लगाकर 
नीचे तहम बैठे हुए पदार्थोकों ही ऊपर ज्ञाकर कहते हैं कि पहचान 
लिया । यह वह पदाथ है! । लवण, कोइला शआदिकी कानोंकी 
तरह, यहांभी तह पर तह जमी चली जाती है । एक २ को हम 
खोदते चले जाते हैं आर इस प्रकार बीस २ वषकी बातोंको 
फिरसे स्मरण करके, मानो, दूसरी वार प्रत्यक्ष कर सकते हैं । 
इस सारे कार्यक्रममें अन्तःकरणही मुख्य साधन है । 

जीवात्मा अखण्ड, एकरस, ज्ञाता है। यह आंपने पहिल्ले 
भल्नी प्रकार समझ ही लिया था। | इसलिये भूलना या फिर 
स्पृतिका नया करना उसका अपना स्वरूप नहीं होसकता है । 
पेसा माननेसे वह एकरस नहीं रहेगा । ओर देखिये, उन्माद 
शभादिमें बिल्कुल विस्मृतिका होजाना मनको अलग माने विना 
समभ्रम नहीं आसकता । यदि स्मरण तथा ज्ञानका संस्कार 
सीधा आत्माकोही होजाताहो, तो एक पागलको क्‍यों नहीं होता? 
उसका श्ञात्मा तो सब आस्तिकोंके मतमे विकाररहित रहता है। 
चस्तुतः जैसे आंख खराब होजानेसे मलुष्य विरूप होजाता है, 

पेसेही मनकी विकलताका नाम ही पागलपन है । 


*देखो, वेद्सन्देश, प्रथमभाग (संस्करण दूसरा) एृष्ठ ३०-३३ । 


+ इसका विस्तार वेदुसन्देश, प्रथम भाग, अ० १, उ० १, मं० ३ की 
व्याख्यामें देखो । कुम्भसस्करण, मूल्य १॥) 
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ख० ४] ध्न्तःकरण की चृत्तियां। २१ 


इसी तरह जितने ओर अआन्‍न्तरिक कार्य्य होते हैं, उनमेभी 
मनकी आवश्यकता आप समझ्त सकते हैं । भय, शोक, लज्जा, 
सन्देह, शिथिलता, निश्चय, सन्तोष, प्रसन्नता, धेय्ये आदि अनेक 
नामोंसे इसी मनकी चृत्तियोंका वणेन किया जाता है। किसी २- 
विचारकने मन, बुद्धि, चित्त ओर अहंकारम भेद माना है । 
परन्तु साधारणतया हम इन सबको अन्तःकरणके पअन्द्रही गिन 
सकते हैं। एकही पदाथके चृत्ति-भेद्से अलग २ नाम पड जाते हैं। * 

माया०--महाराज, क्या इस अरूत पदाथके विषयमे 
वेदभी कुच्छु वशन करता है ? 

महा०--अवश्य । वेद सब सत्य विद्याओंका मृतल-स्त्रोत है । 
उसीके संकेतों को लेकर, ऋषियोंने दर्शनों तथा उपनिषद्‌ आदि 
शास्त्रोंम विस्तार किया है ।अब कलसे इसी प्रकारके प्रकरणों को 
लेकर, आपको वेद-सन्देश सुनाया करूंगा । मन बड़ा प्रबत 
पदाथ है । इसके स्वरूपको ठीक २ समझ कर, जिन व्यक्तियोंने 
इसके बतलको सफल किया है, वे स्वयेभी सुखी रहे हैं ओर उन्होंने 
दूसरोंको भी झानन्दित किया है। जहां हम शक्तिको अच्छे कामोंमें 
लगाते हैं, वहां उससे बढ़कर बुरे कामोंमें नष्टभी करते हैं । वेद 
भगवानका यह सन्देश है कि मलुष्य अपने मनोरथोंको पवित्र 
बनावे । अस्तु, आज इस चर्चाको यहीं छोड़ते हैं । चलो, नदी- 
तीर पर पहुंचकर नित्यकमंका पालन करे। 

यह कहकर महात्माजी बाहिर जानेकी तय्यारी करने 
लगे । सत्यकामने उनका आसन ध्यादि उठा लिया। कुच्छ अपने 
घरोंको चत्ते गये, शेष साथ हो लि 


“शास्त्रीय वर्णनके लिये देखो, बृ० उ० १।०॥३ ॥ बेदान्त० शशेशेशा। 


२२ वेद-सन्देश । [ड० १, 


पंचम खण्ड 
मानस-सरोवर । 
-<५-४826६2०- 


सत्य०--शुरुजी, कल सायंकों नदी-तीर पर क्‍या आनन्द 
था। चन्द्रकी मीठी ओर शीतल चान्दनी शान्त जल-तलपर 
क्या झलोकिक सोन्दय उत्पन्न करती थी ! उस पविन्न वेलामें, 
पकान्त निजन स्थानमें केसी शान्तिका साम्राज्य था | भगवन, 
चित्त अपने श्राप भगवानके चरणोंम ऊक्ुकता जाता था। 


महा०--बैटा, सत्य है| ऐसी परिस्थितिमें ही रह कर 
मलुष्य प्रभुकी अरूत महिमासे प्रभावित होता है। खुला आकाश, 
चन्द्रका प्रकाश, बेल, बूटोंपर पुष्पोंका विकास, निर्मेत् जलके 
शान्त प्रवाहमें छोटी २ तरंगोंका विलास म्ततप्राय हृदयमें उल्लास 
पैदा करनेके लिये कुच्छ कम सामग्री है ? सचतो यह है कि 
नगरोंके जमघटमें पड़े २ सडनाही है। इस सड़ांदका अनुभव 
तभी होता है, जब हम कुच्छु समयके लिये इन तंग गलियों 
ओर कृचोंसे बाहिर, दूर निकल कर खुली वायुम सांस लेते 
हैं। वहां जाकर जैसे भूमि झोर ध्याकाश मिलते हुए दिखाई 
'देते हैं, ऐसेही हमारे अपने तुच्छ, संकुचित जीवन भी अपने 
आप भगवानकी विशालतामें लीन होने लग जाते हैं । 

माया०--क्षषियोंकी कितनी दूरद्शिता थी कि उन्होंने 
प्रतिदिन ब्राह्ममुहूत्तेमें उठ कर बाहिर इसी प्रकारके स्थानोंपर 
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श्र 


खं० ५] ध्यान में प्राकृतिक योग । श्दे 


जाना प्रत्येक मनुष्यकेलिये घम बना दिया # । वहां तो वस्तुतः 
ध्यपने आपही ध्यान एकाग्र होने लग जाता है । 

महा०--प्यारो, सुनो, इस सारी बातकों वेद कितनी 
सुन्द्रतासे वर्णन कर रहा हे । 


(१) उपहरे गिरीणां संगम च नदीनाम । 
धिया विप्रो अजायत ॥ यज्भ० २६ ।१५॥ 

ध्रथेः--( गिरीणां ) पवेतोंके ( उपहरे ) पकान्त स्थानमें 
( थे) ओर ( नदीनां ) नदियोंके ( संगम ) संगम पर [ जाकर ] 
( थिया ) ध्यानद्वारा [ मनुष्य | ( विप्र:) विस्तृत बुद्धिचाला 
( अ्जायत ) हो ज्ञाता है ॥ १॥ 

सत्य०--महाराज, वास्तवम यही बात है । रात्रिको 
निरालाही आनन्द था| 

महा०--प्यारो, वह चान्द ओर वह नदी तुम्हारे अन्द्रभी है। 

लोक०--क्या, महाराज ? 

'महा०--मेंने कहा, हमारे अन्द्रभी एक नदी चह रही है। 
उसमे कई नदियोंका पानी पड़ता ओर कई बार बाढ़ ला देता 
है, पर जब प्रवाह शान्त ओर निर्मल होता है, तो वह चान्दकी 


' चान्द्नीम चान्दीका रूप धारण किये होता है । 


उप०--महाराज, तनिक खोल कर कहिये | यह सुनकर 
तो मेरा उपराम भी चोंक पडा है। 


...# अपां समीषे नियतो नेत्यक॑ विधिमास्थितः । 


साविन्नीमप्यधीयीत गत्वाररण्यं समाहितः ॥ मनु० २। १०४ ॥ 


६4 


२७ वेद-सन्देश । [ड॒० १, 


महा०--सुनो 
(२) पश्च नयः सरखतीमांपे यानन्‍्त संस्रोतस; 
सरखती तु पश्चवा सो देशे5भवत्‌ सरित्‌ ॥ 
यज्ञु० ३४ । ११॥ 

ध्यथः--( पंच ) पांच ( नद्यः ) नदियाँ ( स-स्रोतसः ) 
प्रवाह-सहित ( सरस्वती ) सरस्वती ( शअ्रपि-यन्ति ) लीन होती 
हैं। (ड) ओर ( सा ) वह ( सरस्वती ) ( तु ) फिर ( पश्चधा ) 
पांच प्रकार [ के प्रवाहोंसे भर कर ] देशमभ ( सरित ) [ बहती 
हुई ] नदी ( अमवत्‌ ) बन जाती है॥ २॥ 

प्यारों, पिछले दोनों दिन इसी सरस्वतीका ही तो वर्णन 
होता रहा है। यह देश हमारा शरीर ही है। उसके अन्दर पांच 
ज्ञानन्द्रियां अपने २ जल क्लेकर दिन रात इस मानस सरोवरम 
डाल २ कर इसे बहती हुई नदीका रूप दे रंही हैं। यह कभीभी 
न रुकने वाला प्रवाह है । समय आता है जब रूप, गन्ध आदि 
इसमें बाढ़, पदा कर देते हैं । यह 'किनारोंको तोडने लग जाता 
है । समय आता है, जब यह निर्मल ओर शान्तरूपमें बहता हुआ 
आत्म-रूपी चन्द्रके प्रकाशकों प्रतिबिबित करता है । 

लोक०--आपका भाव यह हुआ कि अ्न्तःकरण एक 
प्रकारसे बडी भारी नदीके समान है। 

महा०--सरस्वतीका भावही यही है। मन बड़ा चेगवान है 
कमी ठहरनेमे नहीं आता । यही मानसिक सरस्वती सब विद्या 
ओर विजशानकी खान है । इसको विकसित करने और उपयोग 
लानेसेही मजुष्य बड़ा बनता है । ऐसा करनेसेही वह मलुष्य 
नामको धारण करनेका अधिकारी होता है। 


मा मर के 


ख० ४] मनोबल का स्नोत । २४ 


(३) मनो नया हुवासहे नाराशसेन सोम्रेन । 
पितृ्णां च मन्मामेः ॥ ऋऋ० १०। ५७।३॥ 


ध्यर्थं:--( नाराशंसेन ) मलुष्योंद्वारा स्तुति करने योग्य 
(सोमेन) सोम (च) तथा ( पितृणां ) ज्ञानवृद्धोंके (मन्मभिः ) 
मानयोग्य [ गुणों | के द्वारा (नु ) शीघ्र (मनः ) मनको ( ध्या-हुवामहे ) 
[ धारण करनेके लिये ] ललकारते हैं ॥ ३॥ 

सोम आओपषधियोंका सार है। शारीरिक विकासका 
मुख्य साधन है । अतः प्रशंसाके योग्य है। सोये हुए बलको 
प्रेरित करके, मुरदा मलुष्योंको भी खड़ा कर देता है। सोम चन्द्रको 
भी कहते हैं | उसमे भी प्ररणा-शक्ति अति अधिक पायी जाती 
है । सोम प्रेरणाके मुल-स्रोत परमेश्वर को भी कहते हैं। 
प्रेरशाका योग हो ओर विद्वानोंका उपदेश हो, तो मनकी 
शक्ति का पता चलता है ओर मनुष्य उसे धारण करनेके 
लिये उत्सुक होता है| परन्तु उसे विश्वास रखना चाहिये कि 
मनोबल बाहिरसे नहीं आता | अन्द्र छिपा पडा है। उसे लल्नकारो 
झोर वह उठ खडा होगा ॥ 


(४७) आ त एतु मनः पुनः कत्वे दक्षाय जावसे | 
ज्योक्‌ू च स्वय इशे ॥ --४ ॥ 
ध्र्थे:-[ हे साधक ] ( ते) तेरा ( मनः) मन (पुनः ) 
फिर ( झा-एतु ) चारों ओर से भाप्त हो [ ताकि त्‌ ] ( क्रत्वे ) 
संकल्प ( दत्ताय ) बल (जीवसे ) जीवन (च) ओर (सूर्य) 
सूर्यका (दशे ) दशन ( ज्योक्‌ ) सदा [ धारण कर सके ] ॥ ४॥ 


२६ वेद-संन्देश | [ड० १, 


मन कहीं चला नहीं गया होता । विकासके संस्कार 
दब जाते हैं ओर मनुष्यकों न सूर्य आदि भोतिक शक्तियोंसे 
लाभ पहुंचता है ओर न वह अपने आपको बलवान समझता 
है | संकल्प दुबल हो जाता है भोर वह निर्जीव सा प्रतीत 
होता है। उस चाहिये कि इस दुदेशाकों परे धकेलकर नया 
जीवन धारण करे । फिर प्राकृतिक तथा मानसिक शक्तियोंका 
विकास हो झोर लोको पकारके लिये बल भोर संकल्प पैदा हो । 

माया०--महाराज, जीवनका मुख्य चिह्न क्या है ओर 
उसको प्राप्त केसे करे !? 

महा०--बेटा, अभी कहा है कि मानसिक गतिका 
अ्रधिक होना ही जीवनका मुख्य चिह्न है । इसकी प्राप्तिसे 
ही हमारा मानव-देहका धारण करना साथेक हो सकता हे। 
नहीं तो, शेष पशुओंल हमारा किस बचातमें विशेष होगा। 
इस मानसिक वेगके अनेक प्रकाश हैं। ज्ञान, विज्ञान, वाम्मिता 
आर स्फ्क्ति इसीके रूपान्तर हैं । इन गुणोंका लाभ योग्य, 
धर्मात्मा, आप्त पुंसुषोंके सत्संगसे होता है | चेदने अगले 
मन्त्र इन्हीं दोनों बातोंकी ओर ध्यान आ्राकषित किया है| सुनो, 


(५) पुननेः पितरो मनो ददातु देव्यों जनः । . 
जीव वात सचेमहि ॥ -£॥ 
अथे :--हे ( पितरः ) विद्याविज्ञानके रक्षक वृद्ध पुरुषों, 
[ समाजमें ऐसा प्रबन्ध करो कि ] (देव्यः) विद्याद्धारा 


प्रकाशित, देवता-स्वरूप ( जनः ) विद्धदग ( नः ) हमें ( पुनः ) 
फिर [ निद्रासे जगाकर | ( मनः ) मनन-बलको ( ददातु ) 


"जहर की कलर्स के फुस 


ख० ४] प्राप्त ओर अ्प्राप्त का भेद । २७ 


प्रदान करे | ताकि ] ( जीव ) जीते जागते (ब्रातं ) [ सानव- ] 
समृहके साथ ( सचेमहि ) [ हम भी ] शामिल हों ॥ ५ ॥ 

सत्य०--शुरुजी, जब यह मानस-सरोवर सदा हमारे 
आझन्द्र मोजूद रहता है, तो फिर इसकी प्राप्तिका कया भ्थे ? 
दूसरे, वह उपाय क्या है, जिससे कि एक वार प्राप्त इुआ २ 
यह कोष नष्ट न होने पावे । 

महा०--बैटा, दो प्रकारसे प्राप्त वस्तु अप्राप्त-समान 
बन जाती है । प्रथम, हम स्वयं अशक्त होकर उसका उपयोग 
न कर सके । दूसरे, वह वस्तु ही विकार-युक्त होकर उपयोगके 
योग्य न रहे । शीतल जत्त बड़ा शक्ति-दायक गिना गया 
है। परन्तु ज्वरके चंगुलसे अभी २ निकले हुए, दुबेल व्यक्तिको 
उसके किनारे पर खड़ा करके बस्त्र उतार कर कूदनेके 
लिये कह तो देखे । झोर, देखो। प्यासका रोकना ठीक नहीं । 
परन्तु समुद्रके किनारे बेठा हुआ प्यासा मलुष्य क्‍यों चुल्त्ु 
भरकर पानी पी नहीं लेता ? वहां अशक्ति ओर यहां खारापन, 
सामने होती हुई बस्तुको निर्थक कर रहे हें । इसलिये 
निबल शरीर, निबल इन्द्रियां, निबल आत्मा इस मनसे सुखके 
स्थानपर दुःख ही पाते हैं | ओर, इसी तरह दुबेल मन 
बड़ेसे बड़े शरवीरको भी एक पग आगे नहीं बढ़ने देता । 
इस रोगका उपाय शारीरिक, मानसिक आर शज्ात्मिक बतों 
शोर नियमोंका पालन करना ही है | जिस जाति इन बातोंका 
मान है, वहां निरन्तर विद्या, विज्ञान बढ़ते हैं ओर त्लोग 
खुखी रहते हैं । उनकी प्रजा बढ़ती हे ओर संगठनका विकास 
होता हे | इस विषयमें वेद्‌ क्‍या सुन्दर उपदेश करता है। 


श्प वेद-सन्देश । [उ० १, 


(६) वर्य सोम व्रते तव मनस्तनूषु बिश्रतः । 
प्रजावन्तः सचेमहि ॥ पा 


ध्पथः--डहै (सोम) (वय ) हम (तब ) तेरे (ब्ते ) 
नियमानुसार (तनूषु) शरीरोंमें (मनः) मानसिक बलकों 
( बिश्रतः ) धारण करते हुए (प्रजाबन्तः ) प्रजासे युक्तहों कर 
( सचेमहि ) संगठित होवे ॥ ६ ॥ 

भौतिक-सोमका व्रत शारीरिक मर्यादाकी रक्ता है । 
प्रेरणा के मूल, ध्यात्मिक सोमका ब्त धामिक मर्यादाकी रक्ता 
है। दोनों मर्यादाओं की रक्ता से ही स्वेत्रकार का मानसिक 
बल बढ़कर व्यक्ति तथा समाजकेलिये हितकारी होता है । 


इस लिये, प्यारो, इस उपायका सहारा लेकर मनको जगाओ, 
शोर सम्पूर्ण उन्नति करो । प्रकाशमान परमात्माका सहारा 


इस भावसे युक्त हो कर लो, कि तुम्हारा मन प्रकाशसे युक्त 
हो जावे। 


(७) स तेजीयसा मनसा त्वोत उत शिक्ष स्व- 
पत्यस्य शिक्षो! । अग्ने रायो नृतमस्य श्रभूतों भूयाम ते 
सुष्दुतयश्व चर ।। ऋक्‌० ३२। १६। ३॥ 

ध्यथ :--हे ( अम्ल ) प्रकाशस्वरूप भगवन, [ जो ] (त्वीतः) 
तेये कृपाका पात्र हो जाता है, (सः) वह ( तेजीयसा ) अति 
तेजस्वी (मनसा) भनसे [ युक्त हो जाता है ] (उत) ओर 
( स्वपत्यस्थ ) अच्छी सनन्‍्तान वाले ( शिक्षो: ) दानशीलको 
(शित्त ) दो, ( नृतमस्य ) उच्नतिकारक ( रायः) सम्पत्ति के 






ख० ५] किद्र-पूत्ति की 


(प्रभतो ) प्रभावमें ( भूयाम ) रहे (च) आर य््ीः 
ऐेश्वर्यके ( सु-स्तुतयः ) कीत्ति-गायक [ बने रहे | जा 

प्रसुक्की भक्ति, दानशीलता, शिक्तादिद्वारा सन्तानको 
उन्नत करना, निरभिमान हो कर पेश्वर्यकों भले कार्यो में 
लगाना प्रभुके प्रसादका मल है। ओर, उसका फल तेजस्वी 
मनकी प्राप्ति है | प्रभुकी महिमाकों गाते रहना अपने मनको 
उन्नत करना है । ऊंचे विचार ही सदा सामने रहने चाहिये । 

(८) यन्मे छिद्र चक्षुपो हृदयस्य वातिवण्णं बृह- 
स्पतिर्मे तदधातु । श नो भवतु भ्रुवनस्य यस्पतिः ॥ 

यज्जु० ३६ । २॥ 

ध्र्थे:--( मे ) मेरे ( चक्तुषः ) नेत्र | आदि बाह्य इन्द्रियों | 
( हृदयस्य ) हृदयका (यत्‌) जो (छिद्र) दोष [हो] (वा) 
या [जो ] ( मनसः) मनकी (अतितृणणं) व्याकुलता [हे] 
(तत्‌) वह (में) मेरी [त्रुटि | (बृहस्पतिः) सब विद्याका 
पालक ( दधातु ) एणे करे। ( यः ) जो ( झुवनस्य ) ब्रह्माणगडका 
(पति:) रक्तक [ है, वह |] (नः) हमारे लिये ( शं ) कल्याण- 
कारी (भवतु ) हो ॥ ८५॥। 

प्रत्येक मनुष्यके जीवनमें कोई न कोई त्रुटि पायी हो 
जाती है। सच पूछो तो मलुष्य-जन्म मिलता ही इस लिये हे 
कि इन त्रुटियोंकों एरपा करके अपने वास्तव लक्ष्य तक पहुंच 
सके । इसलिये साधकको उचित है कि सकल वचिज्ञानके 
स्वामीका सदा ध्यान करता हुआ, बुद्धिको बढ़ावे ओर अपनी 
न्यूनताह्मोंसे ऊपर उठे । 


३० चेद-सन्देश । [ड० १, 


उप०--परमात्मा तो कल्याणस्वरूप हे ही। फिर इस 
प्राथना से क्‍या ज्ञाभ ! 

महा०--बेटा, यह ठीक है कि प्रभु हमारा सच्चा रक्तक 
है। परन्तु हम अपनी स्वाभाविक अत्पज्ञता से कई वार अहितको 
हित; अकमे को कमे समझ कर उसमें लग कर दुःख 
पाते हैं। उस समयके हीन संस्कारोंसे, मानों, हमारा सारा 
जीवन छिद्रमय होने लगता है। भगवानकी आराधनासे पुनः 
घपने स्वरूपका बोध होने लगता है। यही मानसिक्र प्णेताका 
परम साधन हे । 

लोक०--महा राज, इस अव्पश्षताका भी कोई उपाय है ? 

महा०--वेद्‌ का यही सन्देश है कि विज्ञानमयी सरस्वतीका 
नित्य अम्तृतपान करते रहो। सच्चा आये सदा जश्ञानका प्रकाश चाहता 
रहे | देखो, वेद सरस्वतीकी महिमाका कैसे विस्तार करता है। 

(९) यस्ते स्तनः शशयों यो मयोभूर्यों रत्नधा 
वसुविद्यः सुदत्रः | येन विश्वा पुष्यसि वायोणि सरस्वति 
तमिदह धातवेडकः । उबेन्तरिक्षमन्वेमि || यहछु० रे८। ४ ॥ 

ध्र्थ:--है ( सरस्वति ) (यः ) जो ( ते ) तेरा (स्तनः ) 
स्तन (शशयः ) [ सबका ] शआश्रयभृत [है, ) (यः) जो 
( मयोभः ) कल्याणकारी, ( यः ) जो (रज्नधा) रत्नोंको धारण 
करनेवाला, ( यः ) जो ( वस्ुबित ) ऐश्वयको प्राप्त करने 
वाला (सुदत्नः) अच्छा दानकरनेवाला है [ ओर ]( येन ) 
जिसके द्वारा [ तू ] ( विश्वा) सब ( वार्याणि) स्वीकार करने 
योग्य पदाथोंक्री ( पुष्यसि ) पुष्ट करती हो (इह ) यहां (ते ) 


हि 


ख० ५] ज्ञानका लक्ष्य । ३१ 


उसे (धातवे ) चूसनेकेलिये (ध्यकः ) प्राप्त कराओ, [ ताकि में 
शानास्तका पान करके ] ( उरू) विस्तृत ( अन्तरितक्त ) अन्तरित्तके 
( अनु-एमि ) सदश होजाऊं ॥ ६ ॥ 

कितने महत्त्वसे परूण यह चणेन है. । संसारमें ज्ञो भी 
अहण करने योग्य घन, बल, ऐश्वर्य ओर गुण श्यादि हैं, उन 
सबका मृत साधन सरस्वतीका पान करनाही है | शानके दुग्धसे 
ही अन्तरित्तके समान साधकका हृदय विकसित होसखकता है । 

सत्य०--यह बात नहीं समक्ता । 

महा०--“्यारे, अन्तरित्तके विस्तारका विचार करों । 
देखो, कितने लोकों ओर जीवोंका यह आधार बना हुआ है । 
सच विद्वानका हृदय विश्व-व्यापिनी सहानुभतिसे पूर्ण होजाता है 
झोर उस विशाल हृदयमें, मानो, सब प्राणियोंके लिये स्थान 
बन जाता है | वह ज्ञान ज्ञान नहीं, जो इस प्रकार अआत्माकों 
विशाल नहीं बनाता | इसी विशालताको धारण करता हुआ 
उपांसक प्रभ्ुुका प्यारा बनता है। 


(१०) यदाशसा वदतो मे विचुक्षुभ यद्‌ याचमानस्य 
चरतो जनों अनु | यदात्मनि तन्‍वों में पिरिष्ट सरस्वती 


तदापणद्‌ घृतन ॥ अ्थवय ७3 । ४७। १॥ 

.. अथेः--( यत ) जो (आशसा ) आशापूर्वक ( वबदतः ) 
कहते हुए ( यत्‌ ) जो ( याचमानस्य ) मांगते २ ( जनान-अजु ) 
लोगोंमें (चरतः ) फिरते हुए (मे ) मेरे [ अन्दर | ( विच्ुक्षुभे ) 
व्याकुलता पैदा होती है, ( यत्‌ ) जहां ( में ) मेरे (तन्चः ) अपने 


३२ वेद-सन्देश । [ड० १, 


(आतव्मनि ) स्वभावमें (विरिएट ) हीनता [ होती है, | ( सरस्वती) 
( तत्‌ ) उसे (घृतेन ) घत से ( आा-पूणत ) पूर्ण करे ॥ १० ॥ 

दीनताका जीवन महापाप है । दूसरोंकी दयाकी ओर 
आशापूर्वक देखना, उनसे मांगना ओर चापलूसी करना निन्दनीय 
कर्म हैं। वेद स्पष्ट उपदेश कर रहा है कि ऐसा कम अशान्ति 
पैदा करता ओर स्वभावको हीन तथा तुच्छु बनाता है। साथही 
डउपायभी बतलाता है। सरस्वतीका शाश्रयही सारे दरिद्र-भावको 
दूर कर सकता है | जैसे घी पचाकर शरीर पुष्ठ किया जासकता है 
मानसिक विकासके लिये ओर तुच्छुताके नाशके लिये सरस्वतीका 
धारण करना, मानो, प्लतद्वारा पुष्ट होना है । 

सज्जनो, इस प्रकार यह मानस सरोवर हम सबके 
हृदयमें ठाठ मार सकता है | साधारण लोगोंकों इसकी शक्तिका 
ठीक २ अनुभव नहीं होता । मानसिक योगके सिद्ध करनेवाले 
महात्मा इसी शक्तिके आधारपर श्रत्तोकिक चमत्कारोंको 
करते हैं। हमें यदि यह निश्चय होजावे कि शरीर-बलसे सहत्त्रों 
गुणा बलका स्त्रोत अन्दर मोजूद है, तो फिर हमभी उत्साह से 
पूणा होकर उसकी सिद्धिके लिये यत्न कर सकते हैं, क्योंकि 
यह एक गुप्त रहस्य हे, इसलिये साधारण जनताकी इधर 
प्रवृत्ति नहीं होती | परन्तु जीवनकी प्रणता तभी होगी, जब यह 
अंग पूणातया उन्नत होगा | वैदिकधर्मका यह महान उपकार है 
कि इसने इस प्रकार इस गुप्त कोषकों खोत्तनेका सन्देश दिया है 
वेदिक ऋषि ज्ञान, विज्ञान ओर विद्याके भक्त हुए हैं । 

वस्तु०--यह तो नयाही प्रकरण चलता है । अब आंखें 
बन्द करके ध्यान करना होगा । 
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ख० ५] दोनों धआंखे खोलो | ४३३ 


 महा०--घबराओ नहीं.। बाद्विरकी शआंखोंके पीछे जो 
मानसिक शंख है, उसेभी खोलो । कोई आंख बन्द मत करो । 
बाहिरको अन्द्र ओर अन्‍न्द्रको बाहिर देखो । 
जाओ, इन बातों पर विचार करो । कल पुनः शहापको 
खुनाऊंगा कि किस प्रकार विद्या द्वारा सोये हुए मनको जगाना 
चाहिये । 
. समय अधिक होचुका था । सब भक्तोंने प्रेमसे नमस्ते की 
ओर उन पविन्न विचारोंको साथ लेकर अपनी २ राहली । 
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३७ . . बेद-सन्देश । [ड० १, 
चेतावनी 
साधक की आत्म- | 
व वियापित॑ प्रगेतनं विहारिणा त्वया वयो, मदोत्कटेन 
योवन रतो रतेन' घिग्धवम्‌ । प्रणाशतीरवात्तिनोडपि पूववत्‌ 
प्रदाहिनो, रुचिने धर्मकमेणि प्रजायते क्थ तव ॥ १ ॥ 

. ध्यथे+--अरे ! तूने खेल कूदमें बालकपनकी अवस्था 
खो दी, उन्मत्त होकर रति में लगे हुए योवनकों भी वस्तुतः 
खो दिया, धिकार हें, पर क्या कारण है कि सत्युके समीप पहुच 
कर भी तू उसी तरह विषयोंकी अपिसे जलता है ओर घमम कर्ममें 
तेरी रुचि नहीं पेदा होती ॥ १॥ 

दरिद्रदानपोषणं शरण्यपालन सदा, खयम्भुपादयो रतिः 
खधमभलम्ता तृणाम्‌। सुख क्रोति दुःखमातनोति कमे निन्दितं, 
कृतिहि पृण्यपापतः प्रभावयेत्तनजृतः ॥२॥ 

_अतो मनुष्य साधक  प्रवत्तेनामनागसि, प्रयलतस्त्वमातलु- 
परापकारयुग्मव । वृथान्यपीडन त्यज दयादिभावसंयुतः, 
कियन्ति सन्ति भूतले प्रबुध्यस दिनानि ते ॥ ३ ॥ 

ध्यर्थ--द्रिद्रोंके दान ओर पालनसे शरणमें आये हुओंकी 
रक्तासे, भगवानके चरणोंमें प्रेमसे ओर स्वधर्मके आचरण 
मलुष्यको सुख होता है | निन्दित कम दुःखका कारण है | पुण्य, 
पापके रूप वाला अपना कमेही प्राणियोंका नियामक है | अतः, 
है साधक ! पापसे बच | परोपकारी बन ओर पुण्यमे रुचि पैदा 
कर । दयात्लुहों ओर दूसरोंकों वृथा मत सता । तुम्हे क्‍या पता, 
कितने दिन ओर तूने इस पृथिवीपर रहना है ? कमर कस ले 
ओर मनके स्वरूपकों समझते हुए, अपने अन्दर सरस्वतीको 
जगा, ताकि कल्याणहो ॥२,३॥ 
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प्रथम खण्ड 
बुद्धि की प्रेरणा । 


मा 53 बी & «इस 
. लोक०--महाराज, कल सायकालसे में अपने अन्द्र 
एक विचिचन्र प्रेरणासी अनुभव कर रहा हू । 
महा०--हां, बेटा, कहो । क्या बात है ? 
लोक०--आपके साथ मिलनेसे पूर्व में समझता था कि 


धमं बखेड़ों ओर ऋगडोंका नाम है । हर एकको अपने गुरुकी 


महिमा तथा पूजाकी चिन्ता लगी रहती है। अन्ध विश्वास ओर 
मिथ्या भावनाओंके आधारपर लोग कुच्छुका कुच्छु मानने लग 
जाते हैं। परन्तु आपके सत्संगने प्रबल नदी-प्रवाहकी तरह मेरे 
मानसिक किनारोंको तोडना धझरंभ कर दिया है। कलसे तो में 
बिल्कुल हिल गया हूं । 

सत्य०--क्यों, भ्राताजी, कल विशेष क्या घटना हुई ?. 

लोक०--वेदके अन्दरसे मनकी महिमा तथा ज्ञानकी 
प्रशसा सुनकर तो मेरा रहा सहा अविश्वास भी चला गया है । 
में पहिले समझा करता था कि धर्मसे अभिप्राय यही होता है 
कि मलुष्य तिलक, छाप, माला आदिको धारण करे । लेबी घोती 
लगाकर 'नाम जपो, भाई, नाम जपो?, 'राम २, भाई, राम” रटता 
हुआ इधरसे उधर कोर उधरसे इधर दो चार वार घ॒मे ओर 
लोग उसे भक्तजी, भक्तजी कहे | मेरा यद विश्वास था कि विद्या 
झोर विज्ञानके भक्तोंकी अपनी कुटिया अलगहदी बनानी पड़ती 


शे८ चेद-सन्देश । [ड० २, 


है। परन्तु कल तो यहांसे जाकर मेरी विचित्रह्दी दशा थी । रातको 
सोये २ भी में महात्मांजीके स्वप्न देखता रहा ओर मुझे! कई 
वार प्रतीत होता था कि में किसी मल्दिरम. सरस्वती माताका 


दूध पीरहा हू ।.. 
महा०--ऐसा होना ही चाहिये था आप लोगोंने वेदके 


पवित्र सन्देशको सुने बिना ही कई प्रकारके भ्रम मनमे पेदा कर 
लिये होते हैं | यह ठीक है, दिखावेका स्वांग बहुत है । प्रत्येक 
धमेके अन्दर लोग ऊपर २ तेरनेवाले अधिक मिलगे । परन्तु 
सत्र कुच्छ न कुच्छ तत््वकी बातभी द्वोती है, जिसे अच्छे 
परीक्षक समझते ओर-अच्छे साधक झयाचरणाम लाते हैं। वेदंका 
धम इसी लिये पूर्ण है कि इसमे लोक और परलोक, दोनों 
प्रकारके जीवनके विषयमें प्रणी उपदेश है । 
लोक०--किस तरह, महाराज ! 
महा०--प्यारे, इससे प्रवे तुम सत्तम तत्त्वोंका वन खुन 
चुकेहो | शरीरके विषयमेंभी पे उपदेश खुन चुकेहों । भत्ता, 
सोचो तो सही, इन सच्तम बातोंकों ग्रहण करनेके लिये कितनी 
बुद्धि ओर कितनी विद्या चाहिये । इसी बुद्धिक आधारपर 
लोकमें ऐेश्वर्य प्राप्त होता है। इसीके ही सहारेसे शआ्त्माके गुप्त 
रहस्योंका परिचय होता ओर मलुष्य मार्ग, कुमागेकों पहचानकर 
अच्छे मारी पर चल्ल सकता है। वेदकी पृणेता इस बातमें है कि 
यह केवल शरोरको पुष्ठ करना या आत्माका स्वरूपही केवल 
नहीं बताता, वरन शरीरपर राज्य करनेवाली ओर आत्मशानमें 


परम सहायक बुद्धिको बढ़ाने ओर पवित्र बनानेकोभी आवश्यक 
बताता 
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ख० १] गुर-मंत्र की महिमा । ३६ 


वेदका धमम विद्याका शत्रु नहीं । यह विद्याका परम 
सहायक है । देखो, हमारा गुरु-मंत्र क्‍यों मुख्य मेत्र समा 
जाता है;। एक बालकको अआयार्य बनाते हुए, उसके कानमें किसी 
प्रकारकी गुप्त लीला नहींकी जाती। उसे किसी मनुष्यम ऐसेही 
श्रद्धाके लिये नहीं कहा जाता | क्‍या किया जाता है ? यज्ञोपवीत 
देता हुआ, गुरु इस मंत्रका उपदेश करता हे | 


(१) तत्सवितु परेण्यं भगों देवस्य धीमहि। 
धियो यो नः प्रचादयात्‌ ॥ ११॥ यज्ध० ३। ३५॥ 


ध्यर्थें--[ हमे चाहिये कि हम ] (सवितुः) [सर्वे संसारको] 
उत्पन्न करनेवाले (देवस्य ) प्रकाशमान [ परमात्मा ] के ( वरेणयं) 
वरने योग्य ( भगेः ) तेजका ( धीमहि ) ध्यान करें (यः ) जो 
[ प्रश्न | ( न: ) हमारी ( थियः ) बुद्धियोंको ( प्रचोदयात ) विशेष- 
रूपसे प्रेरित करता रहे ॥ १॥ 
सच जानो, वेद-सन्देशका यह सार है । उस नन्‍हेसे 
बालकको उपदेश होता है कि “ हे बालक, नित्य प्रश्ुके तेजसे 
अपने मानसिक अन्घेरेको दूर किया करो । नित्य प्रश्नुसे यही 
वर मांगा करो कि हमारी बुद्धि बढ़े | बुद्धिकी उनश्नतिसे शानका 
दीपक प्रकाशित होता हे। शञानसे आत्माकी निद्राभी समाप्त होने 
लगती है । चारों ओर जागतिही जाग्रतिका अनुभव होने 
लगता है । क्‍यों, सत्यकाम, गायत्री मंत्रका महत्त्त् समस्का ? 
... सत्य०-गुरुजी, मुझे इस प्रकारसे पहिल्ते नहीं रूक्का था। 
वास्तव वेदका सन्देश शानका सन्देश है । वेदका डपासक 
ज्ञानका उपासक है. वेदका धम श्ानका धमे है । शन्मब मुस्े 


४० वेद-सन्देश । [उ॒० २, 


समभ भाई है कि क्‍यों आर्यववत्तेमे, जोकि सहस्तनों शताब्दियों 
तक वैदिक ज्ञानका स्रोत रहा है, मतभेद ओर घमंके नामपर 
ध्मन्य देशोंके समान रुधिर-पात नहीं किया गया । यह मातृभूमि 
इस पापमयी हत्यासे दूषित नहीं हुई । 

._ महा०--कदाचित तुम्हे पता न हो, हमारे वेदिक 
ऋषियोंने तक शधर्थात शानप्रवेक परीक्षणको सात्तात ऋषि 
माना है।इसे धमंके मर्म जाननेके लिये परम सहायक समझता हे#। 
ऋषियोंने बुद्धिकी इस महिमाको वेदद्दीसे समझा था । सुनो, 
बेद क्या कहता है । 


(२) त्व नो मेध प्रथमा गोभिरष्वेभिरागहि । 


त्व॑ सयेस्प रश्मिभिस्त्वं नो असि यज्ञिया ॥१२॥ 
अथवे० ६ । १०८५। १॥ 


ध्यर्थं--हे (मेथे) वेदादि सत्यविद्याओंकी धारण कर सकने 
वाली बुद्धि देवि (त्व) त्‌ (गोभिः) गोध्ों (अश्वेभिः ) घोडों के 


.. # ““मलुष्या वा ऋषिषृत्कासत्सु देवानब्रवन्‌ को न ऋषिभविष्यतीति' 
तेम्य एत तर्कसषि प्रायच्छन्‌ सन्‍्त्रायेचिन्ताभ्यूहमभ्यूदम्‌ । तस्मा्देव कि 
चानूचानोस्यूइत्याप तद्‌ भवति ॥ निरुक्त, $३$।$२॥ 
सर्व तु समवेक्ष्येदं निखिल ज्ञानचक्षुषा । 
श्रतिप्रामाण्यतो विद्वान्‌ स्वधर्मे निविशेत वै ॥ मनु० २। ८॥ 
न हाय चक्षुषा दृश्यों न च सर्वेरपीन्दियेः 
मनसा दीपभूतेन महानात्मा प्रकाशते ॥ महाभारत, शान्ति० २४७१६ 
... स्वेनात्मना चक्षुरिव प्रणेता निशात्यये तमसासंबृतात्मा | 
ज्ञान तु विज्ञानगुणेन युक्त कर्माञुमं पश्यति वर्जनीयम ॥ 


. महाभारत, झान्ति० १९९ । १७ ॥ 
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साथ [ ओर ] (त्वं) त्‌ ( सयेस्थ ) सयेकी ( रश्मिभिः) किरणोंके 
साथ (प्रथमा) सबसे पहिले तथा प्रकृष्ट रूपसे (नः ) हमे ( आ- 
गहि ) प्राप्तहो । ( त्व) त्‌ (नः) हमारे लिये ( यज्िया ) पजाके 
योग्य ( ध्यसि ) है ॥ २॥ 

(३) मेधामहं प्रथमां बक्मण्वर्ती ब्रह्मजूतामपिष्ठुताम । 
प्रपीतांत्रह्मचारिमिर्दे वान|मवर्से हुवे ॥१३॥ ०--२॥ 

घअर्थ:--में (प्रथमां ) प्रकष ( ब्रह्मग॒वर्ती ) ब्रह्मसे युक्त 
( ब्रह्मजतां ) ब्रह्मद्दारा प्रेरित ( ऋषि-स्तुतां) ऋषियोंद्वारा 
स्तुतिकी गयी (ब्रह्मचारिभिः) ब्रह्मचारियोंद्वारा (प्र-पीतां) विशेष 
करके सेवनकी गयी तथा बढ़ायी गयी ( मेधां ) मेघाकी ( हुवे ) 
आराधना करता है, [ ताकि ] (देवानां ) देवता ( अवसे ) रत्ता 
करें॥ ३॥ 

(४) यां मेधां ऋभमवों विदुर्यों मेधामसुरा विदुः | ऋषयो 
भद्रां मेधां यां विद॒ुस्तां मय्या वेशयामासे ॥१४॥ ९-रे॥ 

धशरथः--( यां ) जिस ( मेथां ) मेधाकों (ऋभवः ) कला- 
कोशलमें प्रवीण विद्वान ( विदुः) जानते हैं, ( यां) जिस ( मेघां) 
बुद्धिकों ( अखुराः) मेघ आदिकी विद्याके ज्ञानी (विद्ठुः) 
जानते हैं, (यां) जिस ( भद्ठां ) कल्याणमयी (मेधां) बुद्धिको 
( ऋषयः ) ऋषि (विदु: ) जानते हैं ( तां) उसे (मयि ) अपने 
घन्दर ( आ-वेशयामसि ) स्थापित करते हैं ॥ ४ ॥ 

(५) यामषयों भूतकृतों मेधां मेधाविनों विदुः । तया 
मामद मेधयाम्रे मेधाविनं कृणु ॥१५॥ “४ ॥ 


७२ . चेद-सन्देश । [ड० २, 


अर्थ:--( यां ) जिस ( मेधां ) बुद्धिको ( भूतक्तः ) विविध 
पदार्थोकों बनानेवाले ( मेधाविनः ) बुद्धिमान (ऋषयः ) ऋषि 
( विदुः) जानते हैं। है ( अग्ने ) प्रकाश-स्वरूप, भगवन, ( तया ) 
उस ( मेधया) मेधासे (अद्य ) अब (मां) मुझे ( मेधाविनं ) 
बुद्धभान (छम्य ) कीजिये ॥ ५ ॥ 

(६) मधां साय॑ मां प्रातमेंधां मध्यन्दिन परि | मेधां 


सयस्य रागज्माभवचसा वेशयामह ।॥॥१९॥ ०--* 
अथः--( सायं ) सांफ ( प्रातः) खुबेरे ( मध्यन्दिने 
दोपहरके समय ( सूर्यस्थ ) रूर्यकी रश्मियोंके साथ.( वचसा.) 
वाणीद्वारा .( मेधां ) बुद्धिकों [| हम ] ( आ-चेशयामसि ) 
धारण करते हैं ॥ ६ ॥ 
सत्य०--बाणीद्वारा बुद्धि केसे धारण होती है ? स्यकी 
रश्मियोंके साथ, भगवन्‌, बुद्धिका क्या संबंध हे ? . 

.._ भहा०--बेटा, वाणी मनकी इच्छाओं, भावनाओं ओर 
वासनाओंका प्रकाशक साधन हैे। वेद साधकोंको यह उपदृश 
करता हे कि वाणीद्वारा कहो कि हममे बुद्धि आवे। प्रातःसायं, 
दिन ओर रात्रि तथा अन्य सब समयोंमे जब अवसर मिले, 
इस मानसिक धारणाका वाचिक प्रकाश करो । इसका अपने 
ऊपर निरालाही प्रभाव पडता है। सोयी हुई बुद्धि जाग पड़ती है। 
ध्यालस्थ दूर होता है। चेतनता उमड़ पड़ती है। कहनेसे तात्पये 
दूसरेसे कहना नहीं, प्रत्युत एकान्त स्थानमें, अपने आपको 
सम्बोधन करके या प्रकाशस्वरूप प्रभुके सम्मुख कहने से तात्पर्य है । 
यह भावना ओर प्रार्थना शक्तिका स्रोत हे ओर, सर्यकी किरणोंका 
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विस्तार तो देखो । प्रभातके समय कभी बाहिर, खुले मैदानमे 
निकेल जाओ आर उदय होते हुए सय भगवानकी क्ुविको देखो । 
अभी न जाने कहांसे, एक अति लाल रंगका गोलासा प्रथिवी 
शोर आकाशके जोड्से ऊपर उठता है ओर अभी उसकी लाली 
श्वेत प्रकाशमे बदल जाती हू । ह्यब उसकी ओर देखा नहीं 
जासकता | उसने अपनी किरणोंको चारोंश्रोर विस्तृत रूपसे 
फेला दिया है। कोने २ मे उसका प्रकाश प्रहुंच चुका है | यह है 
प्यारों, सथेकी रश्मियोंका भाव, ओर इसीके अनुसार दूर २तक 
पहुचनेवाली, विद्या-मन्दिरिके प्रत्येक कोनेमे प्रकाश करनेवाली 
सच्तमसे रच्ठम पदार्थोकों ग्रहण करनेवाली विशाल बुद्धिका 


धारण करना वेद सिखाता हे । 
माया०--महाराज, आपने अभी खझुनाया कि बुद्धि ब्रह्मसे 


युक्त और ब्ह्मसे प्रेरितहो । इसे तनिक खोलकर कहियेगा। 
मंह०-प्यारे, ब्रह्म परमेश्वरका नाम है । ब्रह्म वेदको भी 
कह ते हैं | ब्रह्म सच्म शानकाभी नाम हे । उसके धारण करने 
वाले ब्राह्मणकोभी बह्मन शब्दसे संकेतित करते हैं । बुद्धि वही 
धंच्छी ओर उन्नत होगी, जो इन बातोंकों समक सके तंथा. 
आस्तिकं भावसे युक्तहो | प्रभुकी प्रेरणासे ही बुद्धिका अत्यन्त 
विकास होता है । सत्य-शानका श्ाश्रय लेकर बुद्धि विशाल 
बनती है | इसीलिये आगे यहां कहा है कि ऋषि लोग जिस 
बुद्धिकी स्तुति कर, वह बुद्धि हमारेलिये उपादेय है। मिथ्यावाद्‌ 
वितंगंडा, शुष्कतक आदि भ्रमोत्पादक ओर जलमन्थनमात्र हैं । 
इनमे समय खपाना आयुका नाश करना है। विद्या ओर विज्ञानकी 
उश्नतिकेलिये आवश्यक है कि सादा तथा सरल जीवन वाले, 
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तपस्वी, बतचारी, शान्तस्वभाव, योग्य लॉग सूत्तम तत्त्वोंकी 
परीज्ञा करते रह । जहां जनतामें ऐसे पुरुषोंकी कमी होजाती हे, 
वहां परस्पर द्वेष, द्वोह, निन्‍्दा, ईर्ष्या आदि पापाचारका खूब 
प्रचार होता हे | ते २ ओर में २ का घोर राक्तस-राज्य विस्तृत 
द्वोता है। अशान्ति बढ़ती है । शोर अधिक होता है ओर काये 
कम द्वोता है | ध्यतः बवेदने क्‍या सुन्दर सन्देश दिया हैं, 
विज्ञान-सहायक बुद्धि ब्रह्मचारी लोगों द्वारा सेवनकी जाकर 
अच्छी तरह बढ़ती है| वे निरलोभरूपसे प्रजाहितके लिये उत्तम 
बुद्धिका प्रकाश करते हैं। देहम रीढ़की हड्डीकी तरह यह धर्मात्मा 
लोग समाजके जीवनके आधार होते हैं 
वस्तु०--महाराज, यह महाशय तो श्रपने शआासनसे 
हिलतेही नहीं । समाजपर इनका प्रभाव क्‍या होता होगा ? 
महा०--नहीं, भोले, तुम भूल रहे हो । यही तो इनकी 
उस महती, ओजस्विनी बुद्धिका चमत्कार हे कि वे अपने 
श्रासन पर बेठे बिठाये संसारको हिला डालते हैं । साधारण 
लोग तज्ञणिक उबालसे घबरा जाते हैं । पर यह चटानोंकी तरह 
ज्वारभाटोंमेंभी निश्चल खड़े रहते हैं। वेदसगवानका यह भञ्राशय 
है कि ऐसे प्रकाश-स्तभही संकटमें जञातियोंकी रक्ता करते ओर 
शान्तिके समयमें अपनी ज्योतिसे प्रकाशित करते रहते हैं । 
लोक०--महाराज, गोओं ओर घोड़ोंके साथ बुद्धिके 
शानेका क्‍या भाव हे ? 
महा०--बेटा, गोएं ओर धोड़े शारीरिक पुश्िके चिह्त हैं। 
वेदका यह भाव है कि पुष्ट शरीरका होना अत्यावध्यक है । 
साधारणतया सांसारिक ऐश्वर्य ओर बल बुद्धिक ऊपर शासन 
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करता है, परन्तु साथही यहभी उपदेश है कि यह समृद्धि 
बुद्धिका फलरूपभी है। वे बुद्धिमान निुद्धि हैं, जिनके होते 
हुए, जाति में न खुख बढ़ता है, न गोएं होती हैं ओर न घोडे 
होते हैं| ब॒ुद्धिमत्ताका यह परिणाम होना चाहिये कि लोगोंका 
पेश्वय बढ़े | 
ध्न्त०--भगवन, तो क्या भारतव्षमें ग्राजकल विद्वानोंकी 
कमी है, जो प्रतिवर्ष अकाल पड़े रहते हैं । 
महा०--हां, प्यारे, ऐसे विद्वानोंकी कमी है, जो अपनी 
जातिके खुखके लिये ध्मपना आप निछावर करनेवाले हों । ओर 
जो कुच्छू थोड़ी बहुत अवस्था खुधरभी रही हे, उसकी नींवमें 
इसने गिने पांच दस व्यक्तियोंकाही तो कार्य हे। इसलिये इसोमेंही 
प्रत्येक जातिका कल्याण है कि उसके अन्दर प्राकृतिक तथा 
मानसिक शानके भण्डाररूप, तत्त्ववेत्ता विद्वान अधिकहों | ओर 
सुनिये | क्‍ 
(७) द्योश्व म इद पथिवी चान्तरिक्षं च मे व्यचः । अग्निः 
सथे आपो मेधां विश्वे देवा से ददु। ॥१७॥ अथवे० १९१४३ 
. अर्थ--(दोः ) घुलोक (च) झोर (प्थिवी) (च) 


और ( अन्तरिक्त ) मध्यवत्तीलोकने ( में ) मुझे (इद ) यह (व्यचः) 


विस्तार [ दिया है ]। (अश्निः) आग (सयें:) रूये ( आपः ) 
जल ( व ) ओर ( विश्व ) सारे (देवाः) देवताओंने ( मेधां) 
मेधाको ( सं-ददुः ) अच्छे प्रकारसे दिया है॥ ७॥ 

: अनुभवी विद्वानके सामने विस्तृतभूमि ओर आकाश 
विस्तारके आदश हैं। अप्नि आदि देवताओंकी संगतिसे उसके 
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अन्दर विचार पदा होकर, सच्म बु द्धिकी आधार-शिला बनती है। 
इन शक्तियोंका खुला संपक नाना प्रकारके इशारे करता ओर 
ज्ञानको जगाता है| वेदका यह आशय है कि खुले, विशाल 
जीवन तथा बुद्धिकी विशाल्नतामे इदं गिदेके भोतिक जगतका 
बड़ा हाथ है। एक २ फूल ओर पत्ते में, मानो, पुस्तकोंकी पुस्तके 
बन्द पड़ी ह। आंख रखने वाले ध्यानसे देखें। विस्तृत संसारमें 
रहते हुए विस्तारकों धारण करना सीखे । 

माया०--धन्यहों, महाराज, आपके एक २ शब्द्से नया 
उत्साह पैदा होता है । 

महा०--अरे भाई, मेरे शब्द क्या हैं ? वेद भगवानकीही 
यह कृपा है। उसके एक २ प्रकरणमे उत्साह ही उत्साह भरा है। 
पक मन्त्र ओर सुनाकर आजका खणड समाप्त करूंगा । 

(८) इध्मेनाग्न इच्छमानों घृतेन जुहोमि हव्यं तरसे 
ब्रलाय | यावदीशे त्रह्मणा वन्दमान इमां धिये शतसेयाय 
देवीमू ॥१८॥ ऋक० ३। १८। ३ ॥ 

अथे।--( इध्मेन ) ईंधन [ और] (घृतेन) घतके साथ 
( इच्छुमानः ) [ उन्नतिकी ] इच्छा करता हुआ ( हव्यं ) सामग्रीकी 
(ज्ञुहोमि ) आइहुति देता हूं, [ ताकि मुझे ] ( तरसे ) वेग [ ओर | 
( बलाय ) बल [ प्राप्तदो || ( यावत्‌) जहांतक (ईशे ) मुम्कमें 
सामथ्ये है, (ब्रह्मणा ) स्तोत्रद्धारा ( वन्दमानः ) भक्ति करता 
हुआ ( शतसेयाय ) सेंकड़ों प्रकारकी प्राप्तिकेलिये (इमां ) इस 
| अति प्रसिद्ध तथा उपयोगी ] (देवीं ) प्रकाशमान (घियं) 
बुद्धिकों [ उपयुक्त करूंगा ) ॥ ८॥ 
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सज्जनो, भक्तिका बुद्धिकी उन्नतिके साथ प्रवभी इशारा 
किया जाखुका है। यहांभी वेदने यही उपदेश किया है कि 
बुद्धिमानकी परीक्षा उसके विनयसे होगी । जो अभिमानी 
होकर प्रभुके आगेभी कुक नहीं सकता, उसकी बुद्धिसे क्‍या 
लाभ ? वह तो विद्याकी अविद्याम हे | पुरुषाधथका क्‍या अच्छा 
उपदेश है । जबतक प्राणोंम प्राण हे, प्रूण उद्यम करते रहो । 
मट घबरा न जाया करो | कोई मनुष्य एकही छुलांगसे न राजा, 
न धनाठ्य ओर न ऋषि बन सकता है । हां, यह विश्वास होना 
चाहिये कि हमारे अन्द्र बढ़ने झ्ोर बडा बननेके बीज मोजदरें 
बुद्धिका प्रकाश होना चाहिये, ताकि हममे उन बीज़ोंको विस्तार 
देनेका भाव पेदा हो । 

सत्य०--महाराज, वेग ओर बलके लिये आहुति देनेका 
क्या भाव है ? 

महा०--बेटा, अभी देवताझोंकी संगतिके लाभोंका 
संकेत कियागया था। प्रभ्ु प्रकाशस्वरूप तथा महोपकारयी है । 
अश्ि उसकी दिव्य शक्तियोंका एक प्रसिद्ध प्रतिनिधि है| ईनन्‍्धन 
शोर घतके साथ अआहुतिका देना इस बातका संकेत है कि 
साधक अश्लिकी भान्ति प्रकाशकों धारण करता हुआ, त्याग तथा : 
डउपकारके भावसे युक्तहों । इस प्रकारके संकेतोंको समभने सेही 
देवताओंसे सम्पके बढ़ता है । इसे ही देवयश्ञ कहते हैं। 

लोक०--तो क्या यह होम केवल विश्वासके आधारपर 
क्रियामात्र नहीं है ? 

महा०--होम क्रिया है परन्तु देवयज्ञ केवल क्रिया नहीं । 
यज्ञका वास्तविक तात्पय आत्मिक संस्कारकी शुद्धि है ओर वह 
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विज्ञान ओर विचारके पीछे आआचरणपर निर्भर हे। इसके विना 
क्रिया २ रह जाती है । वह धर्म नहीं बनता । धमेका भाव धारणा 
करनेवाला बल शझोर सामर्थ्य है । उसका बुद्धिके विकासके 
साथ घना संबंध है | अतः यह वेद भगवानकी महिमा समझ्तो 
कि ज्ञान ओर कर्मको मिलाकर, बुद्धिको बढ़ाते हुए सत्यधमेके 
पालनका उपदेश करता हे# । 

माया०--भगवन, आजकल दिन अति छोटे होगये हैं । 
शापकोभी देर होज़ाती है । यदि श्ाज्ञाहो, तो कुच्छ पहित्ते 


आजाया करें। , ; 
महा०--हां, दीक है। पांच बजेके लगभग आजाया करें। 


ध्रच्छा, तो अब आर देर न करे । 


हदित्तीय खण्ड 


ज्ञानकी महिमा । 
“४5४2०: 

महा०-सत्यकाम, देखोतो सही, झाज क्या बात है ? 
ध्रभीतक कोई आया नहीं । 

सत्य०--महाराज, श्रभी झाजाते हैं । (खिडकीसे 
बाहिरकी झोर मुख करके ) वह कई आ रहे हैं । 

माया०--भगवन्‌, नमस्ते | कहीं बहुत चिर तो नहीं 
दो गया । हम प्रायः मा्गेमेंही सब मिलते गयेथे । वस्तुस्वरूपजीके 





* इस विषयके विस्तारके लिये देखो, देवयज्ञम्रदीपिका, पृष्ठ २८-८८के 


अन्तगत प्रकरण । 
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ख० २] वेद ओर सरस्वती-महत्त्व । ४६ 


मकानके आगे कुच्छु समय ठहरना पड़ा । उनके एक संबंधी 
आये हुए थे। (उसकी ओर देखकर) महाराज, इन्हे साथ लाये हैं। 

महा०--अच्छा किया । जितने अधिक कानोंमें वेदकी 
पवित्र वाणी पड़ सके, उतनाही अच्छा हे । वस्तुस्वरूप, यह 
आपके संबंधी कहांसे आये हुए हैं ? 

वस्तु०--ग़ुरुजी, आपका नाम महाशय देवमित्र है । 
ध्याप मधुराके रहनेवाले, अच्छे खुपठित ओर देशभक्त हैं। 
आपको विद्वानोंके सत्संग बड़ी रुचि है । 

सत्य०---तो, अवश्य शताब्दी-महोत्सवम पधारे होंगे ? 

देव०-- मुस्कराकर ओर सिर कुझाकर, महात्माजीके 
चरणोंम कुच्छ फल रखकर ) महाराज, मेंने आपके दशन वहां 
पर किये थे | आपका उपदेशभी खुना था । आज फिर यह 
अवसर पाकर रूताथे हुआ है । 

महा०--महाशय जी, धर्म-चर्चा ओर विद्या-विनोदके लिये 
परस्पर संवाद करना ओर मिलकर बैठना बड़ा लाभदायक है। 
कल मेंने बुद्धिकी प्रेरणाके विषय कुच्छ मंत्र सुनाये थे। आज 
डससे आगे चलता हूं। सुनिये, सरस्वती अर्थात विद्याके गौरवकों 
वेद भगवान केसे वर्णन करता हे । 

(१) पावका नः सरस्वती वाजेमिवोजिनीवती। यज्ञ 

वष्ठु घियावसुः ॥१९॥ यज्ञ ० २०। ८४। 

धयर्थ:--हे भगवन्‌ ( पावका ) पवित्र करनेवाली ( वाजेमिः) 
[ नानाप्रकारके ] बलोंसे (चाजिनीवती ) बलयुक्त हुई २ 
( घियावसुः ) बुद्धिद्वारा घन, पेश्वयको प्राप्त करानेवाली 


५० वेद-सन्देश । [ड० २, 


( सरस्वती ) विद्या ( नः ) हमारे (यज्ञ) [ जीवनरूपी ] यज्ञको 
(वष्टु ) पसन्द करे ॥ १॥ 

कोनसा मल है, जो शान दूर नहीं कर देता ? कोनसा 
बल है, जो विद्याद्वारा प्राप्त नहीं होसकता ? बुद्धि विद्या-प्राप्तिका 
साधन है ओर बुद्धिकी विशाल्ता विद्याका परिणाम है। धन 
ओर पेश्वय उस उन्नत बुद्धिका निश्चित फल होता है, परन्तु 
यह सुख-सम्पत्ति स्थिर तब होगी, जब हमारा जीवन यज्ञरूप 
होगा । ध्रर्थात, विद्वानोंकी पूजा, मिलकर रहना ओर दानशीलता 
जिस समाजमें पाये जावंगे, वहीं विज्ञानका अधिक विस्तार 


आझोर फल्न होगा । 


सत्य०--महाराज, यह बाते तो ज्ञानके पीछेही आती हैं। 
| महा०--हां, परन्तु कई वार इससे उलटे गुण रखनेवालोंके 
पासभी विद्या चली जाती है । वह उनके पूर्व कर्माका फल 
समझो । उससे समाजको विशेष लाभ नहीं होता । इसलिये 
वेदका भाव हमारे सामने विद्याके उच्च आदर्शको रखनेका हे । 


खुनो, 

(२) चोदयित्री सनृतानां चेतन्ती सुमतीनाम । यज्ञ 
दधे सरस्वती ॥॥२०॥ ०--5५॥ 

ध्रथेः--( सनृतानां ) प्रेममरे, सत्य व्यवहारोंकी (चोद- 
यित्री ) प्रेरणा करनेवाली (खुमतीनां ) अच्छे विचारोंको 
( चेतन्ती ) सिखानेवाली (सरस्वती) विद्या (यज्ञ) यज्षमय 
[जीवन ] को (दधे ) पृष्ठ करती है॥ २॥ 

वस्तु०--पाठशालाओं झर विद्यालयोंमें दीवारोंपर 
लटकाने योग्य क्‍या सुन्द्र उपदेश है 


है धमकी मम 


की अर मल न ...>380+-२म्कककल्नम कफ प नर ननाण- धऊ50 : | कक: के 


ख० २] सरस्वती-स्नानका फल । ५१ 


सत्य०--अजी, दीवारोंपर क्या, प्रत्येक पढने पढ़ाने 
वालेकों अपने हृदयपर लिखकर, ऐसा बनना चाहिये। 
महा०--ओऔर, खुनिये। 
(३) महो अणेः सरस्वती प्रचेतयाति केतुना । धियो 
विश्वा वि राजतिे ॥२१॥ ०---<६ ॥ 
ध्र्थें:--( सरस्वती ) ( केतुना ) शानद्वारा (महः) अति 
विस्तृत (अणेः) [मानसिकवेगके ] प्रवाहको ( प्रवेतयति) 
| चला देती है, मानो ] जगादेती है । (विश्वा ) स्व प्रकारकी 
(घिंयः ) ध्यान-शक्तियोंको (विराजति ) चमका देती हे ॥ ३॥ 
प्यारो, हृदय-मन्दिरिमें सरस्वतीदेवीकोीं स्थापित करो। 
मनको जगाओ आर विचार-शक्तिकी नदीसी बहादो । अपने 
ध्रापको नित्य इस निर्मेल स्त्रोतमें स्नान कराझो । बाहिरका जल 
ध्यात्मा तक नहीं पहुंच सकता । जो इस तीथेमें स्नान कर चुकते 
हैं, उनके विषयमें देखो, वेद्‌ वया महत्त्वपण सन्देश दे रहा हे । 


(४) सक्तमिव तितउना पुनन्तो यत्र धीरा मनसा 
वाचमक्रत । अत्रा सखायः सख्यानि जानते भद्गषां लक्ष्मी- 
निहिताधि वाबवे ॥२२॥ ऋक० १० । ७१।२॥ 


ध्रथेः--( यत्र ) जिस [ समाज ] में ( धीराः ) बुद्धिमान 
जन (तितुउना ) चालनीद्वारा ( सक्तम-इव) सत्तकी तरह 


(मनसा ) मनठ्ठारा (वां) वाणीको (पुननन्‍्तः) शुद्ध करके 
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* अद्विर्गात्राणि शुध्यन्ति मनः सत्येन झुभ्यति । 
विद्यातपोभ्यां भूताव्मा बुद्धिज्ञनेन शुध्यति ॥ मनु० ७ । १०९ ॥ 


४5 “३. हि 
ह। ५, रे श्‌ धर 





श्र वेद-सन्देश । [ड॒० २, 


( अक्रत ) प्रयोगमें लाते हैं । (पत्र) यहां [परही] (सखायः ) 
मित्र ( सख्यानि ) मित्रता [ करना] ( जानते ) जानते हैं। ( एषां ) 
इन (विद्वानों ) की ( झ्रधि-वाच्ि ) वाणीपर (भद्वगा) कल्याण 
करनेवाली ( लक्ष्मीः) लक्ष्मी (निहिता ) निवास करती है ॥४॥ 

वाणी मानसिक भावोंकाही प्रकाश करती है। बुद्धि मानों की 
उचित है कि ईर्ष्या, द्वेष, मत्सर आदि विकारोंसे पृथक करके, 
शुद्ध, प्रममयी वाणीका विस्तार करें । जो उनके समीप आवे, 
उनके प्रेम भरे व्यवहारसे मोहित हो जावे। परमात्माने मुखमे 
वज्ञ नहीं रखा । यह जिह्ा हृदयके प्रेमको प्रकाशित करनेके 
लिये है । 

देव०--महाराज, जब इअन्द्रही प्रेम न हो, तो वाणी क्या 
प्रकट करेगी ! 

महा०--प्यारे, इसीलिये तो वेद स्पष्ट कद्द रहा है कि 
विद्वानोंकों प्रथम अपने हृदयकी शुद्धि करनी चाहिये | फिर 
मनको चालनी बनाकर, प्रत्येक बात सोच समझकर निकालनी 
चाहिये | इसका परिणाम यह होगा कि समाजमसें शान्तिका 
विस्तार होगा ओर सबका कल्याण होगा । यही मित्रताका 
वास्तविक आधार है| वाग-वज्ञके सामने मित्रता कहां ठहर 
सकती है। इसलिये वेद संसारमें सोम्य, शान्‍्त, सात्तिक 
स्वभाववाल्ते, स्निग्ध विद्वानोंकी आवश्यकताकों बताता है । 


(५) यज्ञेन वाचः पदवीयमायन्तामन्वविन्दन्नूषिषु 
प्रविष्टाम्‌ | तामाभृत्य व्यद्धुः पुरुत्रा तां सप्तरेभा अभि से 
नवन्ते ॥२३॥ ०-३ ॥ 


ख०२] ईश्वरीय वाणीका विस्तार । ५रे 


अरथेः-- उन्होंने ] ( यश्ञेन ) यक्षद्धारा ( वाच:) वाणीकी 
( पदवीय ) गतिको ( आयन ) प्राप्त किया । ( तां) उस (ऋषिषु) 


अऋषियोंमें ( प्रविष्टां ) प्रविष्ट हुई २ को (अनु-अविन्दन ) [ यत्ल 


करके उन्होंने ] पा लिया | ( तां ) उसे (आशभ्रुत्य ) अच्छी तरह 
धारण करके [उन्होंने] ( पुरुता ) सवेत्र ( वि-अद्धुः ) विस्तार 
कर दिया | ( तां) उसीको ( सप्त ) सात ( रेभाः ) स्वर ( अभि- 
सं-नवन्ते ) प्रणतया गाते हैं ॥ ५॥ 

यज्ञका वाणीके साथ संबंध इससे प्रवेभी दर्शाया 
जा चुका है | विदिक जीवनका यज्ञ मुख्य केन्द्र हे । ऋषियोंमें 
विद्यामयी वाणी कहांसे आयाकर प्रवेश करती है। समस्त अलुभवी 
लोगोंका यह सिद्धान्त है कि प्रभ्रुुही अपने भक्तोंको निहाल 
करता है। उसीकी प्ररणासे अतीन्द्रिय बात सख्त पड़ती हैं । 
जिन्हे यह प्रकाश होता है, उन आदि ऋषियोंसे सत्संग करके 
दूसरे ततोग प्रकाश लाभ करते हैं | फिर वे आगे विस्तार 
करते हैं । इस प्रकारसे सत्य विद्या संसारमें फेलती है । किसीका 
इसमें अनधिकार नहीं | जो समझ सकता है, पुरुषाथ करनेको 
तय्यार है, भ्रद्धालु हे, वह अवश्य पालेगा। सचप्त स्वरोंमें ही सारा 
संगीत बन्द है । पृणताको प्राप्त होकर, सच्चे हृदयोंसे निकलती 
हुई वाणी गीतमयी बन जाती है। सकल साहित्य ओर संगीत 
विज्ञानसे पूण वाणीपर निभर है । इसलिये सब प्रकारसे 
इसकी प्राप्तिके लिये पुरुषाथ करो । 

माया०--महाराज,क्या शद्दोंकी भी विद्या पढानी चाहिये। 

. महा०--कक्‍यों नहीं ? उन्होंने क्या पाप किया है । वेद 

भगवान्‌ सबका मागे विशाल करना चाहता है। 


५४ चेद-सन्देश । [ड० २, 


दया०--पर, यद्दांतों वेदके नाम परही शृद्रोंको पढ़नेसे 
रोका जाता रहा है | 

सत्य०--भोर, इसका फल क्या हुआ है | विद्याका नाश, 
राज्यका नाश, ऐश्वयका नाश, श्ात्मविश्वासका नाश, परस्पर 
प्रेमका नाश ओर समाजका नाश । 

महा०--बिल्कुल ठीक । वेदके धमेके विरुद्ध कियाजाता 
रहा है | यह पाप ओर अत्याचार था। इसीका यह सारा कड़वा 
फल है, जो हम अब भोग रहे है । 

(६) उत त्वः पश्यज्न ददशे वाचम्रुत त्वः श्रण्बन्न शृणो- 
त्येनाम | उतो त्वस्मे तन्‍्व॑ विसस्रे जायेव पत्य उशती 
सुवासा। ॥२४।। ०--४० ॥ 

अथे।--( उत) एक ओर (त्वः) एक [ वह है, जो ] 
( पश्यत्त ) देखता हुआ ( वाच्च ) वाणीकों ( न ) नहीं (ददशे ) 
देखता । (उत ) एक ओर (त्वः) एक [ है, जो ] (शटुणवत ) 
सुनता हुआ (पनां) इसे ( न ) नहीं (शश्णोति ) खुनता । (ड) 
और ( उत ) दूसरी ओर ( त्वस्मे ) एक [ वह है, जिसके ] प्रति 
[ वाणी ) ( तन्‍्वे ) अपने आपको (वि-सस््ने ) प्रणेतया प्रकट 
कर देती है, ( इव ) जेसे ( उशती ) कामना करती हुई (सु-वासा:) 
खुन्दर वस्त्रोंवाली ( जाया ) स्त्री [ अपने | (पत्ये ) पतिके प्रति 
[ अपने आपको समपित कर देती है ]॥ ६॥ 

शानकी महिमा कितनी ही हो, सारे लोगोंने एक जेसा तो 
इसे नहीं ध्यपनाना । अपनी २ योग्यता ओर अपनी २ रुचिका 
प्रश्न है। वेद कितने बलसे मनुष्योंके परस्पर भेदको प्रकट करताहे । 


। 


ख० २] मित्रताका पक्का आधार । ४४ 


एक वह मलुष्यहै, जिसके आगे संसारकी पुस्तक खुली पदीहे 
उसके कानों मे धच्छेसे अच्छे शब्द पड़तेहे, परन्तु उसका मन 
जागनेम नहीं झ्ाता। दूसरी झोर मनुष्योंका वह विभागभी हे, 
जिसके सामने विद्या दासीके समान खड़ी रहती है । वेदकी 
उपमा इससेभी बढ़कर है | दासीका सेंबध दबावका संबंध है । 
पत्नी तो प्रेमकी मृत्ति है। विद्या मानों, उसकी अर्धादड्लिनी बनकर 
जीवन-यज्ञको प्णे करनेम पूरी सहायता करती है। 

(७) उत त्व॑ सख्ये स्थिरपीतमाहुनेंन हिन्वन्त्यपि वाजि- 
नेषु । अधेन्चा चरति माययेष वार्च झुश्र॒वां अफलामपुष्पाम्‌ 
॥ २५ | ०--* ॥ 

धर्थ:--( उत ) ओर (त्वं) एकको [तो लोग ] ( सख्ये) 
मित्रताम ( स्थिरपीतं ) पक्का पिया हुआ ( अआहुः ) वणेन करते हैं, 
( ञ्रपि ) ओर ( वाजिनघु ) विद्याकी चर्चाओं झऔर सम्वादोंमे 
(पुन ) इसकी [पहुंचको कोई ] ( न) नहीं ( हिन्वन्ति ) पहुंच 
सकते । [दूसरी ओर ] ( एषः ) यह [ इस प्रकारकाभी मजुष्य हे, 
जो ] (अधेन्चा) तृत्त न कर सकनेवात्ती ( मायया) मायासे [युक्त 
होकर] ( चराति ) जीवन व्यतीत करता है, [ उसने ] (वाचें) 
वाणीको ( शुश्रवान ) सुना [तो] है, [परन्तु वह | (अफलोां) फल्लों 
[ तथा ] ( अयुष्पां ) पुष्पोंसे शुन्य [थी] ॥ ७॥ 

पूर्व कह आये हैं कि मित्रताका ध्याधार सच्चे विद्वानोंका 
प्रेम-भरा जीवन होता है । यहां इस बातकी ओर फिर इशारा 
करके कहा है कि विद्याके सागरमे अच्छी प्रकार स्नान कियेहुण, 
अनुभवी सज्ञनोंकी मित्रता ही पक्की मित्रता होती है । शरीर, 
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५६ वेद-सन्देश | [उ० २ 


घन, वस्त्र, मकान शआादिका श्राकषेण संसारम मितन्रताका मृत 
बनता है । परन्तु, प्यारों, यह मित्रता' कितने बखेडेके साथ 
समाप्त होती है। कितनी लड़ाई, कितना रूगड़ा ओर कितना 
दुःख इसम मिला रहता है। 

वस्तु०--महाराज, बड़े २ कवियोंने इसी मित्रताके 
वगानमें अपनी लेखनीको चलाया है। 

महा०--यह ठीक है। सांसारिक जनोंकोी अपने जेसोंके 
चित्र देखकर ही सन्‍्तोष प्राप्त होता है | परन्तु यह मित्रता 
ज्ञानकी आत्मिक मित्रताके सामने फीकी दिखाई देती है । 
दूसरे चित्रपर भी विचार करो | मखे समभझ्तता होगा कि मेरे 
समान यहां कोन चाल्लाक है ! यही तो मनुष्यकी मखेताका 
सबसे बडा चिह्न है। यह उसका माया-श्रम हे । यह दूध न 
देनेवाली गो समझो । उसने दो चार शब्द पढ़े होंगे । परन्तु 
वह विद्याकी लता हरी-भरी नहीं। उसपर न पुष्प हे, न फल 
है । उसके ऊपर न पत्तियोंकों विश्राम मिलता है झौोर न उसकी 
छायामे मनुष्यों ओर पशुझंको आराम मिलता है । वेदका यह 
भाव है कि इस प्रकारके मृढ-मति विद्वान मत बनो । संसारके 
साथ पूरी सहानुभूति रखनेवाले, विनय आदि गुणोंसे सुभूषित 
विद्वान बनना ही अपना लक्ष्य बनाओ | 


(८ ) यस्तित्याज सचिविदं सखाय॑ न तस्य वाच्यपि 
भागों अस्ति | यदीं श्रृणोत्यलक श्रणोति न हि श्रवेद 


सुकृतस्य पन्थाम्‌ ॥२६॥ | ०-६१॥ 
 अ्थः--( यः ) जो [ ज्ञानरूपी | ( सचिविदं ) साथ देने 


४ चछोत ५ किट २६२२७ ६ +७)०3६ फ्रए असफल ७ से ६८ - ५५5 ५६७७. 


ख० २] विद्याका लक्ष्य । ५७ 


वाले ( सखायं ) मित्रको ( तित्याज ) त्याग देता है ( तस्य ) 
उसके लिये ( वाच्ि ) वाणीम ( अपि ) भी ( भागः ) [ सेवन 
करने योग्य | भाग ( न ' नहीं ( अस्ति ) है । ( यत )जो (६ ) 
कुच्छ ( श्णाति ) खुनता हे, ( अल्लक॑ ) मिथ्या ( श्णोति) 
खुनता हे, ( हि ) क्‍योंकि ( सुकृतस्य ) कल्याणके ( पन्‍्थां) मारगकों 
( न ) नहीं ( प्र-वेद ) पाता ॥ ८॥ 

ऐसा मजुष्य जो कुच्छुभी खुने या पढ़े, वह तत्त्व-ज्ञानसे 
शुन्‍्य होनेके कारण पूरा सहायक नहीं होता। वाणीका सेवनीय 
भाग क्या है ? खुविचारोंका प्रकाश, जिसे लोग अपना सकें । 
जब बमन्दर ज्ञानही नहीं, तो वाणी केवल हिलती है और शब्द 
उत्पन्न होता है । पर उसमें कोई सार नहीं होता । ध्यतः शुष्कवाद 
तथा जल्लमन्थनम न पड़ कर, तत्त्वज्ञानकों ही विद्याका लक्ष्य 
समभ्ना चाहिये। 


(९) अक्षण्वन्तः कणवन्तः सखायो मनोजवेष्वसमा 
बभूवुः | आदप्नास उपकक्षास उ त्वे हृदा इब ख्रात्वा उ त्वे 
दद्श्रे ॥२७॥ ०--७ ॥ 

ध्यथः--( धअत्तसवन्तः ) झआंखें रखनेवाले ( कर्णंवन्तः ) 
कान रखनेवाले ( सखायः ) [ समान स्वरूपवाले ] साथी 
( मनोजवेषु ) मनकी दोड़ोंम ( अझसमाः ) अतुल्य ( बभूवुः ) 
' होते हैं । ( तवे ) कुच्छु (ड) तो ( आदघ्यासः ) मुख पर्यन्त 
' [ ध्यंथवा | ( उपकत्तासः ) बग़लों तक [ आने वाले जलके ] 
' (. हुदा; इव ) तालाबोंकी तरह (उ) ओर (त्वे) कुच्छ 
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शप वेद-सन्देश । [3० २, 


( ज्वात्वा:) [ खुला ] स्नान करने योग्य [तालाबोंकी | तरह ] 
( ददश्ने ) दिखाई देते हैं ॥ ६ ॥ 
वही धांख हैं, वही कान हैं । वही हाथ हैं, वही पण हें, 
परन्तु एक वह है, जो मानो, हिमालयकी हिमाच्छादित चोटीपर 
खडा है । ओर, एक वह है, जा सागरके किसी गहरे गढ़ेमे 
छिपा पड़ा है | एक वह है, जो नेता बनकर अंगुलीके 
इशा रेसे सहस्मों अपने जेसे मनुष्य देहधारियोंको पीछे चलाता 
है। एक वह है, जिसे भेड़ बकरीकी भान्ति जहां चाहो, हांक लो । 
मलुष्य २ के मध्यम यह अन्तर इस मानसिक गतिके कम 
या अधिक होनेके कारणसे ही है । अन्तरानन्दजी, आपभी 
कविता किया करते हैं | वेदके काव्यका भी नमूना देखा ? 
ध्यन्त०--भगवन, क्या भाषा ओर व्या भाव, वर्णनकी 
क्या सरलता ओर क्या सुन्दरता, जिस बातमे देखता हूं, चकित 
हो रहा हूं । 
वस्तु०--महा राज, ठीक है। इन्ही अनुपम गुणों के कारणही 
तो अयेजाति न जाने कितने कालसे, वेदकी शरणम समर्पित 
होचुकी है । 
महा०--देखो, इस मन्त्रम सर्वप्रिय विद्वानका स्वरूप 
कैसी भ्रच्छी तरहसे बतायागया है । 


(१०) सर्वे नन्दन्ति यशसागतेन सभासाहेन सख्या 
सखायः । किस्विपस्पत्पितुषणिहेपामरं हितो भवति वाजि- 
नाय ॥२८॥ ०--१० ॥ 


ख० २] विद्वानोंका आदशे । ५8 


ध्रथे:--( सर्वे ) सारे ( सखायः ) साथी [ अपने ] (सख्या) 
मित्रके साथ [जोकि ) (यशसा ) यशसे [युक्त होकर ] 
( गझ्रागतेन ) ञझ्आाया हो [ तथा ) (सभासादेेन ) सभाको सह 
सकता हो [ ञर्थात्‌ बड़े २ दिग्गज पणिडतोंकी सभा प्रतिष्ठित 
हुआ हो ] ( ननन्‍्दन्ति ) आनन्दको प्राप्त होते हैं, (हि) क्‍योंकि 
( सः ) वह ( एपां ) इन [ अपने साथियोंका ] ( किल्विषस्पृत ) 
पाप-हरण करनेचाला ( पितु-सनिः ) अन्न लानेवाला [तथा |] 
( चवाजिनाय ) बल ओर वीयके [सम्पादनके ] लिये (पशरं) 
बहुत (हितः ) हितकारी ( भवति ) होता है ॥ १० ॥ 

जब समाजम ऐसे विद्वान्‌ प्रकट हों, जो पापाचरण, 
रोगकारी, मेल्ते व्यवहारोंकों नष्ट कर, निर्धनता ओर द्रिद्धताको 
दूरकर ऐसे उपाय करें, जिनसे सम्पत्ति बढ़े ओर निर्बलताके 
स्थानपर बल ओर पराक्रमसे पूर्ण उत्साहका विस्तार करे, तो 
फिर क्यों उन्नाति न हो ! सामाजिक धम भी क्या अच्छा बताया है । 
लोगोंको चाहिये कि ऐसे रच्मदर्शी, तत्त्ववेताओं, तपस्वी 
ब्राह्मणोंकी प्रजा करें। विद्वानोंको भी वेद उपदेश करता है कि 
शपने साथियोंकी प्रतिष्ठाकों देखकर प्रसन्न हुआ करें । 

देव०--यह तो बड़ी कठिन बात है। साधारण लोग तो 
फिरभी मिलकर रह लेंगे, पर विद्दानोंसे तो यह नहीं हो सकता। 
एक दूसरेको देखकर जलतेही रहते हैं । 

सत्य०--भाई साहिब, सभी ऐसे थोड़े हैं ? 

चस्तु०--यह ठीक है, बीज नाश नहीं हुआ। पर साधारण 
ध्यनुभव तो ऐसाही है । 


६० चेद-सन्देश । [ड॒० २, 


लोक०--एक नगरम दो राजा नहीं रह सकते । एक 
मियानम दो तलवार नहीं समा सकती | ऐसेही दो पशिडत भी 
मिलकर काम करते हुए शायद ही कहाँ पाये जाते हों ! 


महा०--में झापका भाव समझ रहा है ! इस समयकी 
हमारी अवस्था कुच्छु ऐसीही बन रही है । इसका मूल शध्याये- 
साप्नाज्यका नाश होजाना हे | पुराने आदर्शके अनुसार ब्राह्मणका 
धन उसकी तपस्या होती थी। उस धनका धनी बडे २ नरपतियों के 
धभभिमान-मदका मर्देन कर देता था | परन्तु इस समय प्रत्येकको 
अपनी रोटीकी पड़ी हे।जब एक टुकड़ा दूसरेको जाता दिखाई दे, 
तो यही प्रतीत होता है कि हो न हो, यह मेरी रोटीमेसे ही कट 
कर जा रहा है। इसका परिणाम यह है कि सारे समाजका ही 
लक्ष्य तुच्छ तृप्ति बन गया है । वेद सोये हुए लोगोंको फिर 
जगाता हे । वेद ऐसे विद्वान चाहता है, जो एक दूसरेकी कीक्ति- 
पताकाका विस्तार करनेवाले हों । उनका आदशे लोक-सेवा हो, 
न कि स्वाथे-पृत्ति । स्वार्थ अशान्ति बढ़ाता है, सेवाका भाव 
इसे कम करता है। सज्जनो, यह निश्चय जानो कि सामाजिक 
विकास तभी ठीक २ द्ोगा, जब जनता फिर वेद भगवानके इस 
पवित्र उपदेशपर आचरण करेगी । सत्यकाम, आसन आदि 
तय्यार करो | सन्ध्याका समय होगया है । देवमित्र जी, आप 
ध्भी कुच्छ दिन यहां रहेगे ? 

देव०--नहीं, महाराज, जी तो यही चाहता है कि 
आपका उपदेश खुनता रहूं । पर पीछे एक आवश्यक कार्य है । 
मुझे कलही जाना पडेगा। 


५५ जब 
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ख० ३] वेदका महत्त्व । हैं? 


महा०--अच्छा, प्रसन्न रहो । इन बातोंका विचार करते 


रहना | 
यह कहकर महात्माजी उठ पे | सबने भ्रद्धासे नमस्तेकी 


ओर अपने घरोंकी ओर चत्ल पड़े । 





तृतीय खण्ड 
वाग्देवीका आत्म-दशेन । 


“४ ८०६--- 
महा०--चवस्तुस्वरूप जी, आपके मित्र चल्ले गये ? 
चस्तु०--जी हां, स्टेशनसेही आ रहा है । 
माया०--भगवन, आज किस विषयको लेंगे ? कोनसे 
रसका आज शआस्वादन हागा ! 

महा०- प्यारो, कल ओर परसों दो दिन आपने वेद 
भगवानके शब्दोंमें बुद्धि तथा शानकी महिमा सुनी । आज जो 
सक्त आपको सुनाऊंगा, उसमें स्वयं वाग्देवी अपना स्वरूप 
वर्णन करती हे । एक २ मंत्र काव्य-रल है। 

सत्य०--अन्य धर्मोके प्रन्थोंमें तो विशान-वृत्तक्रे फ्लोंका 
ध्यास्वादन धच्छा नहीं समझ्का गया । द हा 

महा०--यही तो वेदका महत्त्व हे। सबसे पुराना 'घम्म- 
अन्थहोीं ओर इतना बुद्धि, मेधा, विद्या ओर विशानका पोषक हो '' 
सच है, सामाजिक विकासके माननेवालोंने अपने सिद्धाम्त 
चैविक साहित्यपर दष्टिपात किये विनाही स्थिर करलिये हैं । 
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यदि वे वेदादि सच्छास्त्रोंके उज्ज्वल तथा सूत्त्म भाषोंपर विचार 
करें, तो अपनी सम्मतिको बदले विना न रह सकेंगे । सुनो, 
वाणी भगवती क्या कहती है ! 

(१) अहं रुद्रेमिवसुभिथराम्यहमादित्येरुतविश्वदेवे! । 
अहं मित्रावरुणोभाविभम्येहमिन्द्रात्री अहमश्विनो भा ॥२९॥ 

ऋक० १० । १२४ | १॥ 

अथैः--( अह ) में ( रुद्रेभिः) रुद्रों (वछुभिः) वसुओं 
( आादित्यिः ) आदित्यों (उत ) ओर ( विश्वदेवैः) [ अलतक्षित, 
ध्पसंख्य | सकलदेवताओंके साथ ( चरामि )विचरती हूं । ( अहं) 
में ( मित्रावरुणा ) मित्र ओर वरुण ( इन्द्राझ्ी ) इन्द्र शोर शअपप्नि 
(उभा ) दोनों ( अश्विना ) अश्वियोंकों (बिभमि) धारण ओर 
पुष्ठ करती हूं ॥ १॥ 

परमात्मा स्वेत्र व्यापक होता दुआआ भी स्थूल नेत्रोंद्वारा 
दिखाई नहीं देता । परन्तु जहां देखो, उसके चमत्कार दिखाई 
देते हैं, मोतिक जगतमें रथ, चन्द्रमा, विद्यत, मेघ, वायु, 
पृथिवी, अप्नि और जल उसकी महिमाके विस्तार हैं । देहमें 
इन्द्रियां, मन, बुद्धि श्रादिकी रच्म रचना उसीका परिचय 
देती है। समाजमें विद्वान, त्यागके आदशे, महापुरुष उसकाही 
यश गाते हैं । वे समाजके प्राणरूप हैं । इन चमत्कारोंको बैदिक 
परिभाषामें देवता कहते हैं । 

रुद्र, बसु, आदित्य, मित्र, वरुण, इन्द्र, अप्रि शोर अभध्यी 
इन्हीं देव॑ताओंमेंसे हैं । भोतिक जगतमें यह मेघ, प्रथिव्यादि 
निवासस्थान, मास, संवत्सर आदि नियत शतचारी, रये, 


ख््र्० ३] वाणीका देवत-योग । - है 


सर्वव्यापक जल, विद्यत, आग, दिन ओर रात्रि आदिके संकेत 
हैं। शरीरम प्राण, इन्द्रियादिके वाचक हैं। समाजम उपिद्वानों, 
ब्रह्मचारियों, सन्‍्यासियों, उपदेशकादिकोंसे तात्पय है । सज्जनो, 
वाग्देवी इन सबके साथ विचरती है | इनको धारण करती ओर 
पुष्ट बनाती है। परमाण २ में परमेश्वरका अखण्ड, अनन्त ज्ञान 
काम कर रहा है। बिना उसकी पञ्ाज्ञाके एक पत्ताभी नहीं हिल्ल 
सकता। सामाजिक देवता कायिक देचताओझोंकी सहायतासे 
भोतिक देवताओंका ज्ञान प्राप्त कर, लोकमें उसका विस्तार 
करते हैं । 

(२) अहं सोममाहनस बिभम्यह त्वष्टारसुत पूषण 
भगम्‌ । अहं दधामि द्रविणं हविष्मते सुप्राव्य यजमानाय 
सुन्वते ॥ ३० ॥ ०--१॥ 

अथः--( अह ) में (आ-हनसं ) पाप-नाशक (सोम) 
सोम ( त्वष्टार ) | सब जगतका विधान करनेवाले | त्वष्टा (उत ) 
ध्योर ( पूषणं ) [ सबको पुष्ट करनेवाले ] प्रूषा ( भगं ) [ सबको 
पेश्वय देनेवाते ] सगकों (बिभमि ) धारण करती हूँ। ( अद्द ) 
में (हविष्मते ) होम करनेवाले ( सुप्राव्ये ) अच्छे प्रकार रक्तादि 
द्वारा पालन करनेवाले (सुन्वते ) सोमयज्ञादि करते हुए 
( गज़मानाय ) परोपकार करनेवाले [ मजुष्यके लिये | ( द्वविण ) 
घनको ( द्धामि ) धारण करती हूँ ॥ २॥ 

सोमादि विभूतियां वास्तव उपकारक तब होती हैं, जब 
मलुष्य इनसे पूरा २ लाभ प्राप्त करे। इसके लिये यदह आवश्यक है 


६४५॥ *४। 

| 0 आम गा है । 
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कि वह विचारशील ओर सच्मदर्शी बने। ऐसा होनेपर तो 
मेघ क्या ओर बिजली क्‍या, सूर्य क्या ओर चन्‍द्र क्‍या, जल 
मो क्या ओर वायु क्‍या, पृथिवी क्या ओर अश्ि क्‍या, सभी भोतिक 
ध्राध्यात्मिक ओर सामाजिक देवता उसके लिये ज्ञानका कोष 
० खोले खडे हैं। सुननेवात्ता चाहिये | शब्द हारहा है, महान शब्द 
5 होरहा है। वाग्देवी इस सर्वव्यापी, छिपे हुए शब्द-सण्डार ओर 
सत्तमश्ानकी ओर हमें प्रेरित करती है। 

दूसरी बात कर्मकाणडके साथ संबंध रखती है। यजमानको 
विश्वास होना चाहिये कि मेरा किया हुआ कम मेरेलिये 
के मनोवाड्छित आनन्दका लानेवाला होगा | यज्ञका एक २ अंग 
जे संकेतोंसे पूरा है। उसे समझनेवाला चाहिये । वाग्देवी वहां 
भी विद्यमान है। जो इस तत््वकों समककर ठीक रीतिसे कम 

करने लगजाता है, डसे यह देवी निहात्ल कर देती हे । 

(३) अहं राष्टी संगमनी वस्तनां चिकितुषी प्रथमा 
यज्ञियानाम्‌ । तां मा देवा व्यदधुः पुरुत्रा भूरिस्थात्रां भूयो- 
वेशयन्तीम ।॥। २१ ॥ ०--३ ॥ 

अर्थः--( अह ) में (राष्ट्री) | सब जगतपर ] राज्य 

. करनेवाली ( बसनां ) [ विविध प्रकारके | धनोंको ( संगमनी ) 

प्राप्त करानेवाली ( चिकितुषी ) [ सकल | ज्ञानके धारण करते 

कराने वाली (यशियानां ) पूज्योंम (प्रथमा ) मुख्य हूं। (ते) 

उस ( भूरिस्थात्रां ) नाना रूपोंमे ठहरी हुई ( भूरि आवेशयन्ती ) 

नाना भावोंम परिप्रूण होकर समायी हुईं ( मा ) मुझको (देवाः) 
देवताओंने ( पुरुच्रा ) सवेत्र ( वि-अदधुः ) फला दिया है ॥ ३े॥ 


घटी ५ 
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ख० २] सामाजिक साक्षरता । ६४ 


यह विद्यामयी वाणीही है, जो जगत्‌की महारानी है | बडे २ . 
राजा ओर महाराजा इसके आगे मस्तक ऊ्ुकाये रहते हैं । बह 
कौनसा धन है, जिसे यह अपने भक्तको न लाकर देतीहो। सारे 
साम्राज्य ओर सारे कोष इसीके चरणोंम केन्द्रित हैं। यह पृज्यों 
की पृज्य है। वास्तवम यही तो सबसे पहिले इस बातको 
सिखाती है कि इस प्रकारके लोगोंकी पृजा करनी चाहिये । 
उन स्थानोंका ओर उन रूपोंका कोई अन्त नहीं, जिनमे यह 
विज्ञानात्मक वाणी भगवती पायी जाती है। सचमुच आयु 
बहुत थोड़ी है ओर प्यारो, सीखनेवाली बाते अनन्त हैं । वेद्‌ 
उन विद्धानोंको अच्छा समझता आर देवता पदसे प्रतिष्ठित 
करता है, जो इस देवीके सन्देशकों देश देशान्तर ओर द्वीप 
द्वीपान्तरम लेजाते हैं । वेद नहीं चाहता कि संसारम कोई मृत 
रहे । 

त्तोक०--भगवन, बड़े आश्चयेकी बाते झाप खुनाते हैं । 
क्या यह सच नहीं हे कि सभ्य संसारमें भारतवासीही सबसे 
अधिक प्रतिशतक निरत्तर हैं ? और, यह वेदके माननेवाल्ोंका . 
देश है । जे 

महा०--बेटा, तुम जो कुच्छ कहते हो, ठीक है ओर 
बडा दुःखदायक है | पर यह भी तुम्हे पता होना चाहिये, कि 
शब वेदकों माननेयवाले यहां नहीं रहते | मानना इसका तभी 
झसली था, जब लोग इसकी श्ाज्ञाओंकों मानते थे | और 
उस संमयके इतिहासके आधारपर ही तो शअब भी हम दूसरे 
खोगोंके साथ शआंखे मिला सकते हैं । भारतके वैदिककालमें 
आअवियां पापरूप सममक्की जाती थी । राजा बड़े शअभिमानसे 


8 वेद-सन्देश । [ड० २ 
कह सकते थे कि हमारे राज्योंमें कोई अविद्वान नहीं है # । 


* “सह प्रातः संजिहान उवाच, 
न में स्तेनो जनपदे न कदयों न मद्यपः। 
नानाहिताभिनांविद्वान न स्वरी स्वेरिणी कुतः” ॥ 
छान्दोग्य० ५। ११।५ ॥ 
आज किस देशका राजा इतना गोरवयुक्त वचन कह सकता है ? 
महाराज दशरथके समयकी अयोध्याका वर्णन सुनो, 
“कामी वा न कदयों वा नृशसः पुरुषः कचित्‌ । 
द्रष्टुं शक्यमयोध्यायां नाविद्वान्न च नास्तिक?? ॥ 
वाल्मीकरामायण १। ६। ८ ॥ 
नारियां भी वेद तक पढ़ती ओर यज्ञ करती थीं । सुनो, कोशल्या 
महाराणीका वृत्तान्त, 
“सा क्षोमवसना हष्टा नित्यं ब्तपरायणा । 
अभि जुह्ोति सम तदा मन्त्रवत्कृतसंगला” ॥ 
वाल्मीक० २।२०। १०॥ 
सुग्रीव, हनुमान आदि जंगली देशके रहनेवाले थे । परन्तु विद्याका 
प्रचार वहां भी भली-भान्ति होचुका था | सुनो, महाराज रामचन्द्र हनुसानके 
मधुर-वचनोंकों सुनकर कैसे उसकी विद्याकी प्रशंसा करते हैं । 
“नानृग्वेदविनीतस्य नायजुर्वेद्धारिणः । 
नासामवेदविदुषः शकक्‍्यसेवं विभाषितुम्‌ ॥ 
नूने व्याकरणं कृत्खमनेन बहुधा श्रुतम्‌ । 
बहुव्याहरतानेन न किचिदपशब्दितम्‌” ॥ 
क्‍ वाल्मीक० ४। ३ । २८, २९ ॥ 
कहां यह ब्रह्मषियों ओर राजर्षियोंका आर्यावर्त्त देश ओर कहां आज 
करके दब्बू हिन्दुओंका हिन्दोस्तान ! सातृभूमिकी इस समय यदि सबसे 
कोई बड़ी सेवा है, तो वह घर-घरमें विद्याके दीपकका अ्रकाश और अपने 
चमकतेहुए पूर्वजोंकी पवित्र स्टृतिका जीवित करना है | 
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श॒द्र ओर जंगली लोग भी पढे लिखे होते थे। सभी नर, नारी 
विद्या-सागरमें ख़ुल्ते स्लानका आनन्द लिया करते थे। 

सत्य०--महाराज, हम कितने गिरे हैं ? कहां तो वह 
पवेतका शिखर, ओर कहां यह रसातल ! 


महा०--प्यारे, वेद्‌ तुम्हारी जातिक्री जान है । तुम्हारे 
मुरदा ढांचोंका प्राण है । इसीका फिर प्रचार करो, वही भाव, 
चही विचार ओर वही आदर्श फिर लोट पड़ेंगे । संसारके 
इतिहासमें ऐसे उतार-चढ़ाव आया ही करते हैं । पुरुषार्थ 
करो ओर दूसरोंसे कराओ । अविद्या-पिशाचीको देशके कोने 
कोनेसे दूर भगाओ । इसीमें कल्याणका सारा मूल-मन्त्र गुप्त हे । 

वस्तु०--अब में समझता कि स्वामी दयानन्दजी महा- 
राजने इस बातपर इतना बल लगाया है । अब उनके पीछे 
उनके अनुयायियोंने भी विद्या-प्रचारको अपने कारयका एक 
मुख्य अंग बना रखा हे । 

महा०--प्रत्येक वेदभक्तको ऐसा ही करना चाहिये । 
सुनो, आगे भगवती क्‍या कहती है ! 


(४) मया सो अन्नमत्ति यो विपश्यति यः प्राणिति 
य ई श्रृणोत्युक्तम्‌ | अभन्तवो मान्त उपक्षियन्ति श्रषि श्रत 
अ्द्धिवन्ते बदामि ॥३२॥ ०--४ ॥ 
अथे;:--( यः) जो ( वि-पश्यसि ) अच्छी तरह देखता, 
( यः ) जो ( प्राशिति ) अच्छी तरह जीवन धारण करता (६ ) 
ओर (यः ) जो ( उक्त ) कहे [ वचन ] को (श्ट्णोति ) खुनता 
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है, (सः) वह (मया ) मेरेद्वारा (अन्न ) अन्नकों ( ध्त्ति ) 
खाता है. [ अर्थात्‌ उसका वास्तव जीवनका आधार में हू ] । 
है ( श्रुत ) विद्वान पुरुष, ( श्रधि ) [ ध्यानसे | खुन।( ते ) तुझे 
( भ्रद्धिव ) विश्वास करने योग्य [ बात ] ( बदामि ) कहती 
हूँ। [ अपने चारों ओर दृष्टि-पात कर ओर देख | ( ते) वे 
[कितने आदमी ] (मां) मुझे ( अमन्‍्तवः ) न जानतेहुए 
तेरे ] ( उप ) समीप ( तज्तियल्ति ) निवास कर रहे हैं ॥४॥ 

सज्तनों, वाग्देवी आपके सामने क्‍या सुन्दर, वेद्िक- 
जीवनका आदश रखती है। विशानकों अपने जीवनकी आधार- 
शिला बनाओ । उसके ऊपर विशाल भवन खड़ा करो । पर 
यहीं बस न कर देना । अपने चारों ओर बसनेवाले फोंपडोंमें 
. भी देख लेता । उन्हें भी आश्वासन देना ओर अपने जैसा 
बनानेका यत्न करना । प्रभ्ुकों प्रसन्न करनेका यही मार्ग है । 
मोखिक जमा-खच करना बहुत सुगम है । सिद्धान्तकों कार्ये- 
रूपमे लाना ही कठिन हैं । यश उसीका होगा, जो इस कडे 
मार्गपर चलताहुआ नहीं घबराएगा | 


(५) अहमेव खयमिद वदामि जुड्ट देषेभिरुत मानु 
पमि! | ये कामये त॑ तमुग्र कृणोमि त॑ ब्रह्माणं तस्तषि 
ते सुमेधाम ॥३३॥ ०--५ ॥ 

अधथ:--( अहं) में (एव ) ही (स्वयं ) अपनेशआाप ( इदं ) 


यह ( वदामि ) कहती हूं।[ इस मेरे कथनका ] ( देवेभिः ) 
देवताओं ( उत ) ओर (माजुषेभिः ) मनुष्योंने (जुष्टे) सेवन 
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किया है [ अर्थात्‌ इसकी: सचाईका अनुभव किया है ] | (यं) 
'जिसे ( कामये ) पसन्द करती हू, ( त त॑ ) डसे अ्यवध्य (€ उम्र ) 
'शक्तिशाली ( ब्रह्माणं ) चारों वेदोंका वक्ता. (ऋषि ) दीघेदर्शी 
क्रषि (खुमेधां) अच्छी मेधासे युक्त ( कृणोमि ) बना देती हूं ॥५॥ 
यह सर्वानुभूत ओर स्वतःसिद्ध सचाई है । जिसपर 
सरस्वती द्यात्ु होती हे, वह क्या नहीं बन जाता ? जिधर 
पांव उठाता है, विजय-शरी ाथ बांधे आगे खड़ी होती है । 
यह प्रत्येक मलुष्यकों स्वयं निश्चय करना चाहिये कि वह कहां 
तक ऊपर उडना चाहता है । प्यारों, विद्याके इस विस्तृत 
श्ाकाशमें गतिकी कोई सीमा नहीं हे । चत्ते चलो, बढ़े चलो, 
यही आझादि झोर यही अन्‍्तका सन्देश है । 
...._ (६) अहं रुद्राय धनुरातनोमि ब्ह्मद्विषे शरवे हन्तवा उ। 
अहं जनाय समद क्ृणोम्यहं द्यावाएथिवी आविवेश ॥३४॥ 
०-६ ॥ 
ध्मथे:--( अहं) में (रुद्राय ) रुद्ररूप [ दरडधारी, नियम- 
पालक राजा ] के लिये ( धनु: ) धन॒षका ( आा-तनोमि ) चिल्ला 
चढाती है, [ ताकि वह ] ( ब्रह्मद्धिषि ) ईश्वर, वेद ओर बआाह्मण- 
धमके शबत्रुदुलका ' (शरवे ) शस्त्रोंढ़्ार (35) निमश्चयप्रवेक 
( हन्तव ) नाश कर सके | ( अहं ) में ( ज़नाय ) जनताकेलिये 
( समदे ) मिलकर शानन्द-प्राप्तिका साधन ( कूणोमि ) उपस्थित 
करती हू, (.अह ). में ( द्यावापृथिवी ) द्यलोंक ओर भूमिमें 
: ( आविवेश ) समा रही हूँ ॥ ६॥ 
जहां राज़ाका कार्य प्रजाओंका रंजन ओर प्रेम है । वहां 
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उसे अच्छे पिता ओर शुरुके समान समयपर दण्ड भी धारण 
करना पड़ता है । कब प्रेमका समय है ओर कब दणडका, 
इसीके विवेकपर उसकी कीत्ति ओर सिद्धि निभेर है । विद्या- 
देवीकी पूजा उसे यह विवेक प्रदान करती है | वह ठीक ठीक 
न्याययुक्त यीतिसे संसारसे नास्तिक-बुद्धिवाले, तप, त्याग, 
दयादि सोम्यगुणोंका नाश करनेवाले, विज्ञानके शत्रुओंका 
दमन कर सकता है । 

आर, यह कितने महत्त्वकी बात कही कि में तुम्हे इकट्ठा 
श्रानन्द्‌ प्राप्त करना सिखाती हूँ । वेदकी विद्याका वस्तुतः 
शादर्श बहुत ऊंचा है । हम इसके प्रकाशमें खड़े नहीं होसकते । 
मिलकर आनन्द लेना कहां, ओर हमारा स्वभाव कहां ? पर, 
प्यारो, ऐसे चिह-चक्र पेदा होरहे हैं, जो विद्वानोंकों उनकी 
नींदसे उघाडनेवाले हैं | वेदका यह महत्त्व हे कि यह विद्याद्वारा 
धानन्दू-प्राप्तिको एक सांभी वस्तु बतताता है। 

(७) अहं सुबे पितरमस्थ मूधेन्‌ मम योनिरप्स्वन्तः 
समुद्र । ततो वितिष्ठे श्ुवनानु विश्वोतामूं थां वष्मेणोष 
स्पृशामि ॥३५॥ ०-७ ॥ 

अथे :--( भहं ) में ( अस्य ) इस [ जगत ] के ( पितर ) 
पालन करनेवाले [ द्य-लोक | को ( मृधन ) [ माथेके समान ] 
ऊपर आकाशमें ( छुवे ) प्रेरित करती हू । ( मम ) मेरी (योनिः ) 
जन्मस्थान ( समुद्रे ) समुद्रके ( अन्तः ) अन्द्र ( अप्सु ) जल्ोोंमें 
है। ( ततः ) वहांसे ( विश्वा ) सकल ( भुवना ) लोकों ( अजु ) 
में ( वि-तिष्ठे ) फैल जाती हूं।( वष्मेणा ) अपने शरीर 


रु 
हि 
। 
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[ अर्थात्‌ स्वरूप ] से (दयां) द्य-लोकको (उप-स्पूशामि ) जा 
छूती है ॥ ७॥ 

चलोकमें सूये, चन्द्र, तारागण प्रभुकी विश्व-व्यापिनी, 
घनन्‍्धकार-नाशिनी, सर्वे-प्रकाशिनी, विद्यामयी ज्योतिसे ही. 
चमकते हैं । भगवानके शानमय नियमोंसे ही प्रेरित होकर, 
वे दिनरात प्रजाके हितमें पिताके समान होकर लगे रहते हैं। 
जल्लोंसे भरा समुद्र भी एक दूसरा संसार है । उसकी गहरीसे 
गहरी कन्द्रामें भी भगवानकी बुद्धिकी ज्योति जग रही है । 
वहांसे, मानो, उसकी किरण 'निकल-निकलकर सारे लोकोंमें 
व्यापक होती हुई द्यलोकके भी पार जा पहुंचती हैं । * 


(८) अहमेव वात इच प्रवाम्यारभमाणा भ्रुवनानि 
विश्वा । परों दिवा पर एना प्रथिव्येतावती महिना 


संबभूव ॥३६॥ ०्ल<द॥ 
ध्यर्थ :--( अह ) में ( एव ) ही ( विश्वा ) सारे ( भुव- 


नानि ) लोकोंको ( आ-रभमाणा ) बनाती ओर धारण करती हुई 


# आध्यात्मिक अर्थः-- 

(अहं ) में ( अस्य ) इस ( शरीर ) के ( पितरं ) रक्षक [ जीवात्मा ] 
को (मूथेन ) मस्तक [ अथवा रीढ़की हड्डीके शिखर ] में ( सुबे ) प्रेरित 
करती हूं। ( सम ) सेरा ( योनिः ) जन्मस्थान ( समुद्दे )[ मानसिक ] समुद्रके 
(अन्त: ) अन्द्र ( अप्सु ) [ विचारोंके ] प्रवाहमें है । ( ततः ) वहांसे निकलछ- 
निकलकर मैं सारे संसारमें फेलती हूं इत्यादि । 

अर्थात्‌ बुद्धिका सूक्ष्म तत्व हृद्यके अन्तर्गत अंकुरित होकर, मस्तकके 
लक कु ग्रहण करता और सोरे विश्वको समझनेकेलिये, मानो, विस्तृत 
होता है । 
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( बातः इब ) वायुकी तरह ( प्र-वामि ) प्रकृ४ गतिकों करती 
हूँ। (दिवा ) द्ल्लोककी अपेत्ता ( परः) परे (एना ) इस 
( पृथिव्या ) पृथिवीकी अपेत्ता (परः ) परे | अर्थात्‌ इनसे 
अधिक विस्तृत है, ओर में अपने विषयमें क्या कहे ] ( महिना ) 
महिमासे युक्त होकर (एतावती ) इतनी (सं-बभूव ) हूँ ॥ ८॥ 

कोई लोक नहीं, कोई द्वीप नहीं, जहां भगवती वाग्देवीका 
सम्बन्ध न हो । परमेश्वर भी जो कुच्छ बनाता है, इसे धारण 
करके ही बनाता है | वायुका खुला संचार होता है । इसी 
प्रकार इस विचित्र-शक्तिका भी खुला प्रचार होरहा है। सकल : 
निर्माणमें मुख्य साधन होनेकेकारण, मानों, यही सब कुच्छ - 
बना रही है। सारी सृशष्टिकी आदिमें भगवानका. विज्ञानमय 
दिव्य शब्द ही होता है । भगवानके साथ उसका यह शब्द्‌ भी 
सर्वत्र व्यापक होरहा है । इसी आशयको प्रकट करतीहुई 
भगवती कहती है कि प्थिवी ओर झाकाशसे भी में परे हू 
झौर मेरे विषयमें क्या प्रक्तोगे, अब मुझे अपनाओो, धारण करो 
ओर पूर्ण ऋद्धि, सिद्धिके स्वामी बनो । 

सत्य०--भगवन, इन प्रकरणोंकों सुनकर, मानो, झआंखे 
खुल गयी हैं। ऐसे प्रतीत होने लगा है कि विद्याके अथाह 
सागरके किनारेसे भी अभी कोसों दूर पड़े हैं । अज्ञानका 
सिरिपर इतना दबाव पड़ा है क्वि पग उठते ही नहीं-। मागे 
बताओं, सच्चा मार्ग बताओ, जिसपर चलें, ताकि हमारा 


कल्याण दो । 
माया०--सच्चे गुरो, कहां वे दिन थे जब 'अहंश्नक्म' के 


दो शब्दोंको रट-रटकर मेरा मस्तक अभिमानके नशेसे चकरा 


2 मय पता (एड. ९ढा «कक +२९कपओ कब. 20 *+- पजार+ 4 न्य्मर फिन4०>+म परत /९० ३० ५०१ ₹ गदसाथ ० ७ ७०- >ुस ५ "२७-०० ४ ऋ सु 
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रहा था, ओर, आहा, कहां ये दिन भी आये हैं कि आगे मागे 
ही नहीं दिखाई नहीं देता । सारा मद उड़ चुका है। धह्यब तो 
उसके पीछेकी शिथिलता-सी मारे जाती है । भगवन, आपके 
यह शब्द मेरे कानोंपर पड़ते हैं। अन्दर भी जाते हैं । उठना 
भी चाहता हूँ । सरस्वतीके दीपककों ज़गाना भी चाहता हू । 
पर स्वप्नावस्थाकी तरह अपनी छातीपर पत्थर-सा पडा हुआ 
अनुभव करता हूं । कुच्छु भय-सा प्रतीत होता है । कुच्छ 
संकोच, कुच्छ लज्ञा ओर कुच्छ ओर घअझनेक प्रकारके विचार 
पैदा हो-होकर मुझे दबाये चले जाते हैं। 

महा०--प्यारो, मत घबराझों । यह तुम्हारी तड॒प 
स्वाभाविक हे । वेदके पविन्न सन्देशने तुम्हें जगाया है। अम्धेरेमे 
रहनेका स्वभाव पड चुका था । प्रकाश दुः्सह्य प्रतीत होता 
है । पर शनेः शनेः अभ्यास होजावेगा । विद्याका वास्तव कोई 
घअन्‍्त नहीं । प्रभुने बुद्धि दी है, मन दिया है। स्मृतिकी शक्ति 
बनायी है । अयब तो ठीक प्रकारसे इन्हें प्रयोग करनेकी बात है । 
नित्य प्रातः उठकर भगवानकी आराधना करते समय उसके 
अनन्त ज्ञानका भ्यान किया करो । उस सर्वेज्ष प्रभुसे ही शानकी 
भित्ता किया करो । झोर साधन भी हैं ओर उनका अपने 
समयपर वणेन भी करूंगा | परन्तु इस साधनसे सब नीचे हैं । 
कल में आपको उन मानसिक जापोंको खुनाऊंगा, जिन्हें आप 
इस प्रयोजनकेलिये प्रयोगम लाया करें। उत्साहको धारण करो 
आओर जिस मागपर चले हो, इसीपर स्थिर रहो | सदा आशावान 
रहो, निराशाकों पास न आने दो । सबसे पहिली बात जो चेद 
सिखाता है, वह यही है। 


9४ चेद-सन्देश । [ड० २ 


माया०--बहुत अच्छा, महाराज, ऐसे ही करंगे। 
कर र्‌ जीसे 
सब प्रेमपथक महात्माजीसे विदा हुए । वे सत्यकामको 
साथ जल्ेकर नदी-तीरकी झोर घूमने तथा नित्य-कर्म करनेके 
विचारसे चल पडे। 


०० मााममााद *ैं फाक हैँ है कक दर मारसशणथकतऊ-ाचर 


चतुर्थ खण्ड 
श्रणागतकी टेर 


दूसरे दिन सब भक्तजन ठीक समयपर पहुंच गये । 
महात्माजी वहां न थे। आज वे सारा दिन बाहिर ही रहे थे । 
दोपहरका भोजन भी न किया था। सत्यकाम यह बात अपने 
साथियोंके पृूछनेपर सुना ही रहा था, कि महात्माजी भी जा 
पहुंचे । सबने उठकर स्वागत किया । 

महा०--क््या समय होगया ? बहुत शभ्रतीक्षा तो नहीं 
करनी पड़ी ! सर्यके अनुमानसे ही आगया हू। 

सत्य०--नहीं, महाराज, अभी सब भाई आरदे हैं । सारा 
दिन आपने कुच्छ आहार नहीं किया । झाज्ा हो, तो थोडा-सा 
गरम गरम दृध लाऊं। 

महा०--विशेष क्ुुधा तो नहीं । पर ऐसी ही आपकी 
भावना है, तो थोडा-सा ले आइप । 

शाज उनका मुखारविन्द कान्तिसे विकसित होरहा 
था। ऐसे तो सदा ही वहां मुस्क्यान बनी रहती थी, पर आज 


ख० ४] तीन ओर सातकी व्याख्या। ४ 


कुच्छ विशेषता थी। नदीके तटपर खारा दिन शुद्ध वायुका 
सेचन तथा एकान्त ध्यान करते रहे थे। ताजे जलसे पश्च-स्तान 
करके उन्होंने भक्तक्ली श्रद्धाका अभिननन्‍दन करतेहुए दूध पी 
लिया ओर शान्त, गंभीर स्वरसे वेदमन्त्रोंका उच्चारण आरम्भ 
कर दिया | वह बल झोर वह मिठास ! अद्धत समय बंध 
रहा था। तनिक भी शार न था । 

(१) ये त्रेषप्ताः परियान्त विश्वा रूपाणि बिश्रतः । 
वाचस्पतिबेला तेषां तन्‍्वों अद्य दधातु मे ॥ ३७ ॥ 

झथव० १।१।१॥ 

ध्र्थ :--( ये ) जो (त्रि-सप्ता:) तीन गुना सात ( विश्चा ) 
सारे ( रूपाणि ) रूपोंको ( बिश्वतः ) धारण करतेहुए ( परि- 
यान्ति ) चारों ओर विचरते हैं | ( वाचस्पतिः ) सब विद्याओंकी 
रक्ता करनेवाला जगदीश्वर ( तेषां ) उनके ( तन्‍्वः ) स्वरूपके 
( बला ) बलोंको ( मे ) मुकूमें (द्धातु ) धारण करे ॥ १॥ 


इस विस्तृत ब्रह्मागडमें विद्यमान पदा्थोका कोई अन्त 
है ? परन्तु हमारेलिये तो जगत्‌ सात ही प्रकारले अहण करने 
योग्य बन रहा है। पांच ब्लानेन्द्रियां, मन ओर बुद्धि ही बाहिर 
झोर धन्द्रके स्थृत्त भोतिक ओर सतक्तम विचारात्मक जगतसे 
हमारा परिचय कराते हैं । सारियक, राजसिक ओर तामसिक 
भेदसे सारी सृष्टि तीन प्रकारकी होकर इन सात द्वारोंस हमारे 
पास आतीहुई इक्कीस प्रकारकी बन जाती है । इसीमें सब. 
लोक, सब काल, सब गुण, सब कम, जो कुच्छ है, आ जाता 
है। सारा बल, सारा पराक्रम, सारा प्रकाश इनन्‍्हींमें है । 


७६ वेद-सन्देश । [ड० २, 


जगदीश्वर, आप जशानके अधिष्ठाता हो । कृपा करो कि हम इन. 


भिन्न भिन्न प्रकारके पदार्थोके तत्व ओर स्वरूपको ठीक ठीक 
समभतेडुए, उनके सार ओर बलको अपने अन्दर धारण करें । 
जैसे मधुमक्खी धत्तरे ओर गुलाबको अपनेत्तिये उपयोगी बना 
लेती है, ऐसे ही हम भी सब पदार्थोका यथायोग्य उपयोग 
करें | किसीसे घृणा न करे | किसीको तुच्छु न समर्के । भगवन 
घ्रापकी अर्ूत रचनामें कोई वस्तु निरथक नहीं, कोई हानि- 
कारक नहीं । हमारा अज्ञान ही अपराधी है । हे देवोंके देव, 
इस पर्देकों हटाओ आर ज्ञानका वर प्रदान करो । प्यारों, इस 
प्रकारकी भावना है, जिसके साथ प्रत्येक नर, नारीकों अपने 
दैनिक कार्यका झारम्म करना चाहिये। 


(२) पुनरेहि वाचस्पते देवन मनसा सह । वसोष्पते 


निरमय मय्येवास्तु मयि श्रतम्‌ ॥ ३८ ॥ ०--२ ॥| 


ध्यर्थं:--हे ( वाचस्पते ) सकल सत्य विद्याश्मोंक नाथ ! 


( देवेन ) प्रकाशयुक्त ( मनसा ) मनके साथ ( पुनः ) फिर 
( पहि ) आओ | है ( बसो:-पते ) सकल पेश्वयोके स्वामिन, 
( निरमय ) [ नाशकों ] रोको [ मेरी. शक्तियोंकों इधर उधर 


क्ञीण मत होने दो ] ( मयि एवं मयि ) मेरे अन्दर ही (श्रत॑) 
सत्यशास्त्रेंके सुननेसे उत्पन्न सच्चा शान ( अस्तु ) विराजमान 


रहे ॥ २॥ 


अह ! नाथ, में सोगया था | मुझे अपनी यात्रा भूल 


चुको थी । मार्गमें मुक्े भंग चढ़ गयी थी । में बेहोश होरहा 


था। आओ शध्ाओ, देव, आओ । मेरे सोयेहुए मनको फिर 
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जगाझो | आओ, मेरे हदयके स्वामिन, आझो। मेरे विज्ानके 
कोषकी रक्ता करो । मेरा ज्ञान सदा उपस्थित रहे । मेरा 
आचरण तथा व्यवहार सदा उसके अनुसार हो | भगवन, मुमे 
विक्तेपोंसे बचाओ । मुझे कुमागोंसे हटाओ । ज्ञान-मन्दिरकी 

घोर मेरे पांचवोंको बढ़ाओ । मेरी पूंजी बढ, कम न हो । 
(३) इहेवाभिवितनूभे आल्ली इच ज्यया । वाचस्पति- 


नियच्छतु मय्यवास्तु माये श्रतम ॥ ३९॥ ०-३ ॥ 
धर्थ :--है भगवन ! ( इह ) यहां [ मेरे मनमें ] ( अभि- 
वि-तनु ) खूब विस्तार करो। [ शानद्वारा मेरे मनको फलाओ ] 
( इब ) जैसे ( ज्यया ) चिल्लेद्वारा ( आत्नीं) [ धज्ुषके ] 
सिरोंको [ खेंचा जाता है ] । ( वाचस्पतिः ) सब विद्याश्ोंका 
पति ( नि-यच्छूतु ) [ मेरे मनको ] स्थिर करे, [ ताकि |( श्रतं 
सुना-सुनाया [ ज्ञान | ( मयि एव मयि ) अच्छी तरहसे मेरे 
ध्न्द्र ( असस्‍्तु ) रहे ॥ ३॥ 
जिस तरह कमान कसी जाती है, उसी प्रकार हमारा 
मन विस्तृत तथा कसाहुआ होना चाहिये। श्ानको स्थिर करें 
ओर बढ़ाये | शानस्वरूप परमात्मन्‌ | हमें अपने अनन्त भणडारसे 
प्रकाश प्रदान कर । रा 
(४) उपहृतो वाचस्पतिरुपासान्‌ वाचस्पतिहयताम्‌ | 
स श्रतेन गमेमाहे मा श्रतन |वे राधाषे ॥ ४० कै ९-४ ॥ 
... घ्थे :-[ जब हमारेद्वारा ] (वाचस्पतिः ) वाणीका पति 
परमेश्वर ( उप-हूतः ) बुलाया जावे, [ अर्थात जब हम उसकी 
आराधना करे ] ( वाचस्पति ) वाणीका पति. ( अस्मान ) हमें 


८ वेद-सन्देश | [ड॒० २, 


( उप-हयताम ) अपने समीप चुलावे । ( अ्रतेन ) शानके साथ 
( सं-गमेमहि ) मिले रहे। [ में ] ( श्रतेन ) शानसे [ कभी भो ] 
(भा ) मत (वि राधिषि ) पृथक होसकूं ॥ ४॥ 

. भगवान हमारी भावनाकों देखता है । उसे दृढ़ करनेकी 
श्ावश्यकता है । बस, फिर तो बुलानेकी देर है । वह अवश्य 
हमारी टेरकों सुनता है | हम शान ही सबसे पहिले मांगना है । 
उसीके हम भिखारी हैं । हमारा सत्य-ज्ञानसे सदा सम्बन्ध 
बना रहे | कभी वियोग न हो । सज्जनों, यह भाव मनको उसा- 
रनेवाले, विद्याम रुचि पेदा करनेवाले, आत्मविश्वासकी दृढ़ 
नींवपर उच्चतम आदशको स्थापित करनेवाले हैं । 

(५) संज्ञान नः खेमिः संज्ञानमरणेमिः । संज्ञान- 
मश्विना युवमिहासासु नियच्छतम ॥४१॥ झथवे० ७५२।१॥ 

अथथे :--( नः ) हमारा ( स्वेमिः ) अपने [ ओर ] ( अर- 
णेमिः ) पराये लोगोंके साथ ( संज्ञान ) मेल ओर इकट्ठा ज्ञान 
घारण करनेका व्यवहार हो । है ( अश्विना ) अश्वियो ! ( युव ) 
तुम ( इह ) यहां ( अस्माखु ) हमारे मध्यमें ( संज्ञान ) मिलकर 
जञान-प्राप्तिके व्यवहारको ( नि यच्छतु ) दृढ़ करो ॥ ५ ॥ 

परस्पर शान्तिका जबतक व्यवहार न हो, ज्ञानकी उन्नति 
हो नहीं सकती | लड़ाई ओर भकगडेमें विद्याका प्रचार रुक 
जाता है | झ्रतः जब वाचस्पति भगवानसे प्राथना करो, तो साथही 
अपने अन्द्र सबके साथ मित्तकर श्ञानको उन्नत करनेकी भी 
धारणा रद करो | ज्ञानके कार्यामें श्रपने और परायेके भाव 


मिटा दो । विद्या और शान सांफे ही सममभने चाहिये। इसमे. 
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विद्वानोंकी शोभा ओर कीत्ति है। अश्वी, भूमि ओर आकाशके, 
सये ओर चान्द्के तथा अन्य कई शास्त्रप्रसिद्ध इकट्ठे मिलकर 
ज़गत्‌का उपकार करनेवाले देवताओंके जोडोंका सांफका नाम 
है। जेसे यह देवता मितल्कर सारा सूपष्टि-यज्ष चत्ता रहे हैं, 
मजुष्योंको चाहिये कि ज्ञान-यक्षमें वे भी मिलकर शआहुतियां 
डाला करे | 
के के के... 0. है, हा 
(६) से जानामहे मनसा से [चाक्केत्वा मा सुष्महि 
मनसा देव्येन । मा घोषा उत्‌ स्थुबेहुले विनिहते मेषुः 
पप्तदिन्द्रस्थाहन्यागते ॥ ४२ ॥ ०-२ ॥ 


अथ :--( मनसा ) मनकेद्धारा ( सं-जानामहे ) मिलकर 
ज्ञान प्राप्त कर, ( सचिकित्वा ) ज्ञानकेद्वारा (सं) मिलकर 
[ ज्ञानको उन्नत करे |, ( देव्येन ) चमकतेहुए ( मनसा ) मान- 
सिक बल॑ंसे ( मा युप्महि ) हम अलग कभी न हों । ( बहुत्ते ) 
बहुत ( विनिद्देते ) हानि होनेपर ( घोषाः ) [ रोनेके ] शब्द 
( मा ) मत ( उत स्थुः ) पेदा हों । ( अहनि ) दिनके ( आगते ) 
शआानेपर ( इन्द्रस्य ) इन्द्रका ( इघु ) चाण (मा) मत ( पप्तत ) 


गिरे ॥ ६ ॥ 


मनहो और चमकता हुआ मन हो . ज्ञानसे ज्ञान बढ़ता है। 
दीपकसे दीपक प्रकाशित होता है। शानवान मलजुष्य कोन है ? 


ज्ञो आपत्तिमें हाहाकार नहीं मचाता । उसका मानसिक कोष 
ऐसे आडे समयोंके लिये विचित्र शक्तिका संचय किये रखता है। 


इन्द्रका वाण ओर वजञ्र किनपर गिरता है? जो परीक्षाके समय 


: पूरे नहीं उतरते । अतः प्यारो, सर्वेदा यह संकल्प करना चाहिये 


८० चेद-सन्देश । [छ० २ 


कि हम प्रभुके आगे दरडनीय न बने | हम ज्ञानीहों ओर उसके 
नियमोंका पालन करनेवाले हों । साधारणतया दिन तो बीततेही 
जाते हैं । पर हर एक व्यक्तिके जीवनमें कभी २ विशेष दिन भी 
शाते हैं। भगवान, हमारे जानकी उस समय, मानो, परीक्षा 
किया करता है । उस परीक्षाके लिये सदा तय्यारी करते रहना 
चाहिये | ओर सबसे उत्तम तय्यारी नित्य इस प्रकारसे सोये 
हुए अपने शआ्आपको चेतावनी दे २ कर जगानाही है। 


(७) ऋच साम यजामह याभ्यां कमाणे कुवेत । एते 
सदासे राजतो यज्ञ दवषु यच्छत३ ॥४३॥ अथव ७ ५४१॥ 

ध्रथेः--[ हम ) ( ऋच॑ ) शानरूप स्तोत्र [तथा] (साम) 
शान्तिकारी उपासनाके गीतोंका, (याभ्यां) जिनके द्वारा [विद्वान 
लोग] ( कर्माणि ) सब कमे ( कुबते ) करते हैं, ( यजामहे ) धारण 
तथा पूजन करते हैं। ( एते ) यह ( सदसि ) सभा, [समाज आदि] 
में ( राजतः ) चमकते हैं ( देवेषु) देवताओं तक (यज्ञ ) यज्ञ 
[ के फत्न | को ( यच्छुतः ) पहुंचाते हैं ॥ ७ ॥ 

जो महानुभाव शान ओर उपासनाकों समझकर कर्म 
करते हैं, उनको सफलता होती है । ऋचा ज्ञान बढाने वाले 
स्तोत्र अर्थात ऋग्वेदका संकेत है । इस वेदमें मुख्यरूपसे 
वर्णनात्मक शान है । साम भक्ति, शान्ति, उपासनाके मुख्य साधन 
सामवेदकी ओर संकेत है । दोनों जीवनको विकसित करनेके 
लिये आवश्यक हैं । मस्तक चमकताहो ओर हृदय प्र्नुभक्तिके 
घानन्द्से उच्छुल रहाहो । 

वेद भगवानकी यह शिक्ता है कि सभा, समाज तथा 








ख० ४] ऊंचा आदशे । रे 


परिषद्‌ आदिसमें इनकीही प्रतिष्ठा होनी चाहिये | वे समाज प्री 
उन्नति नहीं कर सकते, जिनमें शारीरिक बल शथवा धनकी 
तो प्रजा होती हो और विद्या तथा शान्त जीवनका निराद्र 
होताहो । उच्च आदशे यही है कि झुन्दर, खुडोल शरीरके अन्द्र 
उज्ज्वल मन तथा विशाल, भक्तिसे रंगे हुए हृदयकां निवास हो । 

यज्ञ पूजा झोर उपकारका नाम है। ज्ञान ओर भक्तिकी 
चुद्धिका यह परिणाम होना चाहिये कि देवताओंका यज्ञके साथ 
संबंध ज्ुडा रहे । जब जनतामें उनकी प्रतिष्ठा होगी, लोग उन्हें 
ध्यानसे खुनगे, वे भी प्रसन्न-चित्त होकर यशकी साधनामें लगेही 
रहेगे | झतः प्रातः उठकर ज्ञान ओर भक्तिकी महिमाको चिक्तमें 
धारण करनेका अभ्यास करो । 

(८) ऋच॑ साम यदप्रार्ध्व हविरोजो यजुबेलस । एष 
मा तसान्मा हिंसीदू बेंदः पृष्टः शचीपते ॥४४॥ ९7२ ॥ 

अथेः--( यत्‌ ) क्योंकि [ मेंने ] ( ऋच॑ ) ऋग्वेद [ तथा ] 
( साम ) सामवेद्से (हविः) आहति (आओजः ) पराक्रमग्रद्‌ 
सृत्तम वीरता (यजुः ) कमें-विधि [तथा ] (बल) बल [के 
स्वरूप ] को [ भल्री भान्ति ] (अप्राक्त ) प्रक्त लिया [ और 
जानकर जीवनयज्ञको आरंभ किया है। ] ( तस्मात्‌ ) इसलिये 
(शचीपते ) हे सकल शक्तियोंके स्वामिन्‌ जगदीश्वर, (पएषः ) 
यह ( पृष्ठ: ) प्रक्ता हुआ ( अर्थात्‌ ) गुरुकी तरह माना हुआ (मा ) 
मुझे (मा) मत ( हिसीत ) मारे॥ ८॥ 

वेद सच्ची भक्ति तथा ज्ञानका उपदेश करता हे । उसीके 
पाठसे वास्तविक बल ओर कमकी सक््मताका बोध होता है । जो 


प्र वेद-सन्देश । [ड० २, 


मानव उसका आश्रय लेकर जीवनके कार्योकों करता है, डसे 
विश्वास होना चाहिये कि मेरा किसी प्रकारसेभी नाश नहीं 
होसकता । प्रत्येक मजुष्यकों प्रातः इस मंत्रका जाप करना 
चाहिये ओर द्नि भर इसके अनुसार जीवन चलाना चाहिये। 

सत्य०--महाराज, क्या वेद दो ही हैं, ऋग्वेद ओर सामचेद ? 

माया०--असिद्ध तो चार हं, यज़ुर्वेद आर अथववेदभी । 

महा०--सत्य है, वेद चारभी हैं ओर एकभी है । चारों 
वेदोंके मंत्रोंकी तीन भागोंमें विभक्त किया जाता है | वर्णनाव्मक- 
स्तोत्रोंकी ऋचाएं कहते हैं । भक्तिम॑ रस पेदा करनेवाली 
गीतियोंकों साम कहते हैं। यज्ुओंद्वारा कमंकारड कियाजाता है। 
पकही मंत्र तीनों रूप धारण कर सकता है । कहीं ऐसाभी 
माना है कि यज्ञु गद्यमय होते हैं, शेष पद्यमय । अब कम तो 
शान ओर उपासनाके मध्यम आजाता है । ज्ञान उसकी प्रेरणा 
करता है। भक्ति उसका परिपक्त रस है । झतः यहां ऋग्वेद ओर 
सामवेद्काही संकेत किया है । झोर, अन्तम सबको मिलाकर 
वेदकी एकताभी बता दी हे । 

वस्तु०--महाराज, जहां लोग वेद न जानते हों, वहां 
उनका कल्याण केसेहो ? 

महा०--एकवार वेदके विचार चारों ओर फेल चुके हैं । 
लोगोंमे ग्रभी तक कई सर्वेतन्त्र सिद्धान्तोंका विश्वास पाया 
जाता है । सत्यको सभी पसन्द करते हैं | झ्रसत्यको सब बुरा 
कहते हैं | यह वैदिक सच्चाइयां हैं, क्योंकि वेदने सबसे पवे 
इनका प्रचार किया। परन्तु इसमें कोई सन्देह नहीं कि अब वेद्से 
लोगोंका परिचय प्रायः न होनेके तुल्यही हे। 
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ख० ४] प्रतिदिनकी धारणा । रे 


माया०--तो क्‍या करना चाहिये | 

महा०--मेरा भाव यह है कि जब आपके हृदयम वेदफे 
प्रति श्रद्धा पेदा होजावे, तो फिरआझआप इसको इसी प्रकार ञ्यागे २ 
पहुंचाते जावे | हमारा इतनाही कत्तेव्य है | अच्छा तो, में आ्यापके 
सामने आज प्रतिदिनके जीवनको आरंभ करते हुए -घारण करने 
योग्य वैदिक भावनाओंको दर्शा रहा है। ओर, सुनिए । 


५३०] 


(९) यदमे तयसा तप उपतप्यामहे तपः । प्रिया: 
श्रतस्य भूयासायुष्मन्तः सुमेघसः ।। ४५ ॥ 
हु घथवजे० ७ । ६१। १॥ 

अथः--हे ( अस्ने ) प्रकाशस्वरूप, प्रभो ! (यत ) क्‍योंकि 
[ हम ] ( तपसा ) तप द्वारा (तपः ) तप [ओर ] (तपः) तप 
( उप-तप्यामहे ) अच्छी तरहसे तपते हैं । [ इसलिये हमारी यह 
भावना है कि हमारा साधन सफलहो ओर हम ] (श्रतस्थ ) 
ज्ञानके ( प्रियाः ) प्यारे ( आयुष्मग्तः ) दीघ शअआयुचाले [ तथा ] 
( सुमेघसः ) तीत्र वुद्धिवाले ( भूयास्म ) होवे ॥ ६॥ 

(१०) अग्ने तपस्तप्यामह उप तप्यामहे तपः । श्रतानि 
श्ृण्वेतों वयमायुष्मन्तः सुमेघसः ॥ ४६ ॥। ०--१॥ 

अथः--हे ( अमे ) ( वयं ) हम ( आयुष्मन्तः ) दीघे काल 
तक जीते हुए ( सुमेधसः ) अच्छी बुद्धिवाले ( श्रतानि ) ज्ञानकी 
बातोंको ( शटण्वन्तः ) खुनते हुए ( तपः ) तप ( तप्यामद्दे ) तपते हैं, 
( तपः) तप (उप तप्यामहे ) आपसे समीपका संबंध जोड कर 


तपते हैं ॥ १०॥ 


प्छ वेद-सन्देश । [ड० २, 


सज्जनों, इन भावोंको सदा अपने हृदयम स्थान देना 
होगा। तप तपनेका यह फल होना चाहिये कि हमारी आयु, 
बुद्धि ओर विद्या बढ़ें। हमारी रुचि मानसिक विकासकी ओर 
श्रधिक हो । ओर फिर, जब कुच्छ स्वाद आने लगे, तो फिर 
उसी साधनका सहारा पकड़े ओर तप करें । अब ज्ञान तथा 
ईश्वरके अधिक समीप जाकर, विशेष साधना करें और अधिक 
लाभ प्राप्त करे । नित्य हमारा ज्ञानके प्यारोंसे मेलहो ओर हम 
स्वयंभी ज्ञानके प्यारे बनें । कितनी सुन्दर भावना है । नित्य 
ध्भ्यास करनेसे यह विचार स्वभावके अंग बन जाते हैं । 
हमारी मानसिक प्रकृतिही ऐसी बन जाती है । बाहिरका जीवन 
इसी चित्रकों प्रतिबिबित करने लग जाता है । अन्दर बाहिर 
एक होनाते हैं। 

(११) शिवा नः शतमा भव सुस्र॒डीका सरखति । 
मा ते युयोम संरश! || ४७७॥ . अथवे० ७। ६८ । ३॥ 

ध्र्थ :--हे ( सरस्वाति ) विद्यामयि देवते ! ( नः ) हमारे 
प्रति (शिवा ) मंगलरूप ( शंतमा ) अतिकल्याणकारो तथा 
( सुम्ठडीका ) खुख देनेवाली ( भव ) होवो । [हम ] (ते) 
तेरे ( संदशः ) खुले दशनसे [ कभी भी ] ( मा ) मत (युयोम ) 
वंचित रहे ॥ ११॥ 

है भगवति, सत्यक्ञानरूपे, सरस्वति ! सदा अपने दशेनों से 
कृताथे करती रहो । वेद अपने भक्तोंकों कितना विद्यासे 
प्रेम करना सिखाता है ? कोई विजश्ञानका घातक वैदिकधर्मी 
नहीं समक्ता जासकता। सच्चा आये सदा विद्या ओर प्रकाशका 
पत्त-पोषक होना चाहिये । 


हि न अर है जज जज जम आम 
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ख० ४] भगवानका मधुर प्रसाद । प्र 


(१२) सरखतीं देवयन्तो हवन्ते सरखर्तामध्वरे ताय- 

माने। सरखतीं सुकृतो हवन्ते सरखती दाशुषे वीयदात्‌ ॥४८॥ 
धथवे० १८। ४ । ४४ ॥ 

ध्यथे;--( देवयन्तः ) देवताओंकी कामना करतेहुए [भक्त- 
लोग ] ( सरस्वती ) सरस्वतीको ( हवन्ते ) बुलाते हैं, ( अध्यरे ) 
[ सारे संसारकी रतक्ता करनेवाले ] यज्ञके ( तायमाने ) विस्तारके 
होनेपर ( सरस्वती) सरस्वतीको [ याजक लोग वुलाते 
हैं |। ( खुकृतः ) पुण्यात्मा ( सरस्वतों ) सरस्वतीको ( हवन्ते ) 
बुलाते हैं। ( सरस्वती ) सरस्वती ( दाशुषे ) दानशीलको (वीये ) 
बल (दात ) देती है ॥ १२॥ 

सरस्वतीकी आराधनाके बिना न विद्धान प्रसन्न होते हैं, 
न प्रभु निहाल क्रते हैं ओर न ही सोतिक शक्तियां प्रा लाभ 
पहुंचाती हैं । साधारण मलुष्यकेलिये आग केवल पानी गरम 
करती ओर रोटी पकाती है, परन्तु विज्ञानी क्या का क्‍या बना 
डालता है । यज्ञोंका पूरा प्रा फल, रूच्तम तत्त्व-विद्या और 
ध्राध्यात्मिक-शानके विना प्राप्त नहीं होसकता । यह सरस्वती 
ही है जो भले, बुरेकी पहचान बताती है। ओर, प्यारे सज्जनो, 
सरस्वती ही दानीके अन्दर ऐसा बत्त देती है कि वह सब 
कंजूसी ओर संकोचको त्यागकर द्रिद्रोंकी पालनामें लग जाता 
है। वह पात्र कुपात्रका विवेक कर, खुदानको अपना भूषण 
बनाता है । अधिक क्या, जो कुच्छ भी भूत, वत्तेमान ओर 
भविष्यत है, वह इसी सर्वेप्रकाशक, बलोंके बलके सहारे चलता 
है | यह प्रभुका दिव्य स्वरूप है। यही मधुर प्रसाद है, जिसकी 
भगवानके भक्त सदा कामना करते हैं । 


घर वेद-सन्देश । [ड० २ 


भूषण ओर अलंकार हैं। वे वास्तवम हमारे जोचनके आधार हैं । 
उनके विना हमारी दशा उन सखी हुईं, पुरानी नद्योंके समान 
शोचनीय हो जाती हे, जहां अब पानी नहीं आता । 

तोकऋ०- महाराज, ऐसे गुरु कहांसे आव ? 

महा०--बेटा, प्रभुकी रचनामें सब सामान मौजूद हैं । 
पुरुषार्थ करनेपर प्रत्येक बात सिद्ध हो जाती हे। प्यारे, क्या 
तुम प्रयल करो, तो ऐसा जीवन धारण नहीं कर सकते ? 

लोक०--हमारे ऐसे भाग्य कहां ? 

महा०--यही तो तुम्हारी भूल है। वेद प्रत्येक व्यक्तिके 
सामने एक जैसी बात रखता है । जो उसपर फल चढावेगा, 
वही तर जावेगा | मनको उज्ज्वल करो। बुद्धिकों तीत्र करो। 
अपने आपकी जगाओ | नींदको त्यागों । सरस्वतीकी आराधना 
करो । भगवानका ध्यान करो | भावनाकों दृढ़ करो । यही मागे 
है । इसपर चले चलो । यात्रा लम्बी है। भय मत करो । एक 
दिन चोटीपर चढ जाओगे । 

सत्य०--महाराज, बडा ऊंचा आदर है । यात्रा बडी 
लम्बी है । मागम कोई सहायक दिखाई नहीं देता । 

महा०--अरे, भोले भाई, जब मार्गपर मनुष्य पडता है, 
तो कई अपने जेसे साधक मिल जाते हैं। परस्पर हाथ बटाते 
हुए, दूसरेकी सहायता करतेहुए चले चलो। अकेले हो, तब 
भी चिन्ता मत करो । ठीक साधन-सम्पत्तिको पैदा करो । 
ध्याज जो विचार बताये हैं, उनका निरन्तर चिन्तन किया 
करो । कल्लसे उन साधनोंका वर्णन करूंगा, जिनको धारण 
करके इस प्रकारका यह सरस्वती-जागरण तुम्हारेलिये सदा 
सहारा बना रहेगा। 
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चमकतेहुए दीपकका जो सहारा मिलता है, वही हमारी दशा 
उच्च पुरुषोंके जीवनोंके पाठका समझो । 


सत्य०--महाराज, प्रत्येक मनुष्यम कोई न कोई दुबेलता 


पायी जाती है । क्या इस कारणसे विषयुक्त अन्नकी तरह यह 
आपका बतायाहुआ साधन हानि तो न करेगा ? 

माया०--तो क्यय खब ऋषि, मुनि ओर महात्मा दुबे 
लतासे दूषित थे । कोई सोलह कला सम्पृर्े पुरुष नहीं हुआ ? 

महा०- प्यारो, पूणेता तो प्रभुका ही नाम है। देहधारी 
मनुष्यम तो राग, द्वेप, मोह आदि द्वारा कभी न कभी निर्बेलता 
ञझा ही जाती हू । हमारी अवस्था तो कढ़ाईपर चढ़ायेहए 
दूधके समान उबालोंसे भरी हुई है । परन्तु जो सच्चे साधक 
होते हैं, वे इससे घबराते नहीं । वे इस रहस्थको समभ्ृतेहुए 
दिन रात साधनम लगे रहते हैं । गिर गिरकर ही तो सवार 
पक्का होता है। मूले वह है जो गिरताइआ अपनी गिरावटको 
नहीं जानता । विद्वान उसे खूब समझता है ओर सदा यल्शीत्त 
बना रहता है । हम सब साधक हैं | हमारेलियें इन महापुरुषोंकी 
गिरावट ओर फिर उनका सम्भलना, ऊपर उठना, और 
चमकना शिक्ञासे भराहुआ होता है। हमारे अन्दर पूरी सहा- 
लुभूति पेदा होती है ओर अपने मनको उसी अवस्थामें लाकर 
हम अनुभव करने सगते हैं कि सारी घटना हमारे साथ ही 
बीत रही हे | 

उप०--महाराज, महापुरुषोंके जीवनका निचोड क्‍या है ? 

महा०--डउपरामजी, धारणाकी दढता ओर अपने सामने 
सदा ऊंचा लक्त्य रखे रहना ही सब महापुरुषोंका सामान्य चिह्न 


उनके लए दुसेर अर 
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ह। थे कहीं पेदा हुए हों, उनके सामने कितनी ही भिन्न भिन्न 
समस्याएं रही हों, यह शुश उनमें सदा चमकता रहा है। इसके 
बिना वे कभी अपने जीवनका हमारेलिये शिक्षाका स्रोत न 
बना सकते । इसी व्िफयर्तण आज वेद-सन्देश भी झुनिये । 
देखो, वेद्भगवान किख प्रकारसे संकाप ओर धारणाको दृढ़ 
करनेकी परणा करता है । 

(१) बूरिरसि वर्चाधा आधे तनृपानोडसि । आप्लुद्दि 
अ्रयांसमति सम क्राम ॥ ५१॥ .. अथव०२। १११ ४॥ 

ध्थथ :- तुम ] ( सझरिः ) प्रेर्णासे युक्त ( असि ) हो, 
( घस्चः-धाः ) प्रकाशके धारण करनेवाले ( असि ) हो, ( तनू- 
पानों ) शगीरकी रक्ता करनेवात्ते ( झखसि ) हो । ( श्रेयांस ) 
[ बतमानसे ] अधिक अच्छी [ अवस्था ] को ( आप्जुद्ि ) 
प्राप्त होवों । ( समे ) [ अपने ] तुल्यसे ( अति-क्राम ) बढ़ो ॥१॥ 

(२) शुक्रोसि भ्राजॉसि खरासे ज्योतिरसि । आप्लुहि 
श्रेयांसमति सर्म क्राम ॥| ५९॥ . अथवे० २।११। ५॥ 

अथ :-- तुम ] ( शुक्र: ) प्रकाशयुक्त (असि ) हो, ( भ्राजः ) 
दीप्षियुक्त ( अआखि ) हो, ( स्वः ) खुगतिवाले [ खुखस्घरूप ] 
( आखि ) हो, ( ज्योति; ) चमक ( असि ) हो । (श्रेयांस ) [ अपने 
से] अच्छेकी (आपनुहि ) प्राप्त होवो | ( सम ) [ अपने | 
तुल्यसे ( अति-क्राम ) ऊपर उठो ॥ २॥ 

यह भाव हैं, जिनका चिन्तन सब साधकोंको अपने 
सम्बन्धमें सदा करना चाहिये। हम प्रेरणासे युक्त हैं | हमारे 
हृदयमें सरस्वतीका मानस-सरोवर थलक-थलक कर रहा है। 
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हम धन्धेरेमें विचरनेवाले चमगादड ओर उल्लू आदिकी तरह 
त॒च्छ जन्तु नहीं। हमारा आगा ओर पीछा प्रकाशसे सदा युक्त 
है। हम संसारके गगन-तत्पर चमकतेहुए तारे हैं । शरीर 


दुबेल न रहेगा । मन निबेल न रहेगा । हम अपने बललसे अपने. 


साधनोंकों बलवान बनाएंगे, ओर वत्तेमान अवस्थासे ऊपर 
उन्नत दशाको प्राप्त करेंगे । हम ऐसे ही पडे क्‍यों सडेगे। हमारे 
साथी आगे निकल रहे हैं । हम उनसे भी आगे निकलेगे । 
हमारा उत्साह ओर पुरुषार्थे सदा हमारा साथ देगा । हम 
विजयकेलिये आये हैं। कभी पराजित होकर पीठ न दिखा- 
बेंगे। पाप-स्वभाव शत्रु हमारे साथ टाकरा न लगावें । हमारा 
वेद हमे क्या सिखाता है ? 

(३) इद्मिन्द्र शणुहि सोमप यत्‌ त्वा हृदा शोचता 
जोहवीमि । वृश्चामि त॑ कुलिशेनेव वृक्ष यो अस्मा्क मन 
इृद हिनस्ति ॥ ५३ ॥ अथर्व० २। १५। ३॥ 

शथ :-हे (इन्द्र ) ऐश्वयके स्वामिन, (सोम-प ) [ प्रेरणा 
करनेवात्ती | सोम | आदि वस्तुओं ] के रक्तक ! ( यत्‌ ) जब 
( त्वा ) तुझे ( शोचता ) शोकातुर ( हृदा ) हृदयद्धारा ( जोह- 
वीमि ) बार बार पुकारता हूं, [ तो मेरे ] इंस[ निश्चय | को 
[ भी ] ( श्टणहि ) खुन लेना । (यः ) जो ( अस्मार्क ) हमारे 
( इदे ) इस ( मनः ) मनको ( हिनस्ति ) मारता है, ( त॑) उसे 
( वृश्चामि ) [ में ] काट डालूंगा, ( इब ) जैसे ( बृत्तं ) वृत्तको 
( कुलिशेन ) कुल्हाड़ेसे [ काट डालते हैं ] ॥ ३॥ 


हमारे अन्दर आत्म-विश्वास होना चाहिये कि कोई 
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हमारी मानसिक हत्या नहीं कर सकता । हम सत्यके भक्त हैं 
झोर सत्यपर ही डटे रहेगे। जो हत्यारा हमारे मार्गमें खडा हो नेका 
साहस करेगा, उसे अपने नाशके लिये तय्यार रहना चाहिये | 
(७) द्यावापृथिवी अनु मा दीधीथां विश्वेदवासो 
अनु मा रभध्वम्‌ | अंगिरसः पितरः सोम्यासः पापमाछे- 
त्वपकामस्य कत्तों ॥ ५४ ॥ अथवे०--५ ॥ 
ध्यथ ;--हे ( द्यावा-पृथिवी ) भ्रूमि ओर ह्माकाश, ( मा ) 
मेरे ( अनु ) ऊपर ( दीधीथां ) प्रकाश करो, हे ( विश्वेदेवासः ) 
सकल देव-समृह ! ( मा ) मुझे ( अलु-रभध्ये ) पूरा पूरा सहारा 
दो । है ( अंगिरसः ) प्राणबतलसे युक्त, ( पितरः ) सबकी रक्ता 
करनेवाले, (सोम्यासः) सोम्य स्वभाववाले विद्वानों ! (झपकामस्य) 


बुरी कामनाका ( कर्ता ) करनेवाला ( पाप॑ ) हानिको ( आहेतु ) 
प्राप्त हो ॥ ४॥ 


कितना सुन्दर विवेक कर दिया है। प्रत्येक आयेको इस 
बातका विश्वास होना चाहिये कि पापका फल्ष बुरा ही होता 
है। उसे अपने हृदयमें प्राकृतिक भर सामाजिक देवताशओोंकी 
संगतिद्वारा इतना बत्त पेदा करना चाहिये कि जेसे समुद्रकी 
प्रबल लहर चटानोंके साथ टकरें मार-मारकर रह जाती हैं, ऐसे 
ही हमारे अन्दर ओर बाहिरके शत्रु उबल-उबलकर म्काग 
हाजावे, पर हमारा कुच्छु न बिगाड़ सके | 


(५) मह्यं यजन्तु मम यानि हृव्याकूतिः सत्या मनसो 


में अस्तु। एनो मा निगां कतमचनाई विश्वेदेवासों अधि 
बोचता नः ॥ ५५ ॥ ऋक० १०। १९८।४॥ 
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अथ:--( मम ) मेरे (यानि) जितने (हव्या ) यज्ञ 
[ कियेहुए हैं, व | ( मह्यं ) झुझ ( यजन्तु )[ इश् फलके साथ ] 
जोड़ दे, ( में ) में: ( मससः ) मनकी ( आकूृतिः ) भावना 
( सत्या ) सच्चा (अस्तु ) हा । ( हह ) म॑ (कतम्त चन ) 
किसी भी ( एन; ) पाप ! भा ) मत ( लि-गां ) फंसे, ( बिशएवे- 
देवास: ) सार देवता ( हम ( अधि-बाचत ) शिक्षा तथा 
सहायता देते रह ॥ ४ । 
यज्षमं हथिका डालना आध्यात्मिक व्यागका संकेत है % 
जो इस गृह मधती समझ कर करता हे, उसका यज्ञ उसके 
लिये पूर्ण पल्लका दाता होता है। जीवनंथे सफल होनेका यह 
एक चिह्न है के हतारी भागसिक्त भावनाएं सच्ची हों। धारणा 
इतनी घर्माठुखार तथा इृढ हो कि उसका परिणाम सदा अच्छा 
ही निकले | इसीका नाम सिद्धि है। सदा यह विचार सम्मुख 
रखना चाहिये कि हम किसी प्रकारके पाये फंदेम न फंसे | 
पापके असंख्यरूप हैं ! पृथे कहे प्रकारते सरस्वती-आगरणशा- 
द्वारा पुण्य ओर पापमे विवेक करले हुए, पापसे बचनेका 
संकल्प दृढ़ करते रहे । इसका मुख्य उपाय सखत्संगति 
। इसलिये वेद भगवान इसीपर अन्तिम पादर्मस विशेष 
बल देता है | भाविक्त देवता चुप चाप उपदेश कर रहे 
हैं। लेने वालो, कुष्छु ले ला । सामादऊिक देवता वाणीसे बोलते 
हैं, पर उससे भी अधिक अपने व्यवहार तथः आचरणसे बॉालत 
हैं। धन्य हैं वे नर नारी, जिनके कान इन देवताओंके पविच्र 
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ख० १] दुःस्वप्तका प्रतीकारं । 8७ 


शब्दोंसे नित्य शुद्ध होते रहते हैं। यह मानसिक तथा झात्मिक 
भोजन है, इसके विना शरीरके कायके चलतेहुए भी हम 
मुरदे हो जाते हैं ॥ 

(६) परयावर्ते दुष्वप्न्यात्‌ पापात्‌ स्वप्न्यादभूत्याः । 
ब्रह्माहमन्तरं कृण्वे परा स्वप्नम्मखाः शुचः ॥ ५६॥ 

ध्यथवे० ७ | १००। १ ॥ 

अथ :-- में ) (दुःस्वप्न्यात्‌ ) बुरे स्वप्तकी द्शासे 
( स्वप्न्यात्‌ ) स्वप्तमें होनेवाले ( पापात्‌ ) पापसे ( अभृत्याः ) 
[ सव्वे प्रकारकी ] मन्द अवस्थासे (परि-अआवर्ते) वापिस लोटता 
है। ( अहं ) में ( ब्रह्म ) वेद्किशान तथा ध्यानको ( अन्तरं ) 
आोट ( कृणवे ) बनाता हूं । ( स्वप्तमुखाः ) स्वप्नमें दिखाई देनेवाल्ले 
( शुच्चः ) शोकोंकी ( परा ) दूर [ करता हू )॥ ६॥ 

स्वप्न क्या है ? जाग्र॒तका ही उतल्लनटा सीधा नाच है । 
दिनके भाव तथा संकव्प स्वप्नावस्थामें आ दबाते हैं। अनेक 
वार हम व्याकुल हो चोंक उठते हैं # । अनेक प्रकारके उस 
समय पड़े-पंड़े पाप करते ओर फल भोगते हैं । यह हमारे 


, जीवनके टेडेंपनका चिह्न है। वेदका उपदेश है, ज्ञान आ्योर ध्यानको, 


वेद ओर झआओऑंकारके जापको झोट बनाकर अपनी रक्ता 
करो । दीवारकी झोटमें धृपके तापसे जेसे बच सकते हो, 
क्ातेकी ओटमें वर्षाकी बृक्ताडुसे जेसे बच सकते हो, ऐसे ही 
विश्वास रखो कि वेद्क-विचारोंकी सहायतासे स्वप्के दुःखों 


* इसके साथ देखो, वेद-सन्देश, प्रथम-भाग, द्वितीय-संस्करण, 
पृष्ठ-संखया ३०--हे३े । 


हद वेद-सन्देश । [ड॒० ३ 


झोर उनके मृलकारंण, जाग्रतके कुसंस्कारोंकी मारसे बच 
सकते हो । सज्नो, सोनेसे पूृथ्रे यह भावना करो कि हम 
प्रभुकी छत्र-छायामें निवास करते हैं, हमें कोई भय नहीं, कोई 
ख नहीं । निद्रा अच्छी आवेगी ओर जिस अशान्तिकी ओर 
वेद इशारा कर रहा है, उससे छूट जाओगे। 
(७) अग्रक्रामन्‌ पोरुषेयाद्‌ वृणानों देव्य बचः । 
प्रणीती रभ्यावत्तस्व विश्वेभिः साखामे! सह ॥| ५७ ॥ 
ध्रथथें० ७9] १०५। १॥ 
:--( पोरुषेयात्‌ ) मलुष्यसम्बन्धी [ साधारण दुबेत्त- 
ताञओं, विकारों तथा पाशवं-व्यवंहारों ] से ( अप्रक्रामन्‌ ) दूर 
रहकर ( देव्य ) देवताओंके ( वचः ) शब्दकों ( वृणांनः ) ग्रहण 
करतेहुए ( विश्वेभिः ) सारे ( सखिभिः ) साथियोंके ( सह ) 
साथ [ है साधक ] ( प्रणीतीः ) अच्छी नीतियोंका ( अभ्या- 
बतेस्व ) अच्छी तरह से पालन कर ॥ ७॥ 
सज्जनों, यहां वेद भगवान मनुष्य ओर देवतामें विचेक 
करताहुआ बतलाता है कि मनुष्य ही अपनी पाशविक-प्रवृत्तिका 
त्याग करके ओर दिव्य सम्पतक्तिको धारंगण करके देवता बन 
जाता है। देवता कोई अलग सृष्टि नहीं । जो जो विद्वान होकर 
ऊपर उठ जाता है, वही देवता कहलाता है। हां, वेद यह स्पष्ट 
कहता है कि अच्छे प्रकारसे जीवनका चल्लाना अत्यावश्यक है । 
देवताओंकी चाणी ज्ञानकी वाणी है। वेदका पवित्र वचन दिव्य 
वचन है। परन्तु इसका ग्रहण करना ही पर्याप्त मत समझ्तो । 
वीर, धीर होकर, शनेः शने; उसमे कहे उपदेशोंपर, चलो. । 





ख० १] सावेजनिक आश्वासन । ६६ 


ध्न्तमें वह बात कही है जिसे वत्तेमान आये-लोग सर्वथा भृत्त 
चुके हैं । हम अब समझते हैं कि चोरी, डाका आदि कुकम 


ही मिलकर होते हैं । पर नहीं, चेद भगवानका यह आशय है, 


कि अच्छे कार्य भी मिलकर ही सफल होते हैं। सारे सन्मागेके 
साधक परस्पर सहायक होकर अपना ओर दूसरोंका कल्याण 
करते हैं। नेकी ओर भत्तेका संगठन ही तो सब सामाजिक 
रोगोंका एकमात्र आोषध हे । 


(८) यदस्मृति चक्रम किचिदग्न उपारिम चरणे जात- 


वेदः | ततः पाहि त्वे नः अचेतः श॒ुभे सखिभ्यो अमृत- 
त्वमस्तु नः ॥ ५८ ॥ अथवे० ७। १०६ । १॥ 

अथः--हे ( अशे ) प्रकाशस्वरूप ( जातवेदः ) सबके 
जाननेवाले भगवन्‌ ! ( यत्‌ ) जो ( किचित ) कुच्छ [ अनिष्ट ] 
( अस्म्ृति ) भूलके कारण [ हमने ] ( चक्ृम ) कर डात्ा है, 
( चरणोे ) व्यवहारमें ( उपारिम ) चूक की है, ( ततः) उस 
[ भूल-चूक ] से हे (५चेतः) उत्तम ज्ञानवाले, (नः) हमें (पाहि) 


बचा । ( शुभे ) कल्याणकेलिये ( नः ) हम [ तेरे ] ( सखिभ्यः ) 


मित्रोंके लिये ( अम्तृतत्वं ) अम्ठतपद ( अस्तु ) हो ॥८॥ 

प्यारो, यह वही बात है, जिसका आज आरमस्भ्में इशारा 
किया जाचुका है। मलुब्यसे किसी न किसी प्रकारसे मृत्त-चक 
होती ही रहती है। तो क्‍या ऐसी अवस्थामें वह ड्रब मरे । 
वेदका धममं इसके विरुद्ध है | परमात्माकी मित्रतासे मन्द 
संस्कार शनेः शनेः अच्छे होजाते हैं। इसी आशयसे वेद भग- 
चान्‌ कितना बड़ा आश्वासन देता है, जब भूले, भटके लोगोंके 


१०० वेद-सन्देश | [ड० ३ 


सामने भी वह पअम्ठृतपदकी प्राप्तिका ऊंचा आदशे रखता है। 
क्यों न हो, मनुष्यके आत्मामें तो कोई विकार नहीं झासकता । 
यह तो अन्तःकरणका ही आवरण हे । सच्चे ज्ञान ओर भग- 
वानके प्रसादसे ज़ब वह दपेण निर्मेल हुआ, तो बस सब 
कल्याण ही कल्याण है । ञ्रतः सच्चे साधकोंकों कभी हताश 
ध्योर निराश न होना चाहिये । भावनाकों स्थिर करके लगे 
रहना चाहिये। 

(९) आकृति देवीं सुभगां पुरोदध चित्तस्थ माता 
सुहवा नो अस्तु । यामाशामेमि केवली सा में अस्तु वि- 
देयमेनां मनासे प्रविष्टाम | ५९ || अथवे० १६।४।२॥ 

अथ!--][ में ] ( देवीं ) प्रकाशमान ( आकूति ) मान- 
सिक विचारमयोी भावनाको, [ जो कि ] ( खुभगां ) ऐश्वर्यकी 
दात्री है, ( पर:-दघे ) सम्मुख रखता ६, [ वह ] ( चित्तस्थ ) 
चित्तकी ( माता ) माता ( नः ) हमारेलिये ( खुहवा ) बुलानेमें 
घ्ासान ( अस्तु ) हो । ( यां ) जिस (आशा ) आशाकों (एमि ) 
लक्ष्य बनाऊं, (सा) वह ( केवली ) प्रणेरूपसे ( में ) मुझे 
( अस्तु ) प्राप्त हो। (एनां ) इसे ( मनसि ) मनमें ( प्रविष्टां ) प्रविष्ट 
हुई-हुईको (विदेयम ) पाऊं ॥ ६॥ 

दृढ़ भावना ही चित्तकी सम्पूर्ण शक्तियोंके विकासके 
करनेवाली माता है । इसीके बलसे हम अपनी सब आशाओं 
ओर कामनाओंको पूरा करते हैं। भावना दृढ़ हो, तो समझो 
कि हृदयमें वह आशा पहिले ही पूरी होचुकी है । स्थूलप्राप्त 
चाहे पीछे हो, परन्तु अपने अन्द्र इतना विश्वास होता है कि 
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ख० १] धारणाकी स्थिरता । १०१ 


सतक््मरूपसे प्राप्तिका आनन्द पहिलेसे ही अआरहा होता है । 
प्रत्येक मलुष्यकोी चाहिये कि इस मानसिक शक्तियोंकी माताकी 
ठीक ठीक प्रजा करना सीखे । इसके बिना मार्गका खुलना 
ध्रति कठिन होगा । 

(१०) आऊकूत्या नो बृहस्पत आकूत्या न उपागहि । 


अथो भगस्य नो धेह्यथो नः सुहवों भव ।। ६०।| ०--३॥ 


ध्यथे :--हे ( बृहस्पते ) खब विद्याओओोंके पालक देव ! (नः ) 
हमें ( आाकूत्या ) सव विद्याओंकी सारमयी भावनाके साथ 
( उपागहि ) प्राप्त होवो | ( अथ-उ ) ओर ( नः ) हमें ( भगस्य ) 
पेश्वय ( घेहि ) धारण करा ( अथ-डउ ) ओर ( नः ) हमारेलिये 
(खुहवः) आसानीसे बुल्लाये जासकनेवाले (भव ) बनो ॥१०। 

सज्जनों, वह कोनसा ऐश्वर्य है, जिसे यह ध्माकृति देवी 
नहीं दिला सकती | अधघटित घटनाओंको घटानेवाली, आशख्यये- 
रूप चमत्कारोंकी करानेवाली, पशुसे मनुष्य ओर मलुष्यसे 
देवता बनानेवाली, निद्राकों जाग्रति ओर जाग्रतिको पुरुषाथमें 
बदलनेवाली, इस देवीकी सदा आराधना करते रहना । इसे 
अपने हृदय-मन्दिस्मे आदरका स्थान देना । यह सब पेश्वयों 
झोर कोषोंकी ताली है। यह भगवानके चरणोंके साथ हमारे 
चित्तोंकों जोडनेवाली खुनहरी डोरी है । यह मानवी शक्तियोंकी 
महाशक्ति है। प्यारो, इसका साथ दो ओर इसकी सहायता 
लो । देखो, यह क्याका क्‍या बना देती है | तुम उन्नतिके मार्गके 
पथिक हो ! अच्छी बात है । वेद तुम्हें उपदेश करता है कि 
सबसे पहिले अपनी धारणा पक्की करलो | द 





१०४ वेद-सन्देश । [ड० ३, 


ललकारकर कह दो कि हमारे साथ तुम्हारी मित्रता न हो 
सकेगी । कोई तुम्हारा संबंधी पापी है, तो उसके पापकों निकाल 
दो । वह व्यक्ति घ्रणा करने योग्य नहीं। उसपर दया करो ओर 
सदा उसका सहारा बनो । सुनिये, वेद भगवानके शब्द तो बड़े 
स्पष्ट ही होते हें । 

(१) न बहव। समशकन्नाभका अभिदाध्ृषुः | बेणों- 
रहा इवाभितोउससद्धा अधायवः ॥ ६१॥ 

अथवे० १।२७। ३॥ 

धथे:--( बहवः ) बहुत से [मिले हुए कुच्छ] ( न ) नहीं 
(सम-ध्रशकन) कर सके, (न) नहीं (अभका:ः) थोड़े (श्राभि) सामने 
( दाधृषुः ) खड़े हो सके । ( वेणो: ) बांसकी (अद्गाः इव) सूखी 
शाखाओझोंकी तरह (अघायबः) पापी लोग (झभितः) दोनों तरहसे 
(असमद्धा:) प्रसफल रहे हैं ॥ १॥ 

हरा २ बांस बदलता हुआ दिखाई देता है, पर किनारोंपर 
पडी हुईं शाखाएं कुच्छ कालके पीछे न बढ़ती हैं ओर न 
फूलती हैं। इसी प्रकार पापीका जीवन सूखे बांसकी तरह 
नीरस है पापी लोग चाहे मिल २ कर समृह बनावे ओर चाहे 
ध्यल्ग २ श्रनथे किया करें, उनका कल्याण नहीं हो सकता | 
पापका परिणाम सदा बुरा ही होता है। इसलिये हम पापका 
साथ छोड़ते हैं । इस अगले मंत्रम खोलकर कहा है । 

(२) दाष्वप्न्यं दोजींबित्यं रक्षो अभ्वमराख्यः | दु- 
णाम्नीः सवा दुवोचस्ता अस्मन्नाशयामसि ॥ ६२॥ 

ध्रथवे० ४ । १७। ५॥ 


फह्* 7क्ला -+ 2०००७: 5७ ५७>6कर बधननन-. गेम. बन स्मोपमा. ७ा 





ख० २] घ्रात्म-रत्ता | १०४ 


अथः--(हम) (अस्मत) अपने पअन्द्रसे ( दोष्वप्न्यं ) बुरे 
सोनेको ( दोर्जीवित्य ) बुरे जीवनको ( रक्तः ) रत्तसी भावकों 
(अभ्वे) अनथको (अराय्यः) कंगलेपनोंको ( सर्वाः ) सारी (दुर- 
नाम्नीः) बुरे नामोंवाली (दुर-बाचः) बुरी वाणियोंवाली [पाप- 
वृत्तियों] को (नाशयामसि) नाश करते हैं ॥ २॥ 
उस पक्की धारणाकों अब लगा दो । इन निन्दित बातोंमेसे 
तुम्हारे अन्द्र कोई प्रवेश न कर सके | दिन भर अच्छा कम करो, 
ताकि नींद घअच्छी आावे। राजक्तसी भावोंका त्याग करो। खदा 
अच्छे विचारोंकों बढ़ाओ ओर बुरी वृत्तियोंको दबाते रहो । 
क्यों सत्यकाम, अब तो सड़क दिखाई देती है ? 
सत्य०--हां, महाराज ! वह तो मेरी घबराहट ही थी । 
महा०--आओर सुनते चलिये | 
(३) अमा कृत्वा पाप्मानं यरतेनान्यं जिधांसति। 
अश्मानस्तस्यां दग्धायां बहुलाः फट करिक्राति ॥ ६३ ॥ 
ध््रथवे० ७। १८५। ३॥ 


श्र्थे:--(यः) जो ( धअमा ) अपने हां ( पाप्मान ) पापको 
(कृत्वा) करके ( तेन ) उसके द्वारा (अन्य) दूसरेको (जिघांसति) 
हानि पहुंचाना चाहता है, | वह भूलकर रहा है, शीघ्र ही ] 
( तस्यां ) उसकी शक्तिके ( दग्धायां) नष्ट हो जानेपर ( बहुलाः) 
बहुतसे (अश्मानः) पत्थर [ उसके सिरपर ] ( फट करिक्रति ) 
फट २ करके गिरगे हैं॥३॥ 

पापी दूसरोंकेलिये घरपर शअनिष्ट सोचता आर गद़े 


खोदता है पर, मखे जानता नहीं कि पर्देके पीछे उसका नाश 


१०६ चेद-सन्देश | [ड॒० ३ 


कितना समीप होकर उसपर घूर रहा है। कुच्छ समय तक तो 


प्रतीत होता है कि पापीके काये सिद्ध हो रहे हैं पर, वेद यह 
विश्वास दिलाता है कि पापका अन्त बुरा ही हे * | 


(४) ह्व्यों में चक्षुबातः प्राणोडन्तरिक्षमात्मा प्रथिवी 
शरीरम । अस्तृतो नामाहमयमस्मि स आत्मान लनिदध 
द्यावापथिवीम्यां मोपीयाय ॥ ६१४ ।॥  अथव० ४।8।७॥ 


ध्रथे:--सयः) स्य (में) मरी ( चन्षुः ) आंख है, ( चातः ) 
वायु (प्राण) प्राण है, (अन्तरिक्त) अन्तरित्ष (आत्मा) है, (पृथिवी) 
(शरीर) शरीर है। (अहं) में (नाम) वस्तुतः (अस्तृतः) न ढका 
हुआ (ये) विद्यमान (अस्मि) है। (सः) वह (में) (आत्मानं) अपने 
शापको ( गोपीथाय ) इन्द्रियोंकी प्र॒ण उन्‍नतिकेलिये (द्यावा- 
पृथिवीभ्यां) भ्रमि ओर आकाशके सामने (निद्थे) रखता है, [वे 
मुक्त पर प्र॒रा प्रभाव डाले] ॥४॥ 

पापमें अरुचि पेदा करके वेद साधकको उपदेश करता 


है कि वह अपने अन्दर पूण शक्तिकी लहरकों अल्चुभव करे । 


* मनुमहाराजने भी इस भावका विस्तार किया है, देखो, 
“ न सीदन्नपि धर्मेण मनो<धर्म निवेशयेत । 
अधामिकाणां पापानामाशुपश्यन्विपयेयम ॥ 
नाधर्सशचरितो लोके सद्यः फलूति गोरिव । 
शनैरावत्तेमानस्तु कर्तमूछानि कृन्तति ॥ 
अधर्मेणेघते तावत्ततो भद्गाणि पश्यति। 
ततः सपत्नाब्जयति समूलस्तु विनस्यति ॥ 

मनु० 8३७१,१७२, १७३॥.. 
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ख० २] अशुद्धिका मलोच्छेदन । १०७ 


विस्तृत भोतिक देवताओंके सामने निवास करताहुआ, विशेष 
शक्ति ओर बलका संग्रह करे । उसे विश्वास होना चाहिये कि 
अब पाप मुझे दबा नहीं सकता । पवे त्रुटियोंके कारण जो जो 
कमी होगयी है, उसे अब पुनः पू्े करनेका यत्न करे । प्रकृतिके 
सुन्दर उद्यानमें शुद्ध जल ओर बायुका सेवन करे ओर धार्मिक 
भावोंकों उन्नत करे । यह सब रोगोंको दूर करनेवाली दिव्य 
ओोषधि है । हमारे चारों ओर पवित्रतासे युक्त होकर स्ये 
चन्द्र, वायु, जल, प्रथिवी ओर अश्लनि आदि भूत संसारका 
उपकार कर रहे हैं । सज्जनो, देखो, वेदका उपदेश है कि मनुष्य 
अपने इदे-गिदेकी अछ्ूत रचनाके साथ इस पविन्नताकों ग्रहण 
करनेकेलिये पूणतया एकजान होकर रहे । सुनो | 

(५) पु]नन्तु मा देवजनाः पुनन्तु मनवों घिया । 
पुनन्तु विश्वा भूतानि पवमानः पुनातु मा ॥ ६५॥ 

ध्यथवे० ६ । १६। १॥ 

झथ :--( मा ) मुझे! ( देवजनाः ) देवजन ( पुनन्तु ) 
पवित्र करें। ( मनवः ) मननशील विद्वान ( थिया ) बुद्धिद्वारा 
( पुनन्‍्तु ) पवित्र कर । ( विश्वा ) सारे ( भ्रूतानि ) भूत ( पुनन्तु ) 
पवित्र करें। ( पवमानः ) पवित्र करनेवाला भगवान ( मा ) मुझे 
( पुनातु ) पवित्र करे ॥ ५॥ 

परमेश्वर तथा उसकी सोमादि विभूतियां तो सदा 
पवित्र करती ही रहती हैं । मनुष्य अपनी अविद्याके कारण 
उनके अच्छे प्रभावसे वज्चित रहता है। पूबे कहे प्रकारसे 
अन्धकारकोी दूर करना तथा इन शक्तियोंसे त्ञाभ उठानेका 


१०८ वेद-सन्देश । [उ० ३, 


संकल्प दृढ़ करना ही इस प्राथनाको सिद्ध करनेका मुख्य 
साधन हे | ;$ 
(६) पवमानः पुनातु मा क्रत्वे दक्षाय जीवसे । अथो 


अरिश्तातये ॥ ६६ ॥ ०--९॥ 

ध्पथथ ;-( पवमानः ) पवित्र करनेवाला भगवान ( क्रत्वे ) 
पुरुषाथ ( दत्ताय ) बल ( जीवसे ) जीवन-शक्ति ( झथ-ड ) ओर 
इसी प्रकार ( अरिप्ठतातये ) आरोग्यके [ लाभके | लिये ( मा ) 
मुझे ( पुनातु ) पवित्र करे ॥ ६ ॥ 

हम पवित्र क्‍यों हों ? इस प्रश्नका वेद भगवान्‌ कितना 
पूर्ण उत्तर देता है। पवित्र रहनेसे शारीरिक तथा मानखिक 
स्वास्थ्य बढ़ता है। स्वस्थ शरीरके अन्द्र स्वस्थ मनका निवास 
हो ओर उसमे शुद्ध जीवात्मा रहकर जीवन-याञ्ाकों प्रा करे, 
तो क्‍यों न उसका लक्ष्य पूरा हो ? अपवित्र रहनेसे न केवल 
 शरीरको रोग दबाते हैं, वरन बुद्धिपर भी आवरण आजाता 
हैं । यह पवित्रता स्थायीरूपको केसे धारण करे ? इसका 


उत्तर सुनो । 


अस्मान पुनीहि चक्षसे ॥ ६७॥ कक 

अथः--द्दे ( देव ) प्रकाशस्वरूप ( सवितः) प्रेरणा करने 
वाले भगवन ! ( पवित्रेण ) पवित्र करनेवाले [ अपने तेज ] (व) 
शोर ( सवेन ) प्रेरणा [ तथा पुरुषार्थ ]( उभाम्यां ) दोनोंकेद्वारा 
( अस्मान ) हम ( पुनीहि ) पविशच्च कर, [ ताकि ] ( चत्तसे ) 
[ हम अपने मा्गेको ठीक ठीक ] देख सके ॥ ७ ॥ 


(७) उभाभ्यां देव सवितः पवित्रेण सबेन च । 





ख० २] मानसिक स्वास्थ्य । १०६ 


पानीका कुआं भरा पडा हे। ऊपर सूर्यका प्रकाश नित्य 
होता है | परन्तु लोगोंने पुरुषाथ छोडकर नलके लगवाकर, 
कुएसे पानी निकालना बन्द कर दिया है | आपको पता है 
ह पानी समय पाकर सडने लगेगा ! सयका तेज पवित्र 
करनेवातला है। पर वह पर्याप्त नहीं । पानी निकलता रहेगा, 
तो कुआं शुद्ध रहेगा । यही अवस्था तालाबकी है । पुराना 
पानी निकालों, नया डालते रहो । सज्जनों, यही तुम्हारे 
शरीरकी बात है। ञझाजका भोजन खाया जाकर श्मपना कार्य 
करके शरीरम रच जाता है। स्वस्थ रहना चाहों, तो यह अवश्य 
होगा कि शरीरके सर्वे प्रकारके मलका बाहिर निकास हो ओर 
नयी शआवश्यकताओंकेलिये नया भोजन अन्दर जाये । यही 
अवस्था मानसिक सरोवरकी है। आज एक बालक पढने बेठता 
है। घरमें सम्बधियोंके आयेहुए पुराने पत्रों ओर चिट्ठियोंको 
भी बहुमल्य पुस्तके ओर विद्याके चिह्न समककर पाठशालामे 
अपने बालो पदेशके साथ बांधकर लेजाता है । कुच्छ वर्षाके 
पीछे उसके मेजके नीचे पडीडुई रदह्दीकी टोकरीमे बेसे ही 
फाड-फाडकर फेंकेहुए पत्रोंकी उसका लड॒का या छोटा भाई 
उठा रहा होगा । द 
वेद भगवान कितनी सच्चयाईको प्रकट करता हे । प्रकाश 
भी चाहिये ओर नई प्रेरणामी चाहिये । तभी दष्टिका विस्तार 
होता है । नयी २ बातोंका ज्ञान होता है ! अनुभव बढ़ता है । 
पवित्र आर अपवित्रका अली भेद खुलता हे। अज्ञानवश हम 
कई वसस्‍्तुआम अपवित्रताकों भावना किये होते हैं | ज्यों २ अनु- 
भवम उन्नति दोती दे, अपनी भूलका पता लगता जाता है । 


११० वेद-सन्देश । [छ० 
इसलिये पवित्र बनो ओर पवित्र रहनेके लिये पुरुषार्थी भी बनो। 
हमारे अंग ओर प्राण चलतेही रहे, तभी स्वास्थ्य ठीक प्रकारसे 
घारण होसकता हैं। 

(८) यो नः पाप्मन्‌ न जहासि तम्म त्वा जहिमो 
वयम्‌ । पथामनुव्यावत्तनेडन्यं पाप्मानुपद्यताम ॥ ६८ ॥ 

अथवब० ६।२६।२॥ 

अर्थेः-..है (पाप्मन ) पाप, [ तुम] ( यः) जो ( न$ ) हमे 
[ अपन आप ] ( न ) नहीं ( जद्ासि ) छोड़तेहो, ( तम्‌) | डस ] 
तुझको (5) निश्चय करके (वर्य) हम [ही] (जहिमः ) 
छोड़ते हैं । ( पथां ) मार्गके (व्यावत्तने) अलग २ फथनेके 
स्थानपर (अनु ) पहुंचाहुआ (पाप्मा) पाप (अन्य ) दुसरे 
[ मार्ग ] ( अनु ) पर ( पद्यताम्‌ ) चले ॥ <॥ 

सज्जनो, पाप अपने आप भला कब किसीको छोड़ ता है । 
यह तो अभ्याससे बढ़ताही हे। व्यलनी आदमी बुढ़ापमें अपनी 
वासनाओंका अशक्तिके कारण पूरी नहीं कर सकता । परन्तु 
उसे शान्ति नहीं मिलती | विषयाने उसे छोड़ा हे, उसने उन्हें 
नहीं छाड़ा । आगपर जितना घो या तेल डालोग, वह उतना 
अधिकही भड़केगी# | शान्ति मार्ग बदललेनम है । अपनी 
शक्तिकी परीक्षा पापके सामने साधारण साधकके लिये अच्छी 
नहीं | जैले चोराहेमे पहुंचकर मनुष्यका साथ टूट जाता है । 


प्रत्यक अपने २ घरकी ओर चल देता है | ऐसेही बेद भगवान 


_ * “तर जातु कासः कासानामुपभोगेन शाम्यति । 
हृविषा क्ृष्णवर्व्मव भूय एवामिवर्धत ” ॥ मलुः २॥ 
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ख्र० २] पाप-प्रवृत्तिका कारण । १११ 


शिक्षा देता है कि हमें स्वयं समझ आनेपर पापले अपना मा 
अलग कर लेना चाहिये | इसीमे हमारा कल्याण है । .अपनी 
धारणा पक्की करके पापको स्पष्ट कह दो कि हमारा मार्ग ओर हे, 
तेरा मार्ग आर हे । 

माया०--भगवन , यह पाप हमारे अन्द्र कहासे आजाता है! 

महा०-प्यारे, पाप बुरे संस्काराका फल है। बुरे संस्कार 
बुरी संगतिके फल हैं । पुण्यात्माओका संग दाष दूर करता है. । 
बुर्सेका संग अच्छेकोभी बुरा बना डालता है । अतः वेद इस 
विषयमे बड़ा स्पष्ट उपदेश करता है । 

(९) बृहस्पतिनेः परिपातु पश्मादुतोत्तरस्मादधराद- 
घायोः । इन्द्रः पुरस्तादुत मध्यतो नः सखा सखिम्यो 
बरिव: कृणोत्ु ॥ ६९ ॥ ऋक० १०। ४२। ११ ॥ 

अथे४--( बृहस्पतिः) सब विद्याओंका स्वामी (नः ) 
हमें ( पश्चात्‌ ) पीछे ( उत ) और ( उत्तरस्मात्‌ ) ऊपर ( अधरात ) 
नीचे ( पुरस्तात्‌) आगे ( उत ) और ( मध्यतः ) मध्यले ( नः ) 
हमे ( अघायोः ) पापी [की संगति ] से ( परिपातु ) बचावे । 
(( इन्द्र: ) परमैश्वर्यका स्वामी ( सखा ) [ हमारा सच्चा ]) मित्र 
(नः ) हमें [अपने ] .(सखिभ्यः ) प्रिच्ञोंके प्रति (वरिवः ) 
दःल्याण और खुखको (कृणोतु ) करे ॥ ९. ॥ 
प्रभु हमारा सच्चा मित्र है । उससे हम सबसे अच्छी 
बात यही मांगते हैं कि हम बुरी संगतिसे बचे रहे । विद्या 
प्रकाश बुर और भंलेका विवेक होगा। मलेके मेलसे ऐश्वर्य 
मिलेगा। प्यारो, इस कारणसे बृदस्पति ओर इन्द्र, इन दो 


११२ वेद-सन्देश । [ड॒० ३, 


नामोसे भगवानका संकेत किया है | वेदके एक २ दाब्दम विशेष 
बल ओर सोन्‍्द्य भरा है । 
(१०) द्रपदादिव मुम्मचानः खिन्नः ख्रातों मलादिव । 


पू्त पवित्रेणवाज्यमापः झंधन्तु मेनसः || ७० ॥ 
यज्गु० २०। २० ॥ 

अर्थ :--( इचव ) जस ( द्रपदात्‌ ) खूटेले ( मुमुचानः ) 
छूटा हुआ [ पशु स्वतंत्र होता दे ] (इब ) जेसे ( स्विन्न: ) पसीना 
लेकर [या ] ( स्‍नातः) नहाकर [ मनुष्य ] (मलात्‌) मलखे 
[ छूट जाता हैं ] ( इव) जेस ( आज्य ) घी ( पवित्रण ) छाननीसे 
( पूतं ) [ छन कर |] शुद्ध होता हैं [ ऐेसेही | ( आपः ) जल (मा) 
मुझे ( एनसः ) पापस (शुधन्तु) शुद्ध करे ॥ १०॥ 

सत्य०--महाराज, आपने कुच्छ दिन हुए बतायाभी था 
ओर बातभी स्पष्ट हें कि जलका केवल शरीर परही प्रभाव पड़ 
सकता है । 

महा०-- बेटा, विस्कुल ठीक हैं ! उदाहरणोम पसीने 
तथा स्नान्नद्वारा शुद्धकिा वणन करके फिर जलके संकेतका 
अभिषप्राय यह है कि इस शुद्ध तथा स्वतंत्र होनेकी भावनाकों 
सदां बनाये रखना चादहिये। जल शान्तिका चिहद्द है। अतः पीते, 
नहाते, मुखादि धोते समय मानसिक शान्तिकाभी विचार करो । 
वह विना प।पको छोड़ नहीं होसकती | अतः श्रति देवाका भाव 


को कह + न #५. ९.२ 
यह हैं कि साधकांकों सदा सच्ची शान्तिकी प्राप्तिकेलिये पापसे 
घृणा तथा पुण्यसे प्रेमका भाव अपने अन्द्र बनाये रखना चादिये। 





कतार ऋकतपल्‍क& ५ ०५ 


७५७ आनत+-+ अकनक 3५ ५ जनकनस र जे 09७८०, 2कपे८ ०, २३२५५ ५59 .५१५०७७. ५८. ए४४ ५०७४४५३४८०:५>ज४....२० २४० ेपेफ का 2... ५ड...५.३७६- ०७५: २०५३० -.. - पर +५ क+- २७५. 


५४७७८ ० ७४४: २७: 


>_.:कल्मनन अमन. फेन्जे ५००५ कप 3 पे ५ व -सपननक> «पकने अपना“ 3५ 3०६. जा ८० बज बककातअपनीसक॥थ5 हा १0५ ५__ 9 १० #.. ५९४०-०५.२.७. ......... >,. 





स्र० ३] ११३ 


तृतीय खण्ड 
पश्चात्ताप ओर पुनरुद्धार । 


लोक०--महाराज, करू आपने जो उपदेश किया, चद्द 
था तो ठीक, पर के १९5 « 

महा०--हां २, कद्दों रुक क्यों गये * 

वस्तु०--पर पाप फिर घेर छेता हे, क्‍यों लोकेश, यद्दी 
बात है ? 

लोक०--जी हां । 

महा०--वेद भगवान हमारे स्वभावकों अच्छी तरहसे 
जानता हैं । इस लिये इस दु्बंडताका भी वहां सकेत करक 
उपाय बतलाया हे । 

सत्य०--महाराज, आज्ञ यहाँ प्रकरण सुनाइए । 

मंहा०--मेरा पहिले हीसे ऐसा ही विचार था। कलके 
कथनके पश्चात्‌ इसी बातका स्वाभाविक प्रकरण है । धार्मिक 
स्वास्थ्यका यह पहिला चिह्न है कि मनुष्य जब कोई पाप करे, तो 
उसके लिये पीछे शोकातुर हो । इस पश्चात्तापका यह आशय है 
कि वह अन्द्रसे दुःखी होरहा है । ऐसी अवस्था कुच्छ देर 
रहेगी, उसके पश्चात्‌ या तो पाप छूट जावेगा ओर या आत्मा 
इतना दुबे हो जावेगा कि अनुभव करनाही छोड़ देगा | पापके 
अभ्यास के साथ पश्चातापका भी अभ्याससा हो जाता हैं ओर 
फिर यद्द एक क्रीड़ासी बन जाती हैं | इस लिये, प्यारो, यह 


११७ .. बेद-सन्देश | [ड॒० ३ 


बड़ी सूक्म दृष्टिकी बात हैं| पूरा प्रयथल्ल करते हुण, सच्ये 
पश्चात्तापकों अपनी शुद्धिका साधन बनाना चाहिये । 

माया०--महाराज, यह केसे जाने कि पश्चात्ताप कब 
केवल दिखावा ओर कब असली होता हे ? 

महा०--वेटा, आरंभम तो पश्चात्ताप असली ही होता 
है । यदि उसी समयसे इसके साथ दूसरे साधनापर दढ़ताले 
आचरण आरंभ कर दिया जावे, तबतो यह हमारेलिये बड़ा 
उपकारी होता है। ओर, यदि केवल रो धो कर फिर ओर कुछ 
न करें, तो विशेष लाभ नहीं होता । हां, दुबेलता बढ़ती हे । 

सत्य०--क्या पश्चाक्ताप किसी शुरू या मित्रके सामने 
करना चाहिए ? 

महा०--यह भी बड़ी विकट समस्‍या है। कई संप्रदायोमे 
यह प्रथा होती हे। लोग अपने गुरुओके आगे मनकी व्यथाका 
चर्णन करके समझते हैं कि शान्ति हो गयी, परन्तु उसके कई 
बुरे परिणाम होते हैं। मनुष्ियाम परस्पर रागद्वेष रहते ही हैं। 
पीछे छड़ाई झगड़ा होता ओर अशाल्ति बढ़ती है। व्यक्तिका 
अपना उत्तरदायित्व भी कम हो जाता है। पाप करनेमे भय भी 
शनेः २ कम हो जाता है । अतः पश्चात्तापका करना निष्फलसा 
हो जाता है । आज भगवान्‌ कृष्ण ओर अजुन जैसे गुरु, 
शिष्य या मित्रोंके जोड़ आसानील नहीं मिलते | इसलिये हमें 
यही चाहेये कि अपना रोना अपने हृदयके राजा, परमेश्वरके 
आगे ही रोया करें। पत्रियां काली करनी या दूसरोंके कानोंमें 
अपनी पीड़ाका डालना बहुत लाभकारी नहीं | अन्तर्यामी पर- 
मात्मा पहले ही हम छड़खड़ाते हुआको जानते हैं। हमारा 
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ख्र० ३] . प्रभुका सहारा । श्शण 


कहना केवल अपने अन्द्र अनुभव पेदा करनेकेलिये होता है 
कि जो मार्ग हमने पकड़ना हे, वह ठीक नहीं है। उस अवस्थाम 
जब हम भगवानकी सहायताकेलिये पुकारते हैं, तो अवश्य 
शान्ति भी होती है ओर मार्ग भी मिलता है । 

लोक०--भगवन , इस विषयके कुच्छ मन्त्र सुनावे, ताकि 


हम नित्य उनका ध्यान तथा मनन किया करे । 


महा०-.-छुनिये ! 
(१) य्िद्धि ते विशो यथा प्र देव वरुण व्रतम्र्‌ । 
मिनीमसि द्यविद्यवि ॥ ७१ ॥ ऋक० १।२५। १॥ 


अर्थ:--हैं (वरुण) धारण करने योग्य (देव) प्रकाशस्व॒रूप 

प्रभो ! (यथा) जिस प्रकारसे (ते) तेरी (विश) प्रजाएं [हम लोग] 

(यत्‌-चित-हि ) जो कुछ ( बतं ) नियमका ( द्यविद्यवि ) प्रति- 

दिन (प्र-मिनीमसि) भंग करते हैं। [उसे आप जानते दी दें । 
परन्तु आप हमारे सच्च सहायक दो | इसलिये,] ॥२॥ 

(२) मा नो वधाय हलवे जिहीडानस्थ ररध। | मा 


हणानस्य मन्यवे ॥| ७२ ॥ ०--२॥ 


अर्थ:--][ भगवन्‌_] (न हमें (जिहीडानस्थ) उपेक्षासे 
देखते हुए. [अपने] (हत्नवे) घायलकरने वाले (बधाय) घातका 
(मा) मत (रीरघः) निशाना बना । (इणानस्य) क्रोध करते हुए 
[अपने] (मन्यवे) क्रोधके [आगे] (मा) मत [डाल] ॥ २॥ 

भगवन ! आपकी उपेक्षा हमारी मोत है। आप अपनी 


क्ृपा-तुक्ति बनाये रखे । कोई दिन नहीं जाता जब हमसे. कोई 


११८ वेद-सन्देश । [ड० ३ 


न कोई भूल न हो जाती हो | आपके प्रेमकाही बस सहारा है । 
आप छोड़ देंगे, तो ओर पूछन वाला कोन है ? भगवन, आपकी 
रखी हुई परीक्षा बड़ी कड़ी हे। इसमेस नाम पाकर पार निकलना 
अति कठिन है । पग २ पर ठोंकरें खाते हैं। यह आपसे छिपा 
हुआ थोड़ा ही है। प्रभो ! अपनी छत्रछायामे मुझे हाथ पांव 
मारनेका अवसर प्रदान करें। में अपने कियेपर लूाज़ित हूं | पर 
मुझे अन्दरस भरोसा हे कि आपकी कृपासे ठोकद्दा जाऊंगा । 
(३) यबिद्धि ते पुरुषत्रा यविष्ठा चित्तिभिश्रक्मा कच्ि- 

दागः | कृधीष्वस्मों अदितेरनागान्व्येनांसि शिश्षथों 
विष्वग्न ॥ ७३ ॥ ऋ्रक० ४ १५।४॥ 

अथः--हे (यविष्ठ) सबसे बढ़कर पदा्थोंके जोड़ तोड़में 
समथथ ( अग्ने ) प्रकाशमान्‌ प्रभो | ( यत्‌-चित्‌हि ) जो कुछ 
(कश्चित) किसी तरहसे भी (ते) तेरे [नियमोके पालनेके संबंध 
मं] ( पुरुषन्ना ) मनुष्योंके अन्दर ( अचित्तिभिः ) नाना प्रकारकी 
अविद्याके कारण [हमने] (आगः) पाप (चकृम) किया हे । (उसके 
विषयम] (अस्मान्‌ ) हमे (अदिते)) अखण्ड नियमपालनके हेतुसे 
(अनागान ) पापसे मुक्त (सु ) अच्छी तरहसे ( क्ाधि ) कर । 
( विष्वक्‌ ) सर्व प्रकारसे ( एनांसि ) अपराधोको (वि- शिक्षथः) 
ढीलाकर ॥ ३॥ 

जितना पाप है, उसके मुरूम किसी न किसी प्रकारकी 
अवियाही है । मोह, भ्रम, अशान, रोग, द्वेष, छोभ आदि सब 
अविद्याकेही रुपानतर हैँ। यही निर्मित्त बनकर हमसे पाप 
करवाते हैं । जब भी हमारी उन्नति होगी, अदिति अर्थात्‌ सृष्टि 
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ख्० ३] पापके दो प्रकार । ११७ 


की रचनाके अखण्डनीय वरतोंकों समझकर उन्हें धारण करनेसे 
ही होगी। प्यारो, भगवानसे प्राथना करो कि वह हमें पूर्व कही 
हुई अविद्यासे पृथक्‌ करके अद्तिसे जोड़ देवे, ताकि हमोर सब 
कष्ट ओर सन्‍्ताप दूर हो । 
कर कक ५५ (९ ७. (0 
(७) महाश्रदग्न एनसा अभाक ऊवादंवानापुत मत्या- 
नाम | मा ते सखायः सदमिद्रिषाम यच्छा तोकाय 
तनयाय शे योः ॥ ७४ ॥ ०--* ॥ 
अथे:--हे ( अग्ने ) प्रकाशस्वरूप भगवन ! ( देवानां ) 
देवताओं (डत) ओर (मर्त्यानां) मनुष्ियोंके (अभीके) साथ [रहते 
हुए.] (ते) तेरे ( सखाय: ) मित्र [बने हुए हम] (सदं-इत्‌) कभी 
भी ( महः-चित्‌) किसी बड़े (ऊर्वात! फेले हुए (एनसः) पापसे 
: (मा) मत (रिषाम) मारे जावे । [सदादी]) (तोकाय) पुजओ [ओर] 
(तनयाय) पोजोंके प्रीति (शं) उपद्रवोले शान्ति ओर (यो) खुखो 
की प्राप्ति (यच्छ) प्रदानकर ॥ ४॥ 
दो प्रकारके पापका वर्णन किया है । एक वह पाप होता हे, 
जिसके द्वारा हम देवताओआकी अवज्ञा करते हूँ । दूसरा वह होता 
हे, जिसके द्वारा मनुष्योकी अवज्ञा करते हैं। कभी पाप इतना 
सुध््म होता है कि देवताही पहचान सकते हैं ओर कभी हम 
इतना मयोदाका उल्लेंघनकर बेठते हैं कि साधारण जनता भी 
हमसे घृणा करने रूग जाती है | इस विस्तृत, खूदम ओर स्थूल 
' पापसे प्रभुकी रूपा ओर सहायता ओर सच्चे साधनाका सहारा 
दी हमें छुड़ा सकता हे | मानसिक उपद्रवोंसे छुटकर, बलके 


] 


मय मे. जन्‍म बोलत्नफनो- वि मे सैफ 


११८ चेद-सन्देश । [ड० ३ 


बढ़ानेवाले गुणोंको घ्रारण करें, ताके हमारे पुत्र ओर पोते भी 
एक दुसरेके पीछे अच्छे, धर्मात्मा बनते हुए चले जावे ॥ 


(५) त्वं हि नस्तन्वः सोम गोपा गात्रे गात्रे निष- 
सत्था नृचक्षाः । यत्ते ग्रमिनाम वरतानि स नो स्ड सुषखा 
देव वस्य। | ७५॥ ऋक्‌० ८ | ४५। ६ ॥ 


अर्थ :-हे ( सोम ) [ सर्च संसारको ] प्रेरणा करनेवाले, 
भगवन ! ( तवे ) आप ( हि) क्‍योंकि ( नः ) हमारे ( तन्‍्वर ) 
शरीर [ तथा सर्वस्व ] के ( गोपाः ) रक्षा करनेवाले हैं | ओर | 
( त्चक्षा) ) सब नर, नारीकों देखतेहुए ( गात्रे गाते ) अग- 
अंग ( नि-ससत्थ ) मोजूद रहते हैं। [इस लिये ) ( यत्‌ ) 
जब [ कभी ] (ते ) तेरे (ब्तानि) नियमोका ( प्र-मिनाम ) 
भंग करें, [ तो | द्वे ( देव ) प्रकाशस्वरूप ( खु-सखा ) अच्छे 
मित्र [ बनकर ] ( वस्यः ) कल्याण करनेवाले [ होकर | ( सः ) 
आप (नः ) हमपर (सझड ) कृपा करे ॥ ५॥ 


भगवानकी आंख प्रत्येक प्राणीके कायोंको नित्य देखती 
रहती है। सबके अन्दर अन्तयामी होकर परमेश्वर मोजूद 
है | जीवनके सो उतार, चढ़ाव आते हैं। कई वार हमसे बड़े 
बड़े अपराध होजाते हैं । हमारे अपने साथी साथ छोड़ देते 
हैँ । सम्बन्धी सम्बन्ध तोड़ देते हैँ । इष्ट, मित्र मुंह मोड़ लेते 
हैं। प्यारा, उस समय भी भगवानकी कृपा-दष्टि फिर हमारा 

# ५. आर, के, हि 

उद्धार करती है । अन्दर लज्जा पंदा होती है । पुरुषार्थी 


कर सा. कु 


साधकोंकेलिये यह एक प्रबल प्ररणाका काम देती हे | थे 
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सफल ०० १७७४५ ए*<० ६-२७ हे बकरे 
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"के 


ख्र० ३] सन्‍्तोंसे द्रोह । ११९ 


सनन्‍्तापकी भट्ठीसे कुन्दन होकर निकलते हैं। यही प्रभुका मित्र 
बनकर सहायता करना हे । 

(६) यत्‌ कि चेदं वरुण देव्ये जनेभिद्रोह मनुष्या- 
अरन्ति । अचिक्त्या चेत तव धो युयोपिम्त मा नस्तस्मा- 
देनसो देव रीरिषः ॥ ७६॥। अथवें० ६। ५१। ३॥ 

अथे+--हे ( वरुण ) वरने योग्य प्रभा ! ( दव्य ) दिव्य 
जीवनवाले ( जने ) लोगोके प्रति ( यत्‌ ) जो (किच ) कुच्छ 
(इद ) यह [ पाप-कम ] ( अमि-द्रोह ) धोखा [ आदि | 
( मनुष्याः ) [ हम ओर दूसरे ] मलुष्य ( चरन्ति ) करते हैं । 
[ ओर ] ( चेत्‌ ) यदि (अचिस्तया ) अज्लानसे ( तव ) तेरे 
( धर्म ) ध्ंका ( युयोपिम ) हम उल्लंघन करते हैं, ( तस्मात्‌ ) 
उस ( एनसः ) पापसे हे ( देव ) प्रकाशस्वरूप, प्रभो | ( नः ) 
हमें ( मा ) मत ( रीरिषः ) हानि पहुंचा ॥ ६॥ 

प्यारो, जो प्रश्लुके प्यारे, सबके दुःख दूर करनेवाले, 
परोपकारी, सज्जन महात्मा हैं, उनको भी लोग धोखा देनेसे 
नहीं रहते | वे लोग वस्तुतः बड़े खोटे भागांवाले हैं | वे सज्जन' 
तो सच्च देवता होते हैं । उनसे तो जीवन सुधारनेकेलिये 
प्रकाश लाभ करना ही हमारा कक्तेव्य होना चाहिये । प्रभ्ुकी 
कृपासे हम इस अनर्थसे बचे रहं। इसके साथ ही भगवानके 
चलाये हुए नियमोका टीक-ठीक पालन करते रहें | इसीमें 
हमारा कल्याण है । वे नियम बड़े कड़े ओर अटल हैं | वे 
क्रिसी भी व्याक्तिकेलिये ढीले नहीं होसलकते । यह ठीक है कि 
हम प्रायः अज्ञानसे ही यद्द अपराध करते हैं । पर अज्ञान भी 





१२० बेदू-सन्देश । [ड० ३ 


तो दूर किया जासकता हैं । इस छिये वेद वार धार प्रभुखे 
प्रकाश प्राप्त करनेका इशारा करता है । हमारे सनन्‍्तापके सूलमें 
मोह ओर भ्रम ही मुख्य हेतु हे । सत्संगसे यह दूर होसकता 
है | वेद भगवान्‌ इसी बातको खोलकर फिर कहता है । 

(७) मा नो हासिषुक्रेपयो देव्या ये तनूपा ये नस्त- 
न्वस्तनूजाः । अमत्यों मत्यो आभे नः सचध्वमायुधेत्त 
प्रतर जीवसे न! || ७७ || धथवें० ६। ४१॥३॥ 

अरथः--( ये ) जो ( देव्याः ) [ विद्याके प्रकाशले ] प्रका- 
शमान [ हमारे ) ( तनूपाः ) शरीरोंके रक्षक ( नः ) हमारे 
( तन्‍्वः ) शरीरके ( तनूजाः ) [ शर्रारसे पंदा होनेवाले पुत्रादिके 
समान ] भाग हैं [ऐसे ] (ऋषयः ) ऋषि (नः) हमें 
(मा ) मत (द्वासिषुः) छोड़ें । हे ( अमर्त्याः ) खत्यु [के 
भयसे ] रहित [ विद्वानों ] ( मत्योन्‌ ) मरनके स्वभाववाले 
( नः) हम लोगोंके ( अधि ) पास ( सचध्य ) रहो।( नः 
हमे ( जीवसे ) जीनेकेलिये ( प्रतरं ) दीघे ( आयु) आयु 
( धत्त ) धारण कराओं ॥ ७ ॥ 

प्यारो, आपने अच्छी तरह वेदके आशयको समझा ? 
ऋषि हमोर मध्यसेही निऋलते हैं। दो भाई एकही घरमे पेदा 
होते हैं । अपने अच्छे कर्मों, गुणों और वृत्तियोंसे एक ऋषि 
ओर देवता बनजाता है ओर दूसरा राक्षस होजाता है | हमारा 
कल्याण इस बातमें हेकि हमारे आसपास ऋषियाँ का निवास हो | 
हमे अपनेही भाइयोको सृत्युके भयसे ऊपर उठकर नित्य सनन्‍्तोष 
आर शान्तिसे युक्त होकर रहते हुए देखकर उत्साहहो कि 
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ख० ३] जीवनका लक्षण । १२१ 


हमभी उनके पाद-चिहोपर चलकर उन्नति करे। जीवित जाप्रत 
जातियां अपने महापुरुषोंके जीवनसे इसी तरह लाभ उठाती हैं। 
हमेभी चाहिये कि महाराज रामचन्द्र ओर भगवान्‌ रृष्णचन्द्रसे 
अपना घनिष्ठ संबंध जोड़ ओर उनसे कुच्छ सीख । उनकी 
वीरता, धीरता ओर पवित्रताको अपने जीवनका आधार बनाव। 
इन्हीं उपायोस यह महापुरुष झत्युकोी जीतकर नित्य आनन्दका 
सेवन करते थे। इन्हेंह्दी हमेभी बतेना चाहिये। जो होचुका, सो 
होचुका । अब चित्तका भार प्रश्ुके चरणोंम ओर महापुरुषोकी 
सेवा बेठकर हलकाकर देना चाहिये ओर उन्नतिके मार्गपर 
चल पड़ना चाहिये। सज्जनो, पश्चात्तापका भाव बेठकर रोतेहदी 
रहना नहीं । इसके साथ पुनरुद्धार अथोत्‌ फिर अन्घेरे गढ़ेसे 
निकलकर, प्रकाशमें विचरनाभी है | इसीका नाम जीवन हे । 
जहां यह मोजूद हे, वहां झ॒त्युका कोई भय नहीं सता सकता । 
(८) यदृ देवा देवहेडनं देवासश्द्धमा वयम्‌। आदित्या- 
स्तसान्नो यूयमृतस्र्तेन मुश्चत ॥ ७८ ॥ अथवे० ६।११४।१॥ 
अथे +-हे ( देवा; ) प्रकाशमान (देवासः ) देवताओं, 
(यत्‌ ) जो (देव-हेडनं ) देवताओंकी अवज्ञा (वर्य ) हमने 
( चक्॒म ) की है। हे ( आदित्या।) अटल नियमवालो )(यूय ) 
तुम ( ऋतस्य ) सच्चाईकी (ऋतेन ) सच्चाई [ परमसत्य ] के 
द्वारा (तस्मात्‌) उस [पापकी पकड़ ] से (नः ) हमे ( मुश्चत ) 
छुड़ाओं ॥ ८ ॥ 
उलदे कोर्यंका मनपर बुरा प्रभाव कब बन्द होगा ? जब 
हम उससे दुगना सीधा काये कर दे। परम सत्य प्रश्ुका नाम हद । 


१५२ बेद-सन्देश । [ड० ३ 


जब सच्चे विद्वान, सच्ची विद्याले प्रकाशभान होकर, परम 
.. $- आम + बम के 

सत्यके रंगमे हमे रंग दंगे, तो सारा झूठ, दंभ, धोखा ओर कपट 

दूर होजावेंगा । भावनाकी दढ़तासे इधर रुचि बढ़ती जावेगी । 


(९) ऋतस्र्तेनादित्या यजत्रा मुंचतेह नः । यज्ञ यद्‌ 
यज्ञवाहसः शिक्षन्तो नोपशेकिम ॥ ७९ ॥ ०--२ ॥ 


अथ +-हे ( आदित्या: ) अटल् नियमोके पालन करने 
वालो ( यशवाहसः ) यज्ञादि पवित्र कमोंको पूण करानेवालो 
( यजन्नाः ) पूजनीय [ देवताओं |, (यद्‌ ) ज़ब (यज्ञ) यश्को 
( शिक्षन्तः ) सिद्ध करनेकी इच्छा करते हुए [ हम ]( न, उपशे- 
किम ) ठीक कर नहीं सके, [ तो आप ] (ऋतस्य ) सत्यके (ऋंतन) 
सत्यद्वारा ( इृह ) इस [ सकटकी अवस्थाम | ( नः ) हम (मुचत) 
[ अपराधसे ] छुड़ावे ॥ ९. ॥ 

जीवन एक यज्ञ है । हमारे मनमे यही भाव रहना चाहिये। 
जहांतक होसके परोपकार करते रहें । परन्तु इस मागेपर 
सत्पुरुषोका सहाराही हमे ठीक २ चला सकता है । इच्छा होते 
हुएसी मानलिक दुबेछताके कारण हम पूरे नहीं उतर सकते । 
कई अनुचित कर्मकर बेठते हैं। परन्तु जो कुच्छभीहों, मनमे 
भावना बनी रहनी चाहिये | विद्धानाका सत्संग बड़ा उपकारी है, 
उसीद्वारा मनकी थो डालना चाहिये । 


(१०) यदू विद्वांसो यदविद्वांस एनांसि चकृमो वयम्‌। 
यूयं नस्तस्मान्मुश्वत विश्वे देवा! सजोपसः ॥ ८० ॥ 
अथवें० ६ । ११५४ ।१॥ 
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ख० ३] पापसे मुक्ति । १२५३ 


अथे :-हे ( विश्वेदेवाः ) सकल देवताओ (सजोषसः ) 
परस्पर प्रीतिले रहनेवालो ! (विद्वांसः:) जानते हुए [या] 
(अविद्वांस: ) न जानतेहुए ( यद्‌ ) जब ( व्य ) हम (एनांसि ) 
पाप ( चक्म ) कर बेठें (यूयं) आप (नः) हमें (तस्मात्‌) 
उससे (मुचत ) छुड़ावे ॥ १०॥ 

पाप दो प्रकारसे होता हे। अज्ञान तो कारण द्वोता ही है, 
पर जानते हुएसमी पापसे बचना कठिन होता है । वेद्‌ विद्वानोंका 
लक्षण यह बतलाता है कि वे मिलकर प्रेमल रहनेवाले हो । 
आज यह बात दिखाई नहीं देती | इसीलिये छोगोपर प्रभाव 
भी कम पडता हे | विद्वानोका यह कत्तेव्य है कि वे लोगोके 
सामने आदरश बनकर रहे, ताके खबको प्रकाश मिलता ओर 
जीवनका मागे दिखाई देता रहे । 

(११) यदि जाग्रदू यदि खपन्नेन एनस्यो5करम्‌। भूते 
मा तस्राद्‌ भव्य च द्रपदादिव मुंचताम्‌ ८१॥ . *“९॥ 

अथे :--( यदि ) ( जाग्रत्‌ ) ज्ञागतेहुण ( यदि ) (स्वपन्‌) 
सोतेहुए ( एनस्यः ) पापमे फंसाहइआ [में | ( एनः ) पाप 
( अकरं ) कर बठा हूं। (मा ) मुझे ( तस्मात्‌) डससे (भूत) 
भूत (च) ओर (भव्य ) भविष्यत्‌ (मुंचतां) छोड़े (इच ) 
जेसे [ किसी पशुको ] (द्रपदात्‌) खुण्टेसे [छोड़ा जाता है ] ॥११॥ 

जब पापके संस्कार बहुत बढ़ जांत और पक्के होजाते 
हैँ, तो सोये २ भी संकटप, विकल्प करनेवाला मन उधेड़-बुनमे 
लगा ही रहता है| जो मनुष्य जागताहुआ अच्छे विचार नहीं 
करता, वह सोयाहुआ भी कभी अपने स्वभावसे उलटा नहीं 


१२४ बेद-सन्देश । [ड० ३ 


जासकता । इस अवस्थाम पापके खूंटके साथ हम बांधेले 
जाते हैं | दाएं ओर बढ़े तब भी ओर बाएं ओर बढ़े तब भी 
वह पीछे खेंच छेता है । इस कड़ी पर्यक्षाके समयमे यदि 
अपने भूत ओर भविष्यत॒का विचार हमारे सामने आजांबे, 
तो हम चोंक पड़ते हैं । सजञ्जनो, क्‍या पता, कितने लाखों 
वर्षोसे इसी प्रकारके चक्रम चलते आरहे हैं । यह इसी प्रकारके 
कर्मोका ही तो परिणाम है । तो क्‍या फिर भी ऐसे ही करते 
रहनेसे हमारा भविष्य ऐसा ह्दी खूराब न होगा ? अवश्य होगा 
ओर शायद्‌ इससे अधिक खराब हो । पीछेके जीवनकी पड़- 
ताल करनेसे शोक ओर आंगेका विचार करनेसे भय पेदा 
पेंदा होकर हमे कभी कभी ठीक मार्गपर डाल देते हैं । सोया 
हुआ आत्मा जाग पड़ता है । अपनी प्रतिष्ठाका विचार पेदा 
होता है। दुबलता दूर होकर मानसिक सरोवर प्रबल विचार- 
तरंगासे उछलने लगता है । यही शुद्धि हे | यही पुनरुद्धार हे । 


चतुर्थ खण्ड 
जीवनका आदशे । 


सत्य०--महाराज, आज कोनसे विषयपर वेद भगवानका 
उपदेश सुनाएंगे ? 

महा०--बेटा; जिस मागका तीन चार दिनसे वर्णन 
होरहा हे, उसीके सम्बन्ध्म वोदिक आदर्शको संगतके सामने 
रखूंगा । समय होगया हे; तुम्हारा मित्र-मण्डल आता ही होगा। 
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ख० ४] वेदिक जीवन-नीति । १२८ 


सत्य०--आइण, वस्तुस्वरूपजी, आपकी प्रतीक्षा ही 

हारही थी | छोकेशजी, नमस्ते । 
अन्त ०--भगवन्‌ , नमस्ते | में कुच्छ दिनोकेलिये बाहिर 

पक आवश्यक कामपर चला गया था। आपके बचनोंको सुन 
सुनकर में अपने अन्द्र बड़ा परिवत्तेनसा पाता हूं। वहां भी 
आपके चरणांम ही मेरा चित्त लगा रहा। 

डप०--और, मेरा तो, महाराज, सब डपराम उड़ गया 
है | क्रियात्मक जीवनम आनन्द अनुभव करने लगा हूं । 

महा०--महाशयो, ज्ञितना अधिक वोदिक जीवन-नीतिको 
समझोगे ओर अपनाओगे; उतना ही अधिक तुम्हारे अन्द्र 
उल्लास, उत्साह; बल और पराक्रम पेदा होगा । ओर जितने 
अधिक यह दिव्य गुण तुम्हारे अन्दर निवास करेगे, उतना 
अधिक जगत में तुम्हारा प्रकाश होगा । सुनिए, वेद किस 
प्रकार इस सम्पत्तिको प्राप्त करने की प्रेरणा करता है । 

(१) मनसः काममाकूति वाच$ सत्यमशीय । पशना ७ 


रूपमन्स्य रसो यशः श्री श्रयतां माये खाहा ॥८२॥ 
यज्जु० २० | ४ ॥ 

अर्थ: मेँ ] ( मनसः ) मनकी / काम ) कामना 
( आकूति ) उत्साह ( वाचः ) वाणीकी ( खत्यं ) सच्चाईको 
( अश्वीय ) प्राप्त करू । ( पशुूनां ) पशुओंका ( रुप ) [ खुन्दर | 
रूप ( अन्नस्य ) अन्नका ( रस: ) रख ( यशाः ) यश (श्रीः ) 
लद्ट्मी ( मयि ) मेरे हां ( भ्रयतां ) निवास करें। ( स्वाहा ) यह 
मेरी भावना सत्यमय दो ॥ १॥ 





श्र बेद-सन्देश । [ड० ३ 


प्यारो, उत्साहके विना मानासिक कामनाएं कभी पूरी 
नहीं हुआ करती | लपोड़शख बननेले मनुष्य अपने आपको 
ही धोखेमे रखता हे । वाणीम खत्यकी प्रतिष्ठा होनेसे दी लोकमें 
मनुष्यकी प्रतिष्ठा होती हें। आये-जीवन शारीरिक ओर मान- 
सिक, दोनों प्रकारकी उन्नातिसे युक्त होना चाहिये । अतः जहां 
सत्य और उत्लाहकी धारण करनेका डपदेश होता हे, वहां 
साथ ही, पशुओं ओर घन, धान्यकी भी आवश्यकता बतायी 
गयी है । अन्तम 'स्वाहा'का शब्द प्रेरणा करता है कि जो कह 
रहे हो, उस पूरा करनेकी चिन्ता करो । शब्दमाजसे वायुकों 
धघकक लगानेसे ही जीवन सफल नहीं हुआ करता। कार्य करो, 
उद्यमी बनो ओर लक्ष्यको प्राप्त होवो । 

वस्तु०--महाराज, हमारा लक्ष्य क्या हे ? 

महा०--बेटा, एक शब्द देवता बनना दमारा रुक्ष्य 
हैं। भौतिक जगतम प्रकाश, बल, गति आदि गुणोंसे युक्त 
होने केकारण सूये, चन्द्र, अश्नि, जलादिकाी देवता कहते हैं # । 
इन्हीं गुणाको धारण करनेस मनुष्य भी देवता-पदको प्राप्त कर 
सकता है । जन्मसे हम मत्य हैं, कमेले हम अमर देवता बन 
सकते हैं | बेदका आद्यय स्पष्ट है । सुनो, 


(२) द्वू सृती अश्रणब॑ पितृणामह देवतानामुत 
मत्यानाम्‌ | ताभ्यामेद विश्वमेजत्समेति यदन्तरा पितर 
मातर च ॥ ८३॥ यज्जु० १९। ४७ । 


# देखो, वेद-सन्देश, १म भाग, पृष्ठ, १४८, २३४--२३७ । देवयज्ञ- 
प्रदीपिका, पृष्ठ १३७--१३९। 
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ख० ४] जीवनके दो मार्ग । १२७ 


अर्थ :--( अह ) मेंन ( पितृणां ) शानी बुद्धोंसे ( देवानां ) 
देवताओं ( उत ) ओर ( भरत्यानां ) मत्यकिे (द्वे) दो [| अलग 
अलग ] ( खती ) मार्गों [ का वर्णन ] ( अश्टणवं ) खुना हे । 
( इृद ) यह ( विश्व ) सारा ( एजत्‌ ) चलता फिरता [ संखार ] 
( यत्‌ ) जो ( पितरं ) पिता [ न्यछाक ] (च ) ओर ( मातरं ) 
माता [>पृथिवी ] के ( अन्तरा ) बीचमे [ है ), ( ताभ्यां ) उनत 
[ भागों | से ( सम-एति ) होकर जाता है ॥ २॥ 


कालका चक्र बड़े पबल वेगसे चल रहा हैं । वह पक 
क्षण भर भी किसीकेलिये ठहर नहीं सकता। जिसे जो कुच्छ 
करना हे, स्वयं समयको ठीक टीक समझकर करते जाना 
चाहिये। दो ही मार्ग हैं ओर दोनों प्रत्येक साधकके सामने 
खुले पंड़े हैं। यह उसकी बुद्धि, शिक्षा, धारणा ओर शाक्तिकी 
परीक्षाका एक चिह्न होगा कि वह अम्ृतके दारको खोलता हे, 
या कि जन्म, मरणके चक्रम ही पड़ा बिल-बिलाता हे । 


(३) मधु वाता ऋतायते मधु क्षरन्ति सिन्धवः । 
माध्वीनेः सन्त्वोषधीः ॥ ८४७ ॥ यजु० १३। २७ ॥ 


अर्थ :--( ऋतायत ) ऋतको धारण करनेवालेकेलिये 
( बाताः ) पवन [ ओर ] ( सिन्धव: ) नदियां (मधु ) मीठे 
बनकर ( क्षरन्ति ) बहते हैं। ( नः ) हमारेलिये ( ओषधीः ) 
ओषधियां ( माध्वीः ) मिठाससे युक्त ( सन्‍्तु ) हो ॥ ३ ॥ 

परमात्माके अटल, सच्चे नियमोका नाम ऋत है | जो 


मनुष्य प्रभुकी सुन्दर रचनाके इस रहस्यको समझकर सत्या- 


१२८ बेद-सन्देश । [ड० ३ 


चरणसे युक्त होजाता हैं, उसकेलिये संसार कड़वा नहीं रहत(। 
जहां जाता है, डसे मीठा ही मीठा प्रतीत होता हैँ । जल क्‍या 
ओर वायु कया, सूर्य क्या ओर चन्द्र क्या, सर्वत्र उसकेलिये 
मिठासका सामान तय्यार हे। प्यारों, बेद हमें उपदेश करता 
है कि हमारा जीवन भी इसी प्रकारकी दिव्य सम्पत्तिसे युक्त 
हो, ताकि हम बथा ज़गत॒को दोषी न ठहराते हुए, चारों ओर 
आनन्दको दी अनुभव कर सके | यही द्व्य जीवनकों घारण 
करने तथा प्रश्ञु-प्रसादको पानेका मागे हें | 


(४) आयुर्येज्ञन कस्पतां प्राणो यज्ञेन कल्पतां चश्नु- 
यज्ञेन कल्पता*ओत्र यज्ञेन कव्पतां पृष्ठ यज्ञेन कल्पताम्‌ । 
यज्ञों यज्ेन कब्पतां प्रजापतेः प्रजा अभ्रूम स्वर्देवा अग- 


न्मामृता अभूम ॥ ८५॥ यज्ु० ९ । २१॥ 


अथ :--( आयु: ) जीवन (यज्षिन ) यज्षकेद्वारा ( कव्पतां ) 
सामथ्यंसे युक्त हो । ( प्राणः ) प्राण ( चक्लु) ) आंख ( शत ) 
कान ( पृष्ठ ) पीठ [| ओर | ( यज्ञ: ) यज्ञ ( यज्ञेन ) यश्नकेद्वारा 
( कव्पतां ) सामथ्येंबान्‌ हो | | हम | ( प्रजापतेः ) परमात्माकी 
( प्रज्ञा; ) प्रजाएं ( अमूम ) बने, ( देवा; ) हे देवताओं, ( स्वः ) 
उत्तम गतिको ( अगन्म ) प्राप्त हा, ( अमृता; ) अमर ( अभूम ) 
होजावे ॥ ४ ॥ 

माया०--महाराज, नमस्ते । 

महा०--नमस्ते । आज कर्हा रह गये थे ? 

माया०--महाराज, क्या बताऊं ? मेरे पुक मिश्र अच्छे 
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सम्पत्तिशाली हैं । पर उनका सारा रुपया पेसा इधर डघर नष्ट 
होरहा हे ! मैंने चाहा कि उन्हें आपके चरणों बेठकर वेदास्ट॒तके 
पान करनका सोभाग्य प्राप्त हो 

चस्तु०--क्या वहां माणराम सेठ £ 

माया०--हां । उन्हींके पाससे निरादत होकर आरहा हूं । 

सत्य०--निरादर ! यह केसे ? 


महा०--बेटा, इसमें आश्रर्यकी बात ही क्‍या है? खेठ 
अपने धनके मदमे बेचारे मायारामको. मूर्ख, भिखमंगा समझता 
होगा | डसे इस अवस्थाम उपदेश करना ठीक न था | 

माया०--जी हां | वह तो अपने समान किसीको, बुद्धि- 
मान समझता ही नहीं | हा [ घनात्यांकी भी विचित्र हीं 
दशा हू । 

महा०--मायारामजी, आपने अपना कत्तेव्य समझकर 
इल कार्यको किया । आपने उसकी भलाइईकलिये सब कुछ 
किया | इतना ही विचार हमारे सामने रहना चाहिये। फलको 
विशेष इच्छा मत करो | बस, फिर कभी असन्‍्तोंष ले होगा। 
अभी आपके आनेस पहिले म॑ वेद भगवानसे यज्षमय जाीवनके 
विषयम सन्देश सुना रहा था । कच्तेव्य-बुद्धिसे युक्तदोकर कर्म 
करते चले जाना ही इस जीवनका सच्चा बल है। इसीसे शरीर 
पुष्ठ, आर अन्तःकरण सन्‍्तुष्ट होता हैं । यशका अभ्यास ही 
हमांर यशकों पूण बनाता हैं । इस पृणताका अभिप्राय यह है 
कि स्वार्थ ओर पराथेम भेदका लेश भी न रहे । व्याकति समष्टिमें 
पूणतया लीन होजावे | आत्महित विश्वद्दितम कोई अन्तर न 
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रहे । हम प्रभुकी प्रजा हैं । हमे किसी धनोढ्यका द्वार खट- 
खटानेकी आवश्यकता नहीं । वह सबका स्वामी है। हम संब 
उसके पुत्र ओर पुत्रियां हें । इसलिये हँमारा परस्पर प्रेम॑' होना 
चाहिये । ईंष्याों ओर द्वेष किसके साथ करें १ कोई पराया तो 
है नहीं। इसी अवंस्थाकों प्राप्त होना उत्तम गति है । यही 
सच्या सुख है | इसको पाकर फिर झत््युका भय नहीं रहता । 
भय दूसरेसे होता है । जब ' संसारके एक' एक प्राणीसे मेरे 
चित्तकी तार मिलकर भगवर्धक्तिकों आलाप रही हो, तो भरें 
किससे ओर शोक केसा । .प्यारो, वहाँ पहुंचकर आनन्द हों 
आनन्द हे | यही हमारे जीवनका आदशे है । इसे कभी दृष्टिसे 
दुर न होने दो।..... : ! हे 

(५) मा भेमों संविक्था अतमेरुयज्ञाउतमेरुयेजमानस्थें 


' ग्रजा भूयात्‌ त्रिताय त्वा द्विताय स्वेकतोय त्वां ॥ ८६॥ 
यज्जञु० १। २३॥ 
अर्थः--( मा ) मत ( भेः) भय कर, ( मा) मत ( सं- 
विक्थाः ) घबरा । ( यज्ञ: ) यज्ञ ( अतमेरु ) ग्लानिका न करने 
वाला [ हो | | ( यज़ञमानस्य ) यजमानकी ( प्रजा ) ( अतमेरुः ) 
ग्छानिरदित ( भूयात्‌ ) हो, ( त्वा ) तुझ [ यज्ञ | को ( त्रितांय ) 
शारीरिक, मानसिक ओर आत्मिक भाव, ( द्विताय ) वेयक्तिक 
ओर सामुदायिक | तथा ] ( एकताय ) परमानन्दकी प्राप्तिक- 
लिये [ धारण करता हूं ] ॥ ५॥ 
सजझनो, इस मन्त्रम यशका पूरा आशय प्रकट होरहां 
है। भंय ओर घबराहटका मूल-नाश करके, घृणा, ग्लानि, 
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आलूस्य ओर प्रमादका त्याग करके -जीवनंके यज्ञयमें पम घरों ! 
तुम्दारी प्रजा तुम्हारा अनुकरण करतीहुई वेसी ही बनेगी । 
प्रत्येक मनुष्यका जीवन शर्रर, मन तथा आत्माकी दष्टिसे तीन 
प्रकारका, व्यक्ति, ओर समाजकी दृष्टिसे दो प्रकारका और 
परमलध्ष्य, परमात्माके साथ एकता स्थापित करनेकी दृष्टिसे 
एक प्रकारका समझा जासकता हें, जीवनके इन भिन्न सिश्न 
विभागोम यही पूर्व कहीगयी यशमय-नीति ही पृर्णताको प्रदान 
करती हैं। इस लिये सत्य-धमेका आश्रय लेकर इस पवित्र 
सजपथपर चल पड़ना चाहिये । क्‍ 
«०»... सत्य०-महाराज, आज तो यजुव॑ंद्हीस आप खुना 
रहे हैं । 
महा०--बेटा, वेदका अथाह सागर हैं । जहां डुबकी 
लगा ली, वहींसे बहुमूल्य रंलोकी प्राप्ति होजाती है । बेद्‌ 
गुड़ या मिस्त्रीके पिण्डके समान हे । जहांसे चकक्‍खों, मिठास 
दी मिठास है । 
. उप०--क्ष्या हमें भी कभी ऐसी शक्ति प्राप्त होगी !? 
महा०--प्यारे भाई, उपराम छोडदे । उत्साहकोी धारण 
करत्ते । स्वाध्यायका अभ्यास कर। मनको वेदकी सेचार्म लगादे। 
फिरजो कुच्छ ठ चाहेगा, वह चिन्तामणि तुझे देती चत्तो 


जावेगी | 
वस्तु०--भगवन, चेद्‌ भगवानका पूर्ण अनुवाद भी 
मिलता है ? हे 
माया०--अजी, कहाँ ? मेने सारा टटोल मारा। काशी 
तक ही आया। 
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महा०--सत्य है। यही अवस्था है | सहस्तों वषाके 
झन्धकारके पीछे महाराज द्यानन्दस्वामीने आजसे साठ वर्ष 
पूर्व-सय्येका प्रकाश लोगोंकों दिखाया | अभी एक मास तक 
हरद्वारके तीथे पर कुम्भ-स्तानके लिये लास्बों नर, नारी इकट्ठे 
होंगे। बारह २ वर्षकी पीछे यह पर्व लगता है। १६२४ के कुम्भपर 
पाखण्डखण्डनी पताका खडी करके महाराजने सब प्रकारके 
भ्रन्धकार, अन्याय ओर अत्याचारके विरुद्ध हल्ला बोल दिया था । 
तबसे फिर वेद भगवानका नाम कानोंमें पड़ने लगा है। उन्होंने 
वेदका भाष्यभी रचा । पर पूरा न कर सके । उनके पीछे आये 
समाजके विद्धानोंने कुच्छु थोड़ा बहुत यल्ल किया है। परन्तु 
यह कार्य अभी न हुएके समान है । 
.... झनन्‍्त०--महाराज, आये समाज बड़ा शक्तिशाली समुदाय 
है । यह काम अमी तक अधूराही क्‍यों छोड़ रखा हे । 

महा०--पुरानी विद्याकों पुनर्जीवित करनेकेलिये तपस्वी, 
त्यागी, अप्रमादी, योग्य जीवनोंकी आवश्यकता है। ऐसे लोग 
श्रभी इधर नहीं त्गे | साधारण प्रजा वेदका नाम ले २ कर 
काम चलताती है | पढ़े लिखे ऊपर २ तैरते हैं। जब योग्य युवकोंके 
मनमें उल्लास होगा, धनियोंका धन-प्रवाह इधर बहेगा, तब यह 
कारये होगा | पर होगा? अवश्य, क्योंकि महात्यागी, धममधुरंधर, 
प्रभुवर दयानन्दका धक्का लगा हुआ निष्फल कभी न जाएगा । 
जितना इस ओर पुरुषाथे करोगे, उतना ही अधिक खुख 
पाओगे, सुनो, अब ऋग्वेद्से इसी प्रकरणम कुच्छ खुनाता हू । 

(६) सम्यक सम्यश्वो महिषा अहेषत सिन्धोरूमोवधि 
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वेना अवीविपन्‌ । मधोधोराभिजेनयन्तो अकेमित्‌ श्रिया- 
मिन्द्रस्य तन्वमचीबृधन्‌ ॥ ८७॥। ऋक० ६ । ७३।२॥ 


अथे:--( महिषाः ) महापुरुष ( सम्यक ) अच्छे प्रकार 
( सम्यञ्ञः ) मिले हुए ( अहेषत ) उच्नति करते हैं; ( वेनाः ) 
विद्वान लोग ( सिन्धोः ) समुद्रकी ( ऊर्मो-अधि ) लहरके 
ऊपर ( अवीविपन ) बीज बो चुके हैं । ( मधोः ) मधुकी 
( धाराभिः ) धाराओंसे ( झके ) स्तुतिको ( जनयन्तः ) प्रकट 
करते हुए ( इत्‌ ) निश्चय करके [ वे ] ( इन्द्रस्य ) इन्द्रके ( प्रियां ) 
प्यारे ( तन्‍्वं ) विस्तृत स्वरूपको ( अवीवृधन ) फेला चुके हैं ॥६॥ 

विद्या बड़ी अच्छी है । यदि इसके साथ परस्पर मित्र 
कर काम करने वाला मधुर स्वभावभी प्राप्तद्दा जाबे, तो समुद्रकी 
थप २ करती हुई लहरोंके ऊपर भी यश ओर कीत्तिकी खेतीकी 
जा सकती है। संसार भी तो महासागर है । इसमें सदाही 
ज्वारभाटे आते रहते हैं। कितनी गड़ बड़ ओर अशान्ति रहती 
है | परन्तु सच्चे महापुरुष इन दोनों गुणोंसे युक्त होकर, 
शशान्तिमें शान्त और चंचलतामें निश्चल रहते ओर मानव 
इतिहासके पत्नोंपर अपना नाम अमेट कर जाते हैं। _ 

(७) पवित्रवन्तः परिवाचमासते पितेषां प्रल्लो अभि- 
रक्षति व्रतम | महः समुद्र वरुणस्तिरोदधे धीरा इच्छेकु- 
घेरुणेष्वारमम्‌ ।८८॥ ०--हे ॥ 

.  अथेः-न उक्त महापुरुष ] ( पविज्नवन्तः ) पविञ्ञतासे 
युक्त होकर ( वा ) वाणीको ( परि-ह्मासते ) धारण करते हैं, 
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( पषां) इनके (ब्त॑ ) शतकी ( प्र॒ल्लः) अनादि (पिता,) 
भगवान [ स्वयं | ( अभि-रक्तति ) अच्छी तरहसे त््ता करता 
है। ( बरुणः ) सर्वव्यापक प्रभु ( महः) महान ( संमुंद्द ) 
सागरको (तिरः-दवे ) समेटकर धारण करता-है, ( धीराः ) 
धीरपुरुष ( इत ) ही ( धरुणेषु ) धारण करने वालोंके मध्यमें 
( आरभं ) आरंभ करनेकी ( शेकुः ) शक्ति रखते हैं ॥ ७॥ :: 
वे जो कुच्छ कहते हैं, शुद्ध भावसे ओर पूरा करनेके 
लिग्रे कहते हैं। चाहे कितनाही कठिन काये हो, वे नहीं घबराते। 
स्वयं सगवान उनकी लाज रखता है। वस्तुतः वह आपही सबको 
धारण कर रहा है । उसके शासनमें स॒र्यादि सब घतका पालन 
करते हुण्ही देवता बने हुए हैं, इसलिये धीर पुरुष पके ब्रती 
बनकरही स्थायी कार्योाकों हाथ लगा सकते हैं। आरंभ कियेहए 
कायको प्ररा करनेसेही अ्रसली बड़ाईका प्रकाश होता है ॥ ७ ॥ 
(८) प्रत्नान्मानादध्या ये समस्वरण्छीकयन्त्रासोरभ- 
सस्य मन्तवः | अपानच्षासो बधिरा अहांसत ऋतस्य यनन्‍थां 
नतरन्ति दुष्कृतः | ८९॥ | ०--६॥ 
अरथः--( ये) जो (श्छोक-यन्त्रासः) कीत्ति-नियमी 
( रभसस्य ) वेगका ( मन्‍्तवः ) मनन करनेवाले ( प्रत्नात ) पुरानें 
( मानात) मापसे (अधि-ओं-संम-अंस्थरने ) अधिक आगे 
बढ़ जाते हैं [ वेही महापुरुष होते हैं ]। (्नत्तासः ) न 
[ शोर ] (बधिरा;) बहरे (ञ्मप) दूर ( अहाखत ) “छोडकर 
चल्नेजाते हैं, ( दुः-कृतः ). दुष्कर्मी जनः(-ऋतस्य ) ध्रमेके (पन्‍्थां) 
मागको (न) नहीं ( तरन्ति:) तर सकते ॥/८॥ « , .«. हे 
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: ख० ४] चैय्वैकी महिमा । 


महापुरुषोंका जीवन संकुचित रेखाओंके अन्दर बन्द 
रहता हुआ, उन्नतिशील तंथा विस्तारात्मक होता है । कौत्ति, 
ओर धर्मही उनका घन होता है । उनकी मानसिक शक्ति बड़े. क्‍ 
चेगंसे काम करती हुई, नये २ मा्गका उद्धाटन करती हे । 
उनको प्रत्येक घटनामें रहस्य-मभेदी दशन प्राप्त होता है । प्रत्येक 
शब्द विचित्र सन्देश भरा है । उनके आगे साधारण जनता तो 
अन्धी ओर बहरीही प्रतीत होती है । नेकी, ओर भलाईका 
माग कठिन है | धमेका फल प्रायः गुप्त होता है । साधारण, 
पामर लोग शीघ्र घबरा उठते ओर काय्यकों अपूर्णदी छोडकर 
भागजाते हैं | परन्तु वेदके शब्दोंमें यह निश्चित जानो कि वे 
सदा अप्र॒णं-कामही रहते हैं, पूर्व कहे प्रकारसे जो खुकर्मी होते 
हैं, उन्हींकी जीवन-नोका किनारे त्लगती हे। 
(९) ऋतस्य गोपा न दभायं सुक्रतुस्त्री ष पावेत्रा 
हृयन्तरादधे । विद्वान स विश्वा भ्रुवनाभिपश्यत्यवाजुशन्‌ 


विध्यांते कते अवतान्‌ ॥ ९०॥। ०--८ ॥ 

* अरथेै:--( ऋतस्य ) सन्चाईंका (गोपाः) रखवाला 
( सु-क्रतु: ) श्रेष्ठ क्मका स्वामी [ जगदीश्वर ] (न दभाय ) 
धोखेमें नहीं आता, (सः ) वह ( ञ्री ) तीन (पवित्रा) पविच्नताजआोंको 
(हृदि-अन्तः ) हृदयके अन्दर (आ-दघे ) घारण करता हे | 
( सः ) वह ( विश्वा) सारें ( आ्ुवना ) लोकोंको (अभि-पश्यति) 
ध्च्छी तरह देखता है, (कर्ते ) कमेमें ( अवतान ) ब्तहीन 
[ ञ्रत एव ] (अज़ुशन ] प्रीतिके अपात्रोंको (अब विध्यति ) 
जडसे उखाड़ फेकता है ॥ ६॥ ह 








१३६ चेद-सन्देश | [ड० ३ 


प्यारो, सारी नेकीका आधार परम पिता, परमात्मा है। 
वह प्रत्येक प्राणीके हृदयमें वियशजमान होता हुआ शारीरिक, 
मानसिक तथा आत्मिक शुद्धिकी प्रेरणा करता है । धर्मात्मा, 
सज्जन उस प्रेरणाका मान करते ओर उससे उन्नत होते हैं । 
कुपुरुष उस हृदयकी ध्वयनिकों दबाकर मस्त रहना चाहते हैं । 
परन्तु वे मखे हैं। भगवानकी आंख प्रत्येक घटनाको भलीभान्ति 
देख रही है | जो अधमेके ऊपर अपना जीवन-मन्दिर बनाते हैं, 
उन्हें पीछे पक्कताना पडता है। प्यारो, सच्चे आस्तिक बनो। 
प्रभुकी मित्रता ओर प्रीतिकेलिये अपने आपको पात्र बनाओ | 
सदा सत्य, धमसे प्यार करो | सुकर्मी बननेका पूरा यत्न 
करो । पुरुषार्थेसे कल्याण होगा। आंख बचाकर पार नहीं 
हो सकते । 

(१०) ऋतस्य तन्‍्तुर्विततः पवित्र आजिह्नाया अग्र 
वरुणस्य मायया । धीराश्ित्तत्‌ समिनक्षन्त आशतात्रा 


कतेमवपदात्यप्रभु! ॥ ९१॥ ०--६ ॥ 
शथ ;--( ऋतस्य ) धर्मका ( तनन्‍्तुः) सत्र ( पवित्रे ) 
पवित्रतामें ( वि-ततः ) विस्तारको प्राप्त होता, | ओर ] ( बरु- 
गास्य ) भगवानकोी ( मायया ) मायासे ( जिह्ायाः ) जिह्ाकी 
( शग्ने ) नोकपर ( आआा-ततः ) स्थापित होता है । ( घीराः ) 
घीर पुरुष (चित ) ही ( तत ) वहांतक ( सम-इनत्तन्तः ) 
पहुंचतेहुए ( आशत ) प्राप्त करते हैं, ( कते ) कमेमे ( अप्रभ्ञुः ) 
असम ( श्रत्र ) यहीं ( अव-पदाति ) अधागतिको पाता है ॥ 
सज्जनो, परमात्माकी महती दयासे साधक पुरुषाथे 
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'ख० ४] कर्मेबीर बनो । १३७ 


करताहुआ, अन्दरकी प्रेरणाकों समझ्तता है | शुद्ध, पवित्र 
आदमीकी जिह्ा सदा धर्मानुसार वचनोंको बोलतीहुईं, जगतमे 
कल्याणका विस्तार करती है। परन्तु जो पुरुषाथसे घबराते हैं, 


ओर काम करनेसे डरते हैं, उन्हें स्मरण रखना चाहिये कि वे 


अपनी उन्नतिको स्वयं रोक रहे हैं। वे व्यर्थ अपने भाग्यकों 
कोसते हैं | पविच्ञोंका पवित्र, शुद्धोंका शुद्ध ओर बड़ोंका बडा, 
भेगवान सबके हंदयका स्वामी बनकर संसार-चक्र चला रहा है। 
जो इस बातकों समकर, उसके बांधेहुए, ऋषियोंद्वारा माने 


हुए नियमींका पालन करते हैं, वे पवित्र होकर उत्कृष्ट गतिकों 


प्राप्त होते हैं। उनके यज्षमय जीवनकी सुगन्धि चारों दि्शाओंकों 
पवित्र करती है| उनकी उपभा निराशोंकों नयी आशा बंधाती 
ओर मुर्दाकों फिरसें खड़ा कर देती है। प्यारों, कममें अप्रभ्ु 
मंत बनों । सत्तवहीन, उंत्साहंहीनं, कमंहीन प्रजा कभी उठ नहीं 
सकती । उत्साही, पराक्रमी, कमंवीर लोक कभी दब नहीं सकते। 
दंबों रहना म्त्यु है। अपनी टांगोंपर खड़ा होनां जीवन है । 
चेंतन होंकर पंरतन्त्र होना चैंतनताका अपमान करना है। 

संत्य०--सत्य है, महाराज पर यह जानतेहुएसी हम 
अनेक वांर स्वतंन्त्र नहीं होसकते | हम न चाहतेहुएभी डल्वटे 
मागपंर चलेजति हैं | 

महा०--नंहीं, बेटा, ऐसा नहीं है। इसमें विवेक करनेकी 
आवश्यकता है | उल्नटे मागेपर चलनेका चिरकालसे स्वभावसां 
बनरहां है। अभी नियमप्रवेक एक २ पंग॑ देख २ करें रखना 
होगा | जंबतंक ठीक मार्गपर चलनेका भी पूरा २ अभ्यास ने हो 


१्रे८ वेद-सन्देश । [ड॒० हे, 


लेगा, तबतक थोडेसे प्रमादसे फिर उल्नटे चलने लगोंगे केवल 
शानसे काम नहीं चलता। साधन-सम्पत्तिकीभी आवश्यकता है। 
जैसे टिकटके विना गाड़ीपर चढना कठिन है, वैसेही मानसिक 
विकास ओर धर्म-मागेका ज्ञान होतेडुएभी, साधनरूपी टिकटके 
बिना यह यात्रा नहीं होसकती । 

वस्तु०--वस्तुतः यही बात है । 

उप०--भगवन, अब उन साधनोंका उपदेश कीजिएगा। 

महा०--हां, कल्लसे ऐसाही करूंगा। अब जाइण। आजके 
संदेशका शान्तिसे मनन करें। सबकी ओर मुस्करातेहुए देखकर 


नमस्ते, नमस्ते । 
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प्रथम, खण्ड... : , 


सत्संग ओर सज्जनताः। न 

महा०--अच्छी बात, उपरामजी, अब जिन. साधनोंका . 
वेंद्‌ भगवान्‌ उपदेश करता है, उन्हें. ध्यानसे खुने ओर अपने. 
जीवनका भाग बनावे,। . 
उप०--अवश्य, महाराज ! 
महा०--प्यारो, मानव समाजमें दों प्रकारक लोंग होते हैं 
एक पूर्वोक्त मागपर चलनेवाले, धर्मातव्मा सज्जन ओर दूसरे 
इंसके विपंरीत, रात्तसी वृत्तियोंबाले लोग । यह' एक संर्च- 
साधारण कहावत है कि खरबजेको देखकर खरबूज़ा रंग 
पर्कड्॒ता है । जिस प्रकारकी संगतिमें मन्॒ुण्यकों. रंख दिया जावे, 

शनेः. २ वेसेही संस्कार पग्रहश करलेता हैं। | 

वस्तु०--भगवन,. क्या बुंरे मनुष्योंकें मध्यमें रहता हुआ 
मनुष्य अपने शुभ संस्कारोंके बलसे ठीक नहीं रह सकंता 

महा०--बेटा; रहसकता है ? पर कोई २ विरला आर 
वहभी कोई बड़ाही साधन॑-सम्पन्न, बलंवांन, ' तपसवी, सिद्ध 
महात्मा | प्रत्येक सॉधनकेल्िये यही अच्छा है कि वह इस कडी 
परीत्षामें न बैठे || इसलिये वेदःमाता अपने प्यारे पुन्नोंकी ' जहां 
यह समक्काती हे कि वे बुराईके ऊपर विंजय प्राप्त करनेवाली 
शक्तिकों धारण करे, वहां: मुख्यरूपसे सत्संगकी” महिमा . 
बतत्ताती है | सुनिए-- - 


! 


४२. वेद-सन्देश । [ड० ४ 


(१) ये मूधोनः क्षितीनामदब्धास। स्वयशसः । व्रता 
रक्षन्त अद्रह। ॥१२॥ 


(२) ते न आस्नो वृकाणामादित्यासो म्ुमाचत | स्तेन॑ 
बद्धमिवादिते ॥ ९३॥ ऋ० ८। ६७। रै३-९४। 

ध्रथ:--( ये) जो ( त्षितीनां) जनताके ( मर्धानः ) 
मस्तक [ के समान ], ( अदब्धासः ) धोखेमे न आनेवाले, ( स्व- 
यशसः ) स्वाधीन यशके स्वामी, ( अद्गुहः ) द्रोह-रहित [ सज्जन ] 
( बता: ) बतोंकी ( रक्तन्ते ) रत्ता करनेवाले हैं ॥ ( ते ) ऐसे [आप] 
(आादित्यासः ) ' है अखण्ड नियमोंको धारण करनेवाले 
[ महापुरुषों |, ( नः ) हम ( वृकाणां ) भेडियोंके ( आस्नः ) मुंहसे 
( मुमोचत ) बचाओ । [ अदिते ] हे अजखण्डनीय शक्ति-देवि, 
[ हम ऐसे छुड़ाओ ] (इच ) जेसे (बचद्ध ) बांघेहुण (स्तेनं ) 
चोरकों छोड दिया जाता है ॥ १-२। 

जातीय नेताओंका स्वरूप ओर महात्माभोंका लक्षण 
क्या उत्तम प्रक्रारसे वन किया गया है। जेसे शरीरमें मस्तक 
उत्तम अंग है, वेसे वे सामाजिक शरीरके उत्तमांग हों। मस्तकका 
काय क्या है? सोच ओर विचार । समाज महापुरुषोंद्वारा 
बतायेहुए मागेपर चलकर ही उन्नति कर सकता है । परन्तु 
किन नेताओंकी नीति दोष-रहित होती है ? जो न धोखा 
देवे भोर न उसमे आये | जो शआत्म-विश्वासके आधारपर 
यश ओर कीत्तिके धनी बन चुके हों । जो द्रोह करनेवाले, 
संकटके समय अपनी प्रजाकों पराये हाथों बेच डालनेवाले न 
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हों । जो सचमुच आदित्य ह 


मलुष्यको मुक्त कर देता है, ऐसे ही सत्पुरुषोंके संगसे सामा- 
जिक भेडियोंके मुंहम गयाहुआ पुरुष भी छूट जाता है । प्रत्येक 
साधकको चाहिये कि सबसे पहितले इस दिव्य सहायताकों 
धारण करे । सल्लनोंके समीप रहकर, सज्जन बनना सीखे । 
उनकी अखगरड शक्ति उसके अन्दर शनेः शनेः प्रवेश करेगी ओर, 
जब भी कोई शारीरिक, मानसिक या सामाजिक भेडिया उसे 
दबोचना चाहेगा, तो यह उसकी सदा रक्ता करेगी । 

(३) मनः समस्य दृढ्यः परिद्देषसों अंहतिः | ऊर्मिने 
नावमावधीत्‌ ॥ ९४ ॥ ऋक० ८।७५। ६ ॥ 


अथे :-[ है भगवन्‌ ] ( समस्य ) सव्व प्रकारके ( दूद्यः ) 
बुरे विचारोंवाले, [ ओर ] ( परि-द्वेघसः ) सर्वत्र द्वेष करनेवाले 
[ पापी-जन ) की (अंहतिः ) हनन करनेवाली | कुवासना 
शोर कुचेष्ठा | ( नः) हमे (मा) मत ( आञा-वधीत ) नष्ट करे 
( इबव ) जेसे (ऊरमिः) लहर ( नाव ) नोकाकों [ नष्ट कर 
डालती है |॥ ३॥ 

सहुमनो, हममसे प्रत्येकने भव-सागरमे अपनी श्पनी 
नोकाको डाल रखा है। देखना, इसे बचाके ले चलना । भया- 
नक लहरोंके थपेडोंसे इसे परे ही रखना | भंवरमे न पडना | 
बुरे विचारों ओर बुरी वासनाओोंकी आंधीके उठनेसे पूर्व ही 
किनारेपर पहुंचनेका यत्ञ करते रहना । प्यारो, इसका यही 


न सके । ऐसे सज्जनों, श्रवीरोंकें होतेहुए किसी बातका भय ह ढ ० 
नहीं । जेसे न्यायाधीश न्याय करताहुआ, चोर कहकर बंघिहुए 
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उपाय है कि बुरे मनुष्योंके- संगको कोड दो । बुरा कोन है? 
जो खुरे विचारोंम ग्रसा रहता है ओर ट्ेषपरायण होकर जिसे 
मिलता है, उसे भी वही विषेत्ता डंक चुभा देता है | 

(४) ये वृकणासो अधि क्षमि निरमितासों यतख्चचः | 

से नोचव्यन्तु वाय्य देवत्रा क्षेत्रसाघसः | १५॥। 

ऋक्‌० ३॥ ८५ । ७. ॥ 

४... अथ:-# ये ) जो ( चृुक्‍णासः ) [ गुरुओंद्वारा: | तराशें 
; हुए ( ज्ञमि ) प्र्थिवी ( श्रधि ) पर ( निमितास; ) मर्यादापर 
चलनेवाल (यूतस्त्रचः #) ठीक रीतिसे दान करनेवाले ( देवता 
देचताओंके मध्यम ( क्षेत्रसाधसः ) खेतोंको साधनेवाजे [हों | । 
( ते ) वे (नः ) हम ( बाय्ये ) बरनेयोग्य पदाथोकों ( व्यन्तु ) 
गरप्त कराव ॥ ७ ॥ रह आप 

४: सद्॒रुसे शित्ता पाकर ही मलु॒ष्य बड़ा बनता हेः। जितनी 
अविद्या और मर्खता होती हे, उसे वह काट देता है । महापुरुष 
मर्यादाका उल्लंघन नहीं करते | दानादिके विषयमे अपने नियमके 
पक्के होते हैं । अपनी “विद्याके बलसे देशकों हरी- भरी 

“खैतियोंसे सुशोमित करते हैं ।.डन्हींके संगसे धारण करनेयोग्य 
गुणोंकी प्रामि होती 


(५) हसा इव श्रोणेशों यताना; शुक्र वसानाः खरवबों 


'नःआगुः | उन्नीसममाना। कावीभिः पुरस्ताहवा देवाने- 
माप यान्त पाथः ॥ ९६॥ ४ ७०--९॥ 


* ख्रक्‌ यज्ञाभिमें घत डालनेके विशेष पात्रको कहते हैं। अर्थात्‌ जिनका 
“होम, यज्ञे, दान आदि नियमपूर्वक चलता है। '* -: 





नियम के मे २ पर. 
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धआ्र्थ :--( हंसाः ) हेसोंकी (इब ) तरह ( श्रेणिशः ) 
पंक्ति बांधकर ( यतानाः ) पुरुषाथ करनेवाले, ( शुक्र ) प्रकाशकों 
( बसानाः ) धारण करनेवाले, (स्वरवः ) [ स्वेहितकारी ] 
उपदेश करनेवाले ( कविभिः ) विद्वानोंद्वारा ( पुरस्तात ) आगे 
( उन्नीयमानाः ) उन्नति करायेहुए ( देवाः ) विद्वान ( देवानां ) 
विद्वानोंके ( पाथः ) मार्मकों ( झपि-यन्ति ) प्राप्त होते हैं ॥५॥ 

विद्वान विद्वानोंके मागका ध्मवलंबन करते हैं । वे परस्पर 
मिलकर प्रकाशका विस्तार करते हैं। जिस तरह हँस मिलकर 
आकाशमे उडते हैं, या मानसरोवरम विचरते हैं, वेसे सच्चे 
विद्वान सगठित होकर लोकोपकारमें लगे रहते हैं । उन्हींका 
सदा सत्संग करना चाहिये, ताकि सबके अन्दर इन भावोंकी 
उन्नति हो । परस्पर सहयोगसे ही प्राकृतिक जगतम खारा कार्य 
चलता है । सामाजिक सफलताका भी यही आधार है । 

(६) नमा तमन्न श्रमन्नोत तन्द्रन्न वोचाम मा सुनोतेति 
सोमम्‌ । यो में प्रणाधों दददयो निबोधाद्यों मा सुन्वन्तझ्ुप 
गोभिरायत्‌ ॥९७॥ ऋकू० २। ३०। ७ ॥ 

अथ :-- यः ) जो ( मे ) मेरे प्रति (प्र॒णात्‌ ) तृप्तिको 
धारण करनेवाला, ( ददत्‌ ) दान देनेवाला ( नि-बोधात ) | मेरे 
भावोंको ] समझनेवाला [ओर ] (यः) जो ( खझुन्वन्तं) यज्ञ 
करतेहुए ( मा ) मेरे पास (गोभिः ) गोओंके साथ ( उप-आयत ) 
गानेवाला है, [ वह ] ( मा ) मुझे (न) मत ( तमत्‌ ) तंग करे, 
(श्रमत्‌) थकावे (डत) या ( तन्द्रत) आलसी बनावे [ ओर 
हमभी | (न) मत ( वोचाम ) कहें ( इति ) कि ( सोम॑ ) सोमकों 
( मा ) मत ( खुनोत ) खींचो ॥ ६ ॥ 


हे उरी मम 
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प्यारे सज्जनो, ध्यानसे उपदेश ओर श्रोता, गुरू ओर 


शिष्य तथा नेता ओर प्रजाके परस्पर व्यवहार तथा प्रत्युपकारके 
भावको समक्लो। डपदेशकको चाहिये कि लोगोंके सेवा-भावसे 
तृप्त होकर, जश्ञानका दानकर उन्हेभी तृप्त करे। उनके भावोंको 
समझकर, घामिक काय्योर्म उनकी सहायता करे | गो से तात्पय 
धन, धान्यकी प्रूणेता ओर इन्द्रियोंकी शाक्ति है। सच्चा उपदेशक 
वही है, जो इस अपने करत्तव्यकों भमलीभान्ति प्रणे करता हुआ, 
कभी प्रमाद-वश उलटे मागपर न स्वय पडता है ओर न लोगोंको 
डालता है | इसलिये जनताम तंगी, शिथिलता या आलस्य 
पैदा नहीं होते झोर प्रजा सदा सोॉम-याग अर्थात्‌ धम्मके कार्यामें 
लगी रहती है | उनमें कभी बाधक नहीं होती । एक प्रकोरसे 
समभदार जनता विद्वानोंकी सहायता करती है ओर वे उसका 
कल्याण करतेहुए, सामाजिक स्वास्थ्यके निमित्त बनते हैं । 


(७) कामन मा काम आगन्‌ हृदयाद्वदर्य परि | यद- 
मीषामदो मनस्तदतूप मामिह ॥ ९८ || अथवे० ११८०१४॥ 


अथे :-- कामेन ) कामके साथ (मा) मुझे (कामः ) 
काम ( आगन ) प्राप्त हुआ है, ( हृदयात्‌) हृदयसे ( हृदयं ) हृदय 
( परि ) मिला है। ( यत्‌ ) जो ( अमीषा ) डन लोगोंका ( अद 
वह (मनः ) मन [ है तत ) वह (मां) मेरे ( इह ) यहां ( उप ) 
पास (आ-एतु ) आचे ॥ ७॥ 

महाशयो, सामाजिक सज्जनताका मूल प्रेम है। प्रेम एक 
ओरसे नहीं, वरन पारस्परिक होकरही पका होता है। काम 
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अथात्‌ इच्छा प्रत्येक हृदयमें उठती है । परन्तु जब छोगाकी 
यदद इच्छाण एक दूसरके अनुकूछ हाोजाती हैं, तभी कल्याण 
होता है । यह बात हृदयोके मिल जञानस ओर सहालुभूतिके 
पंदा होनेसे होती हे । इसका डपाय यह हे कि प्रत्यक्क साधक 
मन्त्रके उत्तराधम बतायीहुई विधिके अनुसार सदा छोगौके 
मनको समझलने तथा अपने समीप छानेका प्रयत्न किया करे । 
जब अनेक साधक ऐसा करनेवाले होजाबेगे, तो यह मानसिक 
प्रेम-तरंगे स्वेत्र मित्र-सावका विस्तार कर देगी । 
माया०-महाराज़, यह तरंग क्‍या होती हैं ? 
महा०--बेटा, जेस सूर्यकी किरण होती हैं, वेसी ही 
सूक्ष्म किरणे अनक प्रकाशात्मक भातिक पदा्थोंले निकलती 


हैं। विज्ञान-वेत्ताओंने उनके विषयम विशेष अनुभव प्राप्त 


किया है | मनोंविद्याके शास्त्रियोंका यह सिद्धान्त है कि मनके 
अन्दर सी यह बल है कि केवल विचारसे ही दूसरोंको प्रभा- 
वित कर ले । इस लिये बेदका यह डपदेश हे कि अपने 
हृदयको प्रीतिखे युक्त करके, दूसरोंके मनोंकों प्रभावित करो, 
ताकि वे आपके सर्माप आचे | आपसका झगड़ा दूर हो । शान्ति 
प्रेमके प्रभावले सबका जीवन मधुर होजावे । 

(८) अनमित्रे नो अधरादनामभित्र न उत्तरात्‌ । इन्द्रा- 
नमेत्र नः पश्चादनामित्रं पुरस्काषि ॥ ९९ ॥ 

अथवें० ६। ४० | ३ ॥ 

अथे +--( नः ) हमे ( अधरात ) नीचेसे ( उत्तरात्‌ ) 

ऊपरसे ( अनमित्र ) शत्रुहीनता [ प्राप्त हो | | हे ( इन्द्र )( नः ) 
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नि 


हम ( पश्चात्‌ ) पीछेसे [ और ] ह ( पुर; ) आगेसे ( अनमित्र ) 


शत्रुद्दीन ( रूघि ) कर ॥ ८॥ 

प्यारो, प्रतिदिन डउठतेहुण ओर रात्रिको सोतेहुए, इस 
भावको हृदयमे धारण करो । अपने आपको समझाओ कि 
हमारा कोई शजन्रु नहीं । सब दिशाओंम हमारेलिये, विश्व-व्यापी 
मित्रभावका विस्तार होरहा है । भगवानसे प्रार्थना करो कि 
सबका भरा हो | बुराई किसीके साथ न हो । ऐसा अभ्यास 
करनेसे चित्त प्रसन्न रहने लगता है ओर अखण्ड शान्ति रहने 
छगती है । अन्द्र तो अन्दर रहा, बाहिर भी मुखकी कान्ति 
बढ़ जाती और होठोंपर मुस्क्यान रहती हे 

(९) इच्छन्ति देवा! सुन्वन्तं न खम्ताय स्पृहयन्ति । 
यन्ति प्रमादमतन्द्रा। ॥ १००. ऑैक्‌ू० ८।२। १८॥ 

अथे;--( देवाः ) देवता ( सुन्वन्त ) पुरुषार्थी, धर्मात्मा 
मनुष्यकों ( इच्छन्ति ) चाहते हैं, ( स्वप्ताय ) स्वप्त-शीलको (न) 
नहीं ( स्पृहयन्ति ) चाहते । ( अतन्द्राः ) आलस्य-राहित लोग 
( प्रमादं ) परमानन्दको ( यन्ति ) भाप्त होते हैं ॥ ९॥ 

जहां सत्लंगकी बड़ी महिमा हे ओर मित्र-भावकी बड़ी 
आवश्यकता है, वहां यह निश्चय जानो कि खदा पुरुषार्थी 
बननेसे पूर्ण सफलता द्वोगी । केवलर पवित्र इच्छाओसे कोई 
पविन्न नद्दीं बनता । बड़े बड़े आदर्शोके चिन्तनसे ही कोई बड़ा 
नहीं बनता। यह मनुष्यका कर्म है, जो उसे पविन्न बनाता है, 
बड़ा बनाता है ओर जो कामना करे, वद्द पूरी करा देता है । 
चेंद्‌ भगवानका यह उपदेश है कि अपने पुरुषाथेपर ही अपने 


0 । 
$ +ः 
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ख० १] . . जागरतिकी महिमा । १४९ 


आनन्दका आधार समझो । जो लोग सो जांते हैं, देवता उनसे 
अप्रसन्न होकर, जागतेहुए लोगोंको आनन्दित करनेकेलिये, 
उनके हां चले जांत हैं। अपने आप सहायक बनो, तब भग- 
वान्‌ भी सहायता करेगा, गुरु भी सहायता करेंगा ओर सरे 
देवता भी सहायता करेंगे। मनुष्य अपना आप ही सबसे बड़ा 
शत्रु ओर अपना आप ही सबसे बड़ा मित्र हे #। 


(१०) आ देवानामपि पन्थामगन्म यच्छक्रवाम तदलु 
प्रवोठुम्‌ । अभिविद्वान स यजात्‌ सेदु होता सो अध्वरान्‌ 
स ऋतून कल्पयाति ॥ १०१॥। ऋक० १०।२।३ ॥ 


अथ ४--[ हम ] ( यत्‌ ) जो [ कुच्छ ] ( शक्तवाम ) कर 
सकते हैं ( तत्‌ ) उसे ( अनु ) पूरा ( प्र-वोदुं ) पार पहुंचानेके 
लिये (आ ) अच्छी तरहसे ( देवानां ) देवताओंके ( पनन्‍थां ) 
मार्गकी ( अपि-आगन्म ) प्राप्त हो । ( अप्औिः) सर्वेप्रकाशक, 
प्रभु ( विद्वान ) जाननेवाला [ है ), (सः ) वह ( यजात ) 
यज्ञ करावे ( उ ) ओर ( सः-इत्‌ ) वही ( होता ) सबका धारण 
करने तथा सबको दान देनेवाला [ है )। ( सो ) वही ( अध्च- 
रान्‌ ) यज्ञों [ तथा ] ( ऋतून) ऋतुओंको ( कल्पयाति ) 


सामथ्येस युक्त करे ॥ १० ॥ 
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# जत्तराधमें प्रमाद!का अर्थ परमानन्द किया गया है । अथवा, 
( अतन्द्राः ) अप्रमादी [ भी ] ( अमादं ) प्रमादको ( यन्ति ) प्राप्त होसकते 
हैं। अर्थात्‌ सदा जागते रहो । कभी अति-विश्वास करके सो ही न जाओ । 
जीवनकी पूर्णाहुति पर्यन्‍त चोकीदारी करना आवश्यक समझो | 


१०० बेद-सन्देश । [० ४ 


क्‍ प्यारे पुत्रो, जितनी शक्ति हैं, उसके अनुसार अपना 
कार्यक्रम बनाओ | गोरीश करकी चोटी सबसे ऊंची है | जिसको 
हृदय की दुर्बेता तंग कर रही है, वह वहां नहीं जासकता | 
पर इसका यह अर्थ तो नहीं कि जहां तक वह जा सकता हं, 
वहां भी न जाबे । यहां बेठा २ रे २ कर दिन पूरे करदे । 
पुरुषर्थ करनेसे शक्ति बढ़ भी जाती हे। आज जो काम नहीं 
हो सकता, व भरके अभ्यासके पीछे वही सुगम जचने लगता 
हैं। यही देवताओंका मार्ग हे । इसका अवरूंबन करो ओर 
प्रभुकी विभूतिका आश्रय छो। देखो, सारे कार्योको सिद्ध 
करनेके लिये प्रभुके रचे हुए जगतके पदार्थाकों आवद्ययकता 
पड़ती है । उसीके सामार्थ्यसे यह ब्रह्माण्ड-यज्ञ हो रहा 
हे । वही सबसे बड़ा होता ओर दानी है । किसी छोटेखे 
कामको करके, भूल कर भी घमण्डम न आ जाना । इससे आगे 
कार्य करनेकी शक्ति मारी जाती हे। पूरा उद्यम करो ओर फिर 
प्रभुंपर छोड़ दो । फिर पुरुषार्थ करो ओर वेलेही भगवानके 
सपुदे करदो | इससे असफल होकर शोक न होगा । हां, उत्साह 
बना रहेगा, ओर समय आवेगा, जब सफलता भी प्राप्त हो । 
उदास कभी मत होवो। यही दिव्य-मार्ग हे । इसपर चलनेका 
निरन्तर अभ्यास करते हुए आगे आनेवाले साधनाको 
घधारणकरो ॥ 
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ख०२] श्५र्‌ 


दूसरा खण्ड 


आचार-प्रतिष्ठा । 

महा०--सज्जनो, सावधान होकर अब सुनते चले। 
वेद हमे किस प्रकारकी भगवानसे प्रार्थना करनेके 
रणा करता है । 
सत्य०--महाराज, क्या प्राथनासेही हमारी तथ्यारी 
पूरी हो जावेगी । 

महा[०--नहीं, बेटा । साथ आचरण भी करो | प्रश्॒के 
चरणामे विश्वासपूर्वक प्राथना करनेस साधकका बल बढ़ 
जाता हे । 

वस्तु०--तो, क्या इसी लिये वेदके सारे डपदेश प्रायः 
प्राथनाके रूपमे हैं ? 

महा०--बिल्कुल ठीक | सर्वेत्र यही आशय हे कि मनुष्य 
इन बातोंकों भगवानस वर मांगे ओर धारण करनेका प्रयत्न 
करे । उद्यमी लोग प्रभुविश्वासकी चटानपर खड़े होकर 
आश्चर्य्यजनक कार्य्य कर जाते हैं | आचारकी प्रतिष्ठाके बिना 
अन्तःकरणका विकास नहीं हो सकता | वेद्‌ इस विषय क्‍या 
सुन्दर उपदेश कर रहा है ! सुनों,-- 

(१) परिमाग्न दुथरिताद्वाधखा मा सुचरिते भज | 
उदायुषा खायुपोद्थाममृतों अनु ॥१०२॥ यज्ञु० ४। २८॥ 

अर्थः-हे ( अस्ने ) ज्ञानस्वरूप, प्रभो ! (मा) मुझे 
( दुःचरितात्‌ ) बुरे आचरणसे ( परि-बाधस्व ) सर्व प्रकारसे 


देखिये 
| 2७ 


य, 
लिये प्रे 


१०२ बेद-सन्देश । [ड० ४ 


हटा, ( मा ) मुझे ( खुर्चारेते ) अच्छे आचरणमें ( आ-भज्ञ ) 
अच्छे प्रकार लगा | ( उत्‌ ) ओर ( खु आयुषा ) अच्छे लक्ष्यसे 
युक्त ( आयुषा ) जीवनसे [ युक्त होकर ] ( अम्लतान ) देवताओं 
ओर मुक्तात्माओंके ( अनु ) अनुकूल चलकर ( उत्‌-अस्थाम ) 
ऊंचा उट्ू ॥ १॥ 

मानसिक तालाबले गन्दे पानीको पहिले निकालों । फिर 
शुद्ध जल डालो | जीवनकी भलाईका चिह्न यह हे कि मनुष्य 
सद। उच्च पुरुषोंके जीवनका अनुकरण करे | 

(२) प्रति पन्थामप्महि खस्तिगामनेहसम्‌ 
विश्वाः परि द्विषो वृणक्ति विन्दते बसु ॥१०३॥ ०--२५॥ 

अथेः--[ हम ] ( स्वस्ति-गां ) कल्याणकी ओर ले जाने 
वाले ( अनेहस ) हिंसा रहित ( पन्थां ) मागपर (प्रति-आपझहि) 
सदा चले, ( येन ) जिस [ पर चलने ] से [ मनुष्य ] ( विश्याः ) 
सब ( द्विष: ) दुःखकारक काय्यॉंकों ( परि-वृुणक्ति ) छोड़ता 
[ आर ] ( बसु ) ऐश्वयको ( विन्दते ) प्राप्त होता है ॥ २॥ 

वह मागे कदापि खुख ओर कल्याणका कारण नहीं 
हो सकता, जिसपर चलते हुए गढ़ोमे गिरकर जीवनले ही 
हाथ धा बेठे । द्वेष करने वाला मनुष्य वास्तव अपनेसे द्वष 
करता हैँ । उसे कभी मानसिक शान्ति नहीं मिलती । वास्ताविक 
पेश्वय सदा उससे दूर रहता है। अहिसात्मक मागपर चलनेखे 
अपना भा ओर दूसरोंका भी कल्याण करो | 

(३) माहिभूमों पदाकुनेमस्त आतानानवों प्रेहि । 


डेतस्य कुरया उप ऋतस्य पथ्या अनु ॥ १०४॥ यज्ञु० ६। १२॥ 
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ख०२] सरलताकी महिमा । श्णरे 


अर्थ हे साधक ), (अहिः ) सांप ( मा) मत ( भूः ) 
बन, ( पृदाकु: ) अजगर ( मा ) मत [ बन |], ( आतान ) हे 
विस्तार पानेवाले, ( ते ) तेरेलिय [| सब ओर ] ( नमः ) अन्नादि 
सामग्री ओर प्रतिष्ठा [ विद्यमान है ,, ( अनवां ) सवारीके 
विना ( प्र-इहि ) चल पड़ो । ( ऋतस्य ) सच्चाईके ( पथ्याः ) 
मार्ग के ( अनु ) साथ २ ( घृतस्य ) घृतकी ( कुल्या; ) नहरे 
( डप ) समीपचर्त्ती होकर [ बहती हैं ]॥ ३॥ 

सरलता आचारका मूलाधार है । कुटिलता सांपामे दी 
रहने दो । वेद मनुष्ियोकों सांप बननेसे रोकता है । सरल 
साथक सत्यकों धारण करके ओर किसी सवारीकी परवाह 
न करे | घोड़े आदिकी सवारीका उद्देश्य शीघ्र पहुंचना होता 
है। परन्तु वेद कहता हे कि सत्यके मार्गपर शनः शनेः चलने 
वाले साधकको किसी प्रकारकी चिन्ता न होनी चाहिये । 
ज्ीवनकी सामग्री वह कभी तंग न रहेगा । उसकी सारी 
यात्रा आनन्द, सन्‍्तोष, प्रतिष्ठा ओर पुष्टिसे युक्त होगी । कुटि- 
लछता ओर झूठले आरस्ममें शायद कुच्छ खुख मिल जावे । 
परन्तु उसका परिश्रम दुःखसे भरा हुआ होता है । 

(७) सुविज्ञानं चिकितुषे जनाय सच्चासच्च वचसी 

कप कप ५ ९५ >> ल भि हक 
पस्पृधात | तययित्‌ सत्य यतरदजायरतादत्सामाज्याव 
हन्त्यासत्‌ ॥ १०५॥ ऋक० ७। १०४। १२ ॥ 

अथ:--( चिकितुष ) विद्वान ( जनाय ) मनुष्यकेलिये 
( खुविज्ञानं ) भली प्रकार [ इस बातका ] समझना खुगम हे 
[ कि ] ( सत्‌ ) सत्य (च ) ओर ( अखत्‌ ) असत्य ( वचसी ) 


१५७ बेद-सन्देश । [ड० ४ 


बचन ( पस्पृधांत ) आपसमे लड़ते रहते हैं । ( तयो। ) उनमेंसे 
( यत्‌ ) जो (खत्ये) सत्य [ ओर ] (यतरत्‌ ) जोनसा 
( ऋजीयः ) अधिक सरलतासे युक्त होता है ( तत्‌ ) उसकी 
( इत्‌ ) ही ( सोमः ) सर्वेश्वयेका प्रभु ( अवति ) रक्षा करता 
है, ( असत्‌ ) असत्यका ( आ-हन्ति ) नाश कर देता है ॥४॥ 
सत्य ओर अनुतका परस्पर झगड़ा सदासे चला आरहा 
है। विद्वान मनुष्यको चाहिये कि सत्यका आश्रय ले आर 
असत्यका त्याग करे । 
सत्य०--महाराज़्, यदि असत्य एसा बुरा था, तो इसकी 
उत्पत्ति ही क्‍यों हुई ? 
महा०--भोले भाई, तुम भूल रहे हो । हर प्रकारसे 
जीवनकी सत्ताकोी सफल करनेवाले नियमोका नाम सत्य हें । 
जीवनको नष्ट करनेवाले, ठुर्गुणों ओर दुर्बव्यसनोंका नाम 
असत्य हे। बुद्धिका कार्य दोनोंके मध्यम विवेक करना है । 
बलवान आत्माका काम सत्यपर चलना है | बुद्धि ओर आत्माके 
बलके सामने असत्य नहीं ठहरता । पर, इल बलके न होनेखे 
पग पगपर मनुष्य ठोकरें खाता है । 
अन्त०--इसका तो यह भाव हुआ कि संसारम न सत्य 
है ओर न असत्य है ? 
महा०-नहीं । प्राकृतिक नियमानुसार जो कुच्छ होरहा 
है, वह सब सत्य हे। प्राणियोंद्वारा जो कुच्छ किया जारहा हे, 
वह सत्यरूप तथा अलत्यरूप दो प्रकारका है । इस भेदका 
कारण पूर्व कहे बलका भेद है। इस लिये अपना बल बढ़ाओं । 
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ख० २] स्वाभाविक सत्यप्रियता । श्ण्ण 


सत्यपर चलो । प्रभुने सबके अन्दर विवेककी शक्ति तथा 
सत्यके प्रति श्रद्धाको स्थापित किया हे । 

(७) दृष्ठा रूपे व्याकरोत सत्यानृते प्रजापतिः । 
अश्रद्धामनृतेष्दधाच्छुद्धा सत्य प्रजापतिः ॥१०६॥ 

यजु० १९ । ७७ ॥ 

अथे ;--( प्रजापतिः ) परमेश्वरने ( दृष्टा ) देखकर ( सत्या- 
न॒ते ) सत्य ओर अखत्य ( रूपे ) रूपोकों ( व्याकरोत्‌ ) अछग 
अलग कर दिया है । ( प्रजापतिः ) प्रभुने ( अनृते ) असत्यमें 
अश्रद्धा [ ओर ] ( सत्ये ) सत्यम (श्रद्धां ) श्रद्धाकों (अद्धात्‌ ) 
घारण किया है ॥ ५॥ 


बालक स्वभावले सत्यवादी होता है | शनें। २ सभ्यताका 
अभिमान करनेवाले लोगांका अनुकरण करताइुआ असत्यरूप 
आचरण की शिक्षा पाता है । अतः सत्यरूप, स्वाभाविक प्रव्॒क्तिको 
पहचानकर, उले उन्नत करनेका अभ्यास करना चाहिये। 
असत्यरूप कमंका फल अच्छा नहीं होता । 

(६) असद्‌ भ्ूम्या! समभवत्‌ तद्‌ द्यामेति महत्यचः । 
तद्बे ततो विधृपायत्‌ प्रत्यऋ कत्तोरमच्छतु ॥ १०७॥ 

अथवे० ४। १९० । ६॥ 

अर्थ :--( असत्‌ ) असखत्य ( भूम्याः ) भूमिसे ( सम- 
अभवत्‌ ) उठता हे, ( तत्‌) वह (दां ) आकाशमे ( मदहत ) 
बड़े ( व्यचः ) विघ्तारकों (पति ) पाता हैं । ( ततः ) फिर 
( वे) निश्चय कस्के ( तत्‌ ) बद्द ( वि-धुपायत्‌ ) बड़ा फूलता 


१५६ वेदू-सन्देश । [ड० ४ 


हुआ ( प्रत्यक्‌ ) वापिस ( कच्तारं ) कर्ताको ( ऋच्छतु ) प्राप्त 
होता है ॥ ६॥ 
साधारण लोग असत्यक विस्तारका देखकर कुच्छ दबसे 
जाते हैं| परन्तु वेद भगवान चतावनी देता हे कि इस ऊपर 
ऊपरके साफल्‍्यसे मत भूछो । यह सब कुच्छ क्षणिक हैं । 
अन्तम उस पापका कर्ता ज़कड़ा जानेवाला है । भला वही 
है, जिसका अन्त भला है । इस लिये सदा सत्याचरणमे ही 
भ्रद्धा करो | 


(७) यथा भूमिसतमना मृतान्मृतमनस्तरा । यथोत 
मम्रपो मन एवेष्योस्रेत मन! ॥ १०८॥ . अथर्वे द्श्टा२॥ 


अथे :--( यथा ) जसे ( भूमि! ) भूमि ( स्ततमनाः ) मेरे 
हुए. मनवाली, (मस्तान) मुर्देलभी (म्वतमनस्तरा ) अधिक 
मरेहुए मनवाली [ है), (डत) तथा (यथा) जैसे ( मन्नषः ) 
मरेहुएका ( मनः) मन [मुद्दा होजाता है ] (एवं ) ऐसेही 
( इंष्यों: ) ईप्यों करनवालेका (मनः) मन ( सतत ) मरजाता है॥७॥ 


सत्याचरणी ईष्यां ओर द्वषके इस भयानक परिणामको 
समझते हैं | वे इस हृदयापिम नहीं झुठसते और जलूते । वे 
सबको उन्नति चाहते हैँ । मिट्टी और पत्थरमें दिछ नहीं, मुर्दा 
शरीरमे द्लि ठण्डा पड़जाता है। परन्तु ईर्ष्या कर्नेवाला जीवित 
जाप्मत्‌ होता हुआभी अपने हृदयको पत्थर और मद होनेसे 
नद्ीं बचा सकता। वह अपनीही जलाईहुई भट्टीम दिनरात 
घुखता रहता हे । 


ख० २] चोरीकी निन्‍्दा ! १५७ 

(८) यो नो रस॑ दिप्सति पित्वो अग्ने यो अश्वानां यो 
गयवां यस्तनूनाम्‌ । रिपुः स्तेनः स्तेयक्रदअमेतु नि प हीयतां 
तनन्‍वा तना च ॥| १०९॥ कक ७ । १०४। १० । 

अथे :---( यः ) जो ( नः ) हमारे मध्यमें ( पित्वः ) अन्नके 
( रस ) रसके विषयमे, (यः ) जो (अश्वानां) घोड़ा (गवां) 
गाआके (तनूनां ) शर्रराके सर्बंधम ( द्प्लति ) धोखा करता हू, 
हे (अभ्म) सर्वज्ञ, प्रभा, (सः ) वह ( रिपुः ) शत्रु (स्तेन: ) चोर 
( स्तयक्रत्‌ ) चोरी करनवाला (दश्ने ) नीचताको ( एतु ) प्राप्तहों। 
( थे) आर (तन्वा) स्वयं [ तथा] ( तना) सनन्‍्तानके विषय 
( ने हीयता ) पतितहो॥ ८ ॥ 

प्यारो, कितने दुःखकी बात है । आज इस देशमें न 
अन्न ठीक मिलता है ओर न दूध ओर घी मिलता है । वेदके 

दाम पापी छोग अन्नके रस ओर पशुओंके शरीरकी चोरी 
कर रहे हैं । राजाका कत्तेव्य है कि इन सामाजिकशज्नुओंको 
उच्चित दण्ड देवे । कितना शोक हैं कि जहांके धर्म-प्रन्थोंका 
यह आदश था, वहांही ऐसा अनथ होरहा है। 

(९) पर सो अस्तु तन्‍्वा तना च तिस्रः प्रथिवीरधों 
अस्तु विश्वाः | प्रति शुष्यतु यशों अस्य देवा यो नो दिवा 
दिप्सति यश्र नक्तम्‌॥११०॥ जल 

अथे :--( यः ) जो ( नः ) हममेले (दिचा) दिनको (च) 
या ( नक्त ) रातको ( दिप्सति ) दम्भ [आर चोरी आदि ] 
करना चाहता हैं, हे ( देवाः ) देवताओं, ( अस्य ) इसका (यशः) 











१५८ बेद-सन्देश [ड० ४ 


यश (परि ) पूरी तरह ( शुष्यतु ) सूखजावें। ( सः ) वह (तन्वा) 
स्वये (थे) ओर ( तना) सनन्‍्तानके विषयम | सभ्य समाजसे] 
( परः ) बाहिर ( अस्तु ) हो, [ वह ] ( विश्वाः ) सारी ( तिस्त्रः ) 
तीनों ( पृथिवीः ) पृथिवियोके (अधः ) नीचे ( अस्तु ) हे। ॥९॥ 

वेद भगवानके सभ्य समाजम दम्भी, पाखण्डी, चोराका 
कोई स्थान नहीं | पृथिवापर उनका रहना ठीक नहीं । एकके 
स्थानपर तीन पृथिवियांहों ओर उनसेभी नीच कोई स्थानहो, 
तो वहां एले दुष्कामेयोंकों धकेल देना चाहिये | यह कम 
यशके घातक हैं। प्रत्येक साधकको अपना घर इनसे बचाकर, 
शुद्ध रखना चाहिये । 

(१०) देवा यज्ञमतन्वत भेषज मिषजाशिना । वाचा 


सरस्वती भिषगिन्द्रायन्द्रियाणि दधतः | ११ १॥ यजु० १९।१२ 

अर्थ :-...( इन्द्राय ) इन्द्रकेलिये ( इन्द्रियाणि ) इन्द्रियोकों 
(द्धतः ) घारण करनेवाले [ साथक ] की (सरस्वती ) विद्या 
( वाचा ) वाणीद्वारा ( भिषक्‌ ) वेद्य [का काम करती ] है । 
[ उसके लिये ] (देवाः ) देवता (यज्ञ) यशका (अतन्वत) 
विस्तार करत हैँ, ( भिषजा ) वेच्य (अभ्विना) अश्वी (भेषजञ्ञ) 
चिकित्साका [विस्तार करते हैं ॥ १० ॥ 

इन्द्र जीवात्माका नाम है। जो साधक इर्द्रियोंके अधीन 
न होकर, उनको अपने वशमें रखता है, उसकी वाणीमें छोगोके 
लिये विशेष, द्ितकारी प्रभाव होता है। डसकी सम्मतिसे 
चलकर, उनके सकलदोष दूर होजाते हैं। वह जहां देखता हे, 
यज्ञ अथात्‌ परोपकारके विस्तारकाहा देखता हे । अश्वी, 
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7-7० झ८.८- अप ते 


ख० २] सात मयांदाएँ । १५९, 


अर्थात्‌ सूर्य ओर चन्द्र अथवा दिन ओर रात, प्रतिक्षण ससारके 
दुःखहरणकी सामग्री उसके आगे रखते रहते हेँ। संयमी मनुष्य 
स्वयं सुखी रहता आर दूसराको खुली बनाता है । 

(११) सप्त मयोदाः कवयस्ततश्लुस्तासामकामिदम्य॑- 
हुरो गात्‌ | आयोह स्कम्भ उपमस्य नीछे पथां विसमें घरु 
णषु तसथा ॥११२॥। ऋक्‌० १०।५। ६॥ 

अथ :--( कवयः ) विद्वानोन ( सप्त ) सात (मयोदाः ) 
मयांदाएं ( ततछ्लुः) बनाई हैं, (तासां) उनमेसे (पएका-इत) 
पएककाभी [ जो | (अभि-गात्‌) उल्लंघन करे, [वह] (अंहुरः ) 
पापी [होता है ]। ( ह) निश्चय करके (आयोः) जीवनका 
( स्कभः ) आधार ( प्रभु) (उपमस्य ) समीपवर्ती ( नीडे ) मकानमें 
[ अथोत्‌ भूमिपर | ( पर्था ) मर्गोके ( विसगगे ) विस्तारके स्थान 
[ > अन्तरिक्ष ] में ( धरुणेषु ) जलोम (तस्थो ) विराजमान हे । 

सामाजिक शान्तिके लिये बेदिक ऋषियाने सात 
मर्यादाओंकों उल्लंघन करना पाप माना है । (१) चारी (२) कामा- 
तुरता (३) हिसा (७) असत्य (५) नशीले द्रव्योंका सेवन (६) जुआ 
ओर (७) इस प्रकारके व्यसनें|म पड़कर, ज्ञान होनेपर भी 
छूट न सकना--यह भर्यंकर परिणाम है, जिनसे बचनेकेलिये 
अहिसा, सत्य, अस्तेय संयम, ऋजता, न्याय तथा अलोभम 
आदि मयोदाआ। के अन्द्र रहना चाहिये | परमात्मा जल, स्थल 
ओर आकाशम विराजमान होकर; घर २ का अन्तयामी बना 
हुआ हे किसी प्रकारके बाह्य अथवा आसल्तरिक पापको मनुष्य 
डससे छिपा नहीं सकता। 


१६० बेद-सन्देश । [ड० ४ 
वस्तु०--महाराज, इस प्रकार ओर धर्मपुस्तकोने भी 
नियम बाधि हैं ? | 
महा०--हां, बेटा, प्रायः जितने सम्प्रदाय हैं, सबके 
धमग्रन्थामे इस प्रकारका वर्णन मिलता है। परन्तु बेदके शब्दोमे 
जो बल है, वह ओर कहीं नहीं । धार्मिक दश्टिसे उच्चस उच्च 
आदर यह पविच्नश्नन्थ आपके सामने रखता हे । 
सत्य०--ओर, यह है सबसे पुराना श्रन्थ । 
महा०--निस्सन्देह | वेद सब धर्मेपुस्तकोसे प्राचीन 
होता हुआ भी सबसे अधिक शिक्षादायक है | वेदिक सभ्यता 
आद्श सभ्यता है । इन प्रमाणोंके होते हुण, जो उत्तरोत्तर 
विकासवादी वदकी निन्‍्दा करते हैं, वे सूर्य पर थूकते हैं । 
माया०--महा/राज, अब ओर क्या प्रसंग चलेगा ? 
महा०--बस, आज इतना दी बहुत है । कल इस बातपर 
विचार करेंगे, कि इन बातोकों हम धारण केसे कर सकते हैं । 


तीसरा खण्ड 


यात्राका आरम्भ । 


लछोक०--पहाराज, जिस वादिक मागेकों आपने उपदेश 
किया है, उसपर अब चलनेकेलिये आवश्यक तय्यारी क्‍या 
होनी चाहिये ? 

महा०- प्यारे बेटा, मागेंकोी ज़ब जान लिया, तो उसपर 
चल पड़ना ही तय्यारी है | जेसा यद्द मानालिक मार्ग दे, ऐेसीदी 
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स्त्र॒० ३] प्रबोधकी इच्छा । १६१ 


इसके लिये तय्यारी भी मानलिक चाहिये । सबसे प्रथम 
प्रतिदिन प्रातः उठकर मधुर स्वरसे प्रशुस यह प्रार्थना 
किया करो । 

(१) अग्न तव॑ सुजाग्राहे वयशसुमान्दषामाह | रक्षाणा 
अप्रयुच्छन प्रबुध नः पुनस्क्रधि ॥११३॥ चज्ञ० ४। रै४॥ 

अथः-...( अम्ने ) हे शानस्वरूप, भगबन्‌, (त्व ) आप 
( खु) अच्छी तरहसे (जाग्ृहि ) जागे, ( वर्य ) हम ( खु ) 
अच्छी तरहसे ( मन्दिषीमहि ) आजबन्द पाये । ( अप्रयुच्छन ) 
प्रमादरहित होकर ( नः) हमारी (रक्षा) रक्षा करो | ( नः ) 
हमें (पुनः ) ( प्रबुधे ) जागनेके [ याग्य ] ( कृषि ) बनाओ॥१॥ 

भगवन; आपका ज्ञान सदा एकरस बना रहता हे । 
परन्तु हम अपनी भूलले आपकी छतन्नच्छायाक नाच रहतडुए 
भी; आपकी दया तथा सहायताके पात्र नहीं बनते । हे हमार 
हृदयोके स्वामिन , आवरण दूर हो, अविद्याका नाश ह। | दम 
अज्ञानकी रपेटवे आकर गाढ़ निद्रामे सोतेहुप, आपका भा 
सोयाहुआ समझे बेठे थे | हे भगवन्‌, जो हुआ, सो इुआ | 
अब सर्वत्र जागृति हो। प्रमाद दूर हो । आपको कृपास यह 
हमारी धार्मिक जीवन-यात्रा सफल हो ।” इस प्रकार भगवानका 
आराधना करके अपने दिन भरके काय्याकोा उत्साहइस 
करनेका सकरप धारण करो | जीवनमे मेठास पेंदा करनेका 
प्रयल करो | घबराहटले कोई काम मत करो । 


(२) मधुमन्म |नक्रमण मधुमन्म परायणम्‌ । वाचा 
वदाम मधुमद भूयास मधुसन्दशः |) ११७॥ अथच० १।२४७।३॥ 
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अर्थ :--( में ) मेरा ( निक्रम् ) पग धरना ( मधुमत्‌ ) 
मिठाससे युक्त [ हो ], ( में ) मेरा ( परा-अयन ) आंगे बढ़ना 
( मघुमत्‌ ) मीठा [ हो ]। ( वाचा ) वा्णासे ( मधुमद ) मीठा 
(बदामि) बोलू | (मधुसन्द॒शः) मधुर दश्टिबाला (भूयास) होऊं ॥२॥ 

प्रत्यके साधकको संसारके अन्दर रहकर ही सिद्धि प्रा 
करनी हे । दुसरोंके साथ व्यवहारम आना पड़ेगा । सबका 
स्वभाव एक जेसा नहीं होगा । सब प्रकारके लोगोंसे संसर्ग 
होगा । प्यारो, देखना, कहीं साधक बनतेहुएण असहिष्णु होकर 
अपना ही योग खराब न कर बेठना | जिस मा्गपर अब तुम 
चलोगे, उसपर स्व साधारण नहीं चलते । इस लिये कहीं 
उनके प्रति तुम्हारे अन्द्र घृणाका भाव न पंदा होजाबे । बेद्का 
यह सन्देश रहस्यले पूर्ण हे । यह अनुभव किया गया है कि 
संयमी ओर अभ्यासी छोगामे कुच्छ चिड़चिड़ापन आज़ाता 
है । यह ठीक नहीं है । वह योग क्या हुआ, जो मिठासकों ही 
दर ले । इस लिये वेद भगवानके इशारेकों समझो । उत्साह 
ओर माधुरय्यले युक्त होकर कार्यका आरम्भ करो । वेखे ही 
उसमे आगे बढ़े चलो । जब दुसरोसे बोलो, मीठी वाणी बोलो । 
जब उनकी ओर देखो, मिठाससे भरी आंखसे देखों । खबसे 
प्रीति ओर मित्रभाव रकक्‍्खो । अशान्ति ओर क्रोधकों अपनी 
शान्तिके अमृतसे ठण्डा कर दो । जब कोई क्रोध करे, तो 
उसे यह कहो-- | 

(३) अब ज्यामिव धन्वनो मन्युं तनोमि ते हृदः । यथा 
समनसो भूत्वा सखाय[विव सचावहे ॥ ११५॥ अथवे०६४२१॥ 
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अर्थे :--] हे सज्जन, ] (घन्वनः) कमानके (ज्यां) 
चिल्लेकी ( इब ) तरह (ते) तेरे ( हृदः ) हृदयके ( मन्‍्युं ) बालकों 
( अव-तनोमि ) ढीला करता है । (यथा ) ताकि (संमनसोौ) 
एक मनवाले ( भूत्वा) होकर ( सखायो-इव ) मित्रोंक समान 
( सचावहे ) मिलकर कार्य करें ॥ ३॥ 

प्यारो, ऐसा कहकर, अपनी शान्तिसे उसे शानन्‍्त कर 
सकतेहो । पर जब दोनोंही वीर कमान कसकर खोलरहे हों, 
तो शान्ति केसे रहे ? मित्रता केसे रहे ? मिलकर काये केसे हो? 
संसारका कल्याण केसे हो ? मानस योगकी सिद्धि केसे हो ? 

(४) अश्मन्चती रीयते स ?रभच्यमुत्तिष्ठत प्रतरता 
सखायः । अजात्रहीमों उशिवा ये असणज्छिवान वयमुत्तरेमामि 
वाजान्‌ ॥| ११६॥। यज्ु० ३५। १० ! 

अर्थ ः--( अश्मन्वती ) पत्थरोंवाली [ नदी ] ( रीयते) 
चलरही है, ( सं-रभध्यं ) तय्यार होजाओ, ( उत-तिष्ठत ) उठो 
( सखायः ) मित्र [ बनकर | ( प्र ) अच्छी तरहसे [ उसे ] ( तरत ) 
पार करो । ( अन्न ) यहां | परही | (ये) जो (अशिवाः ) दुश्ख 
देनेवाले [ पापात्मक विचार तथा कर्म ] ( अझसन ) हों, [ उन्हें ] 
( वर्य ) हम ( जहीमः ) छोड़ते हैं, ( शिवान्‌ ) मंगल करनेवाले 
( वाजान्‌ ) बलादिकों ( अभि-उत्तरेम ) अच्छे प्रकार प्राप्तहों ॥७॥ 

माया०--महाराज, यह नदी कोनसी हे ? क्‍या संसारसे 
तात्पय है ? 

महा०--हां, यही पत्थरोंबाली नदी है, जिसे हम सबने 


. पार करना है। यह कठिन कार्य है । पहाडी ल्ोगोंको ऐेसी 
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नदियां पार करतेहुएण आपने देखा होगा | चार २ पांच २ मनुष्य 
एक दूसरेका हाथमें हाथ पकड़कर, इनके बड़े २ वेगोंको पार 
करलेते हैं | अकेले दुकेलेका यह काम नहीं । सोये हुओंका 
यह काम नहीं | अतः संगठित होकर, परस्पर सहायक बनकर 
चलो ! अमंगल ओर असत्यके विचारोंकों यहीं छोडदों । 
बल्त, उत्साह ओर सिद्धिके संकल्पोंसे अपने मनको भरदों । 
पुण्य ओर पापका मेल नहीं होसकता, यह निश्चय जानो । 


(५) यास्ते शिवास्तन्वः काम भद्रा याभिः सत्य 
भवति यद्‌ वृणीषे | ताभिष्ठमस्मां आभिे से विशस्वान्यत्र 
पापीरप वेशया थियः ॥११७॥ _ अथबें० ६। २।२५॥ 


श्रथे :--[ काम ) है काम, ( या; ) जो ( ते ) तेरे ( शिवा: ) 
शान्ति करनेवाले ( भद्राः ) कल्याणयुक्त ( तन्‍्वः ) स्वरूप [हें |, 
( याभिः ) जिनकेद्वारा ( यद्‌ ) जो कुच्छ ( वृणीषे ) तू चाहता 
है [ वह ] (सत्य ) पूरा ( भवति ) होजाता है । ( ताभिः ) 
उनके साथ ( त्वं ) तू ( अस्मान्‌ ) हमारे ( अभि-सं-विशस्व ) 
घध्न्दर प्रविष्ट हो, ( पापी:) पापी (थधियः ) वासनाओंकों 
(अन्यत्र ) बाहिर ( वेशय ) कर दे ॥ ५॥ 

मानसिक सागरमे इच्छाकी तरंगे उठती रहती हैं। यह 
पुण॒य, पापके भेद्से दो प्रकारकी हैं। हे साधकों, अपने मनको 
पुकारकर कह दो कि कोई बुरी इच्छा पैदा न हो । जो इच्छा 
पैदा हो ओर पूरी न हो, या मलुष्यकों हानि पहुंचावे, वह 
निर्बल बनाती है । अतः क्रियात्मक योगकी सिद्धिका यही 
उपाय है, कि छोटा पग धरो, पर वह निम्चल भूमिपर हो । 
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तुम्हारी चाल प्रतिष्ठा ओर स्थिरतासे युक्त हो । इसका परि- 
णाम यह होगा कि जहां भी सांक होजावेगी, वहीं तुम प्रतिष्ठित 
होसकोंगे। यह अलुभव नहीं होगा कि कहां निकल आये । 
यहां तो निजेन वन है ओर कोई सहारा नहीं है । इस लिये 
इच्छाओंकी डोरी इतनी लम्बी मत छोड़ो, कि तुम्हारे वशसे 
बाहिर होकर, कष्टका साधन बन जावे । ओर, इस बातका भी 
ध्यान रक्खो कि वे सदा शिवरूप ओर मंगलमय हों । पऐेला 
साधन और अभ्यास करनेसे चित्तका प्रसाद प्राप्त होगा ओर 
जो व्रत ग्रहण करोगे, उसके पूरा करनेम खुभीता होगा । 


(६) तपथास्तां कम चान्तमेहत्यणवे । तपो ह जज्ञे 
कमणस्तत्‌ ते ज्येष्टगपासत ॥ ११८॥ अथर्वे० ११।८।६॥ 


छथ :--( महति ) बडे ( अणेवे ) समुद्रके ( अन्‍्तः ) 
आझन्दर ( तपः ) तप ( थे ) ओर ( कमे ) ( आस्तां ) थे। (तपः ) 
तप ( ह ) निश्चय करके ( कर्मणः ) कर्मसे ( जज्ले ) पेदा हुआ, 
( तत्‌ ) उसे ( ते ) उन्होंने ( ज्येष्ठ ) सबसे बड़ा | मानकर ] 
( उपासत ) धारण किया ॥ ६॥ 

सब प्रकारकी उन्नतिका मूल कर्म है । इस महासागर, 
संसारकी उत्पत्तिम भगवानकी प्रेरणासे सब कुच्छु हुआ | वही 
प्रेरणा कमंका बीज हुईं। सारा जप, तप, ध्यान और योगा- 
भ्यास शारीरिक या मानसिक कर्मरूप है | कमेंको ही सब 
साधनोंसे श्रेष्ठ ओर सबका मृलकारण समझो । इसीकी उपा- 
सना करके देवताओंका देवतापन, ऋषियोंका ऋषिपन ओर 
महात्माओंका महात्मापन सिद्ध हुआ । इसे धारण करो | कमें- 
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हीनता महापाप है । कर्मण्यता महापुणय है । इस लिये वेद 
भगवान्‌ इस पवित्र मागेके पथिकोंको उपदेश करता है कि वे 
कमेवीर, धमंपरायण बननेका यत्न करते रहें। 

(७) भद्रमिच्छन्‍्त ऋषयः स्वाविंदस्तपो दीक्षामुप- 
निषेदुरग्रे | ततो राष्ट्र बलमोजश्व जात॑ तदस्में देवा उप- 
संनमन्तु ॥ ११९॥ ध्रथवें० १६। ४१। १॥ 

. शथ;:-( स्वविदः ) आनन्द्रूप लक्ष्यको'. समभनेवाले 
( ऋषयः ) ऋषियोंने ( भद्दे ) कल्याणकी ( इच्छुन्तः ) इच्छा 
करतेहुए ( अग्ने ) पहिले (तपः ) तप [ओर ] ( दीक्षां) 
दीक्षाको ( उप-निषेदुः ) धारण किया । ( ततः ) फिर ( राष्ट ) 
राष्ट्र ( बल ) बल (च ) ओर ( ओजः ) ओज (जात॑ ) पैदा 
हुआ ( तत्‌ ) इसलिये ( अस्मे ) इस [ साधन ] को ( देवाः ) 
विद्वान (उप-संनमन्तु ) आदरसे धारण करें ॥ ७॥ 


प्यारे साधको, खुख प्रत्येक घाणी चाहता है, परन्तु उसे 
पाता नहीं | ऋषि भी खुख चाहते हैं। परन्तु वे पहिले शान- 
चक्षुसे अविनाशी खुखके स्वरूपको समभकर, उसे धारण 
करनेकेलिये तप ओर दीक्ताका श्श्रय लेते हैं। कर्म करना 
ठीक है। परन्तु प्रत्येक कम एक जैसा नहीं होता । वही कमे 
श्रेष्ठ हे, जो साधकके तपको सिद्ध करावे लक्त्यतक पहुंचनेके 
लिये कर्म बराबर जारी रहे । सैंकड़ों और लाखों विध्न 
थ्रावे । रोग हो, निर्धनता हो । राज्य-कोप हो, समाज-कोप हो, 
विश्वास-घात हो, मित्र-द्रोह हो । जो कुच्छ हो, सो हो । परन्तु 
काय्ये-सिद्धिका उद्देश्य न ओम हो । इस मानसिक धारणाके 
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क्रियात्मकरूपका नाम तप है । यह श्रेष्ठ कमेरूपी बीज़का 
सुगन्धियुक्त फूल है। दीक्ताका भाव है, उचित योग्यता । जिस 
कायको सामने रखो, उसकेलिये अधिकारी भी बनो | एक 
बालक बडा परिश्रमी है । परन्तु अज्ञानके कारण वह चाहता 
है कि अभीसे सबसे ऊंची परीक्षाको पास कर लूं। क्‍या उसका 
तप काम आवेगा ? नहीं, क्योंकि वह उस कायेमें दीक्षित हुए 
विना लग रहा है। हां, उसे घेय्य धारण करके छोटी परीक्षाओंको 
क्रमसे उत्तीशें करना चाहिये | समय आवेगा, जब वह 
ध्रन्तिम परीतक्तषाकों भी पार कर सकेगा | इसी आशयसे 
क्रषियोंने अधिकारी-भेदसे भिन्न २ आश्रमों ओर वर्णाका विभाग 
किया ओर सबके भिन्न २ कर्म तथा धर्म निश्चित किये | 

ज्ञानपृथषक तप ओर दीक्ताको धारण करनेसे, वेदके 
उपदेशानुसार लोक झर परतोककी संपत्ति मिलजाती है । 
राज्यबल मांगो, धन, धान्य मांगों, ब्रह्मवचस मांगो, तेज ओर 
कान्ति मांगो, जो चाहों, सो मांगो । सब मिल्तेगा । परन्तु 
प्रत्येक साधकको कल्याणका द्वार तप ओर दीक्ताके मागगेपर 
चलतेहुएही दिखाई पड़ेगा । यह छार सबकेलिये एक जैसा 
खुला है | यही वेद्क शित्षाका महत्त्व है। सारे संसारकों एक 
बात कहदी है । भिन्न २ व्यक्तियां ओर जातियां अपनी २ परि- 
स्थिति ओर पअधिकारके अजुसार इसपर आचरण करें ओर 
सुख पावे | 

(८) ब्रतेन दीक्षामामोति दीक्षयामोति दक्षिणाम्‌ । 


दक्षिणा श्रद्धामाम्ोति श्रद्धयया सत्यमाप्यते ॥ १२०॥ 
यज्ञु० १६। ३० ॥ 
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आथे :--( बरतेन ) बतके दारा [ साधक ] (दीक्ञां ) 
दीतज्ताको (आप्नोति) प्राप्त होता है, (दीक्तया) दीक्ताद्वारा 
( दृत्तिणां ) दत्षिणाकों (आप्नोति) प्राप्त होता है । ( दत्षिणा ) 
( श्रद्धां) भ्रद्धातक ( आप्रोति ) लेचलती है, ( श्रद्धया ) श्रद्धा- 
द्वारा ( सत्य ) सत्यकी ( आप्यते ) प्राप्ति होती है ॥ ८॥ 


सज्जनो, इस मंत्ने आपकेलिये चार पड़ाव बना दिये 


हैं। आपके मनमें यह इच्छा उठ रही होगी, कि हम तप ओर 
दीत्ताकों धारण करके, मनोरथ सफल करे, आपकी यह इच्छा 
बडी पवित्र है| परन्तु यदि वास्तवमें सिद्ध होना चाहतेहों, तो 
ब्रत ग्रहण करो । कोई बात निश्चित करतलो । उदाहरणकेलिये 
दोनों समय सन्ध्या करनेका व्रत अरहण करों । अब सोचो, 
सन्ध्या कैसे करोगे | ध्यापकों मन्त्र स्मरण करके, उनका अथ 
समभना चाहिये। केवल तो तेकी तरह रटनेका कोई आत्मिक 
लाभ नहीं होसकता | इसलिये किसी योग्य गुरुके पास पहुचो। 
सेवा तथा योग्यतासे उसकी कृपाके पात्र बनो ओर उसके 
उपदेशसे सच्चे आस्तिकभावसे युक्त होकर, सन्ध्याके आसनपर 
बेठनेके अधिकारी बनों । झब आप दीक्तारूपी दूसरे पडावपर 
पहुंच चुकेहों । अब ध्यानसे चलना । मन चंचल है । इधर 
उधर भटकावेगा । इसकी बातोंम आकर, कहीं इधर उधर 
भटकने न लग जाना। यदि रातभर जागते रहे, नाटकों आर 
तमाशोंमें फिरते रहे, तो प्रातः ब्राह्ममुहत्तमें उठ नहीं सकोगे । 
यदि व्यायाम, स्नान, दनन्‍्तथावनादि शारीरिककार्य ठीक न 
करोगे, तो ध्यान स्थिर नहीं होगा ओर आसनभी ठीक न लग 
सकेगा । परिणाम यह होगा कि तुम्हारा संध्याका बत सफल 
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न हो सकेगा, इसलिये अपने सारे जीवनको, खान, पान, 
शयंन ओर जागरणकी नियममें त्वाकर, संध्या करनी शआरंस 
करो, तो मागे विस्तृत होने लगेगा। स्वास्थ्य बढ़कर शारीरिक 
सुख होगा | मानसिक शान्ति प्राप्त होने लगेगी, काम करनेमें 
चित्त लगेगा । यही द्त्षिणाकी प्राप्ति है । अब तुम्हारा विश्वास 
बढ़ेगा | सन्ध्यामें श्रधिक चित्त लगेगा | इसके सामने शेष 
सुख तुच्छ प्रतीत होंगे। भ्रद्धाकी मनमें प्रतिष्ठा होगी । समय 
आवेगा, जब कि योगयुक्त होकर, तुमलोग नित्यानन्दके भागी 
बनो । यही सत्यकी प्राप्ति है। प्यारो, बत, दीत्ता, दक्तिणा आर 
भ्रद्धाके चार स्तंमोंपर सत्य-देवताका विशाल भवन खड़ा है । 


इन्हें उक्त प्रकारसे समझो ओर घारण करो | 


(९) अग्ने ब्रतपते ब्रतश्वरिष्यामि तच्छकेय तने 

राष्यताम्‌ | इदमहमनृतात्‌ सत्यप्रपेंमि ॥ १२१॥ 
यज्गञु० १।५४॥ 

ध्रथे;--हैे ( अ््े ) ज्ञानस्वरूप, ( ब्तपते ) बतोंके रक्तक, 
( ब्र॒र्त ) ब्रतका ( चरिष्यामि ) पालन करूंगा, ( तत्‌ ) इसलिये 
( शकेय ) सामथ्यसे युक्त होऊं, ( में ) मेरा ( तत ) वह [ व्रत ] 
( राध्यतां ) सिद्ध हो । (इदं ) यह (अहं) में ( अन्भतात ) 
असत्यसे [ निकलकर ] (सत्यं) सत्यक्रो ( उपैमि ) पाऊँ॥ ६॥ 

महाशयो, इस सत्य-ग्रहणरूपी ब्रतकों सबसे पहिले 
धारण करो.। सदा अब इसका ही ध्यान रखना। मन, वचन ओर 


कमसे कभी भूलकर भी असत्यका विस्तार न करना। सत्यके 


मंणडन ओर असंत्यके खण्डनकेलिये सदा उद्यत रहना | 
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(१०) ग्र स मित्र मर्तों अस्तु प्रयखान्‌ यस्त आदित्य 
शिक्षति व्रतेन । न हन्यते न जीयते त्वोतों नेनमंहों 
अश्नोत्यन्तितो न दूरात्‌ ॥ १९२९॥ . ऋेऋ० ३२। ५९।२॥ 

झथ :--( मित्र ) हे सर्वे ससारके मित्र, प्रभो, ( अआदित्य ) 

शअखगणरड नियमोंके स्वामिन, (यः) जो ( ते) तेरे( ब्रतेन ) बतके 
ध्पनुसार ( शिक्षति ) काय करता है, ( सः) वह ( मतः ) मनुष्य 
( प्रयस्वान ) धन, धान्यसे युक्त होकर ( प्र-अस्तु ) उन्नत 
हो | ( त्वोतः ) तुझसे रक्तित होकर (न) [ वह ] ( हन्यते ) 
मारा जाता [ओर ] (न) (जीयते ) जीता जाता है, (न ) 
( अन्तितः ) समीपसे [ ओर ] (न) (दूरात ) दूरसे ( एनं ) 
डसे (अंहः) पाप ( अश्षोति ) छूता है ॥ १०॥ 

इस प्रकार, प्यारों, जगदीश्वरकी आज्ञाओंकोी अपने 

जीवनका आधार बनातेहुए, धामिक बतोंको धारण करतेहुण, 
मधुरता ओर शान्तिकों अपने आचरणका भूषण बनातेहुए, इस 
यात्राका आरंभ करो । इसका फल शान्ति ओर कल्याण होगा | 
इसका वरणेन कल करूंगा | 


हा 3० बात 


चोथा खण्ड 


शान्तिका सन्देश । 
महा०--प्यारे सञ्लननो, जिन बातोंकों आप कुच्छ दिनसे 
सुनते चले आरहे हो, वह एक नया संसार है | अह, जहां न 
राग हो, ओर न द्वेष हो, न बेर हो, ओर न ईर्ष्या हो, न शोक 
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हो ओर न मोह हो, चहां पहुंचना कितने सोभाग्यकी बात ह्वे। 
सारे व्यवहार प्रेम ओर सहयोगसे चलते हों । कोई किसीको 
बोखा न दे। कोई असत्य न बोत्ते। सत्य है, यह नया संसार है । 
परन्तु वेद्‌ हमें वहीं पहुचनेका उपदेश करता है । 

(१) विश्वा उत त्वया वयं॑ धारा उदन्या इब । अति 
गाहेमहि द्विपः ॥ १२३ ॥ ऋक० २।७। ३॥ 

अथे :--( उत ) ओर [ है प्रभो, ] ( त्वया ) तेरी सहा- 
यतासे ( वय ) हम ( उदनन्‍्याः ) जलकी ( धारा; ) धाराओंकी 
( इव ) तरह ( विश्वा; ) सब प्रकारकी ( द्विष: ) द्ेषकी भाव- 
नाओंको ( अति गाहे-महि ) ल्ांघ सके ॥ १॥ 

प्यारो, यही प्रभ्ुुसे नित्य वरदान मांगा करो। वर्षाकी 
कमाई थोडी-सी द्वेष-बुद्धिके आजानेसे मिद्टीमें मित्न जाती है । 
प्रभो, संसारके लोग परस्पर द्वेष करना क्लोड द॑ | 

(२) इदमुच्छेपोवसानमागां शिव में द्यावापथिवी 
अभूताम । असपत्नाः प्रदिशो मे भवन्तु न वे त्वा दिष्मों 
अभय नो अस्तु ॥ १२४॥ अथबे० १६। १४। १॥ 

अ्थ :--( इद ) इस (अवसानं ) अन्तिम ( श्रेय: ) कल्याण 
[ ॑जीवनमुक्ति ] को ( उत-आगगां ) प्राप्त होचुका हूं, ( में ) 
मेरेलिये ( द्यावापृथिवी ) भूमि ओर आकाश ( शिवे ) शिवरूप 
( अभूतां ) होचुके हैं । ( मे ) मेरे ( प्रदेश: ) [ सब | प्रदेश 
( असपलाः ) शरत्रुरहित (भवन्‍्तु ) हों, (बे) क्‍योंकि [दे 
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संसार ] ( त्वा ) तेरे साथ [ हम ] नहीं ( द्विष्मः ) द्वेष करते, 
( नः ) हमारेलिये ( अभये ) अभय ( अस्तु ) हो ॥ २॥ 

प्यारो, भगवानका भक्त जिस शिखरपर चढ़कर यह 
घोषणा करता है, वह हमें यहांसे पूरी तरह दिखाई भी नहीं 
देती । परन्तु वेद भगवानके आदशेके अनुसार, यह उच्च दशा 
सबको प्राप्त होसकती है । साधनाकी आवश्यकता है | प्र कहे 
मागके अवलम्बनसे ही मनुष्य इस मस्तीका लाभ कर सकता 
है । उस समय उसे चारों ओर शान्ति ओर प्रेमके ही दृश्य 
दिखाई देते हैं । वह स्पष्टरूपसे अनुभव करता है कि में किसीसे 
द्वेष नहीं करता ओर मेरेलिये कहीं भय नहीं । इस अवस्थाकी 
प्राप्तिकेलिये हम सबको लगे रहना चाहिये । 


के हु 


(३) वेश्वद्वी वचेंस आरभध्य॑ शुद्धा भवनन्‍्तः शुचय: 
पावका; | आतक्रामन्ता दारता पदान शत हमा। सवे- 
वीरा मदेम ॥ १२५॥ अथवबे० १२। २। २८॥ 

अथ :-- हे साधको ] ( बचेसे ) प्रकाश [ की प्राप्ति ] 
केलिये ( वेश्वदेवीं ) सब देवताओंके साथ सम्बन्ध रखनेवाली 
[ जीवन-नीति ] को ( आ-रभध्वं ) धारण करो, ( शुद्धा: ) शुद्ध 
( शुच्यः ) पवित्र ( पावकाः ) शुद्ध करनेवाले ( भवन्तः ) होते- 
हुए, ( दुरिता ) बुरे ( पदानि) मार्गोकों / झतिक्रामन्तः ) 
लांघतेहुए [ हम | (सवेबीराः) सब वीरोंसे युक्त होतेहुए (शर्त) 
सो (हिमाः) वर्ष (मदेम ) आनन्द करें ॥ ३॥ 

पू्रे कही जीवन-नीतिहीका आश्रय करनेसे सम्पर्णी 
आनन्दकी प्राप्ति होगी । उसको धारण करतेहुए दो बातोंका 
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सदा ध्यान रखना चाहिये। हम स्वर्य शुद्ध हों। जो हमारे साथ 
रहे, वह भी शुद्ध होजावे । बुराईसे परे परे रहकर साधनामें 
लगे रहना चाहिये | यह काये वीरोंका है। असफलतासे निराश 
होकर आत्म-घातकेलिये तय्यार होजानेवाले कायरोंका नहीं | 
ध्यतः वेदका यह उपदेश है कि वीर बनकर सारी आयु इस 
पवित्र पुरुषार्थमें लगे रहना चाहिये। शनेः २ बुद्धिकी स्थिरता 
घाप्त होने लगती है। 

(७) तां सवितः सत्यसवां सुचित्रामाहंवृण सुमरति 
विश्ववाराम्‌ | याम॑स्थ कण्वों अदुहत्‌ प्रपीनां सहसरधारां 
महिषों भगाय ॥ १२६॥ अथवें० ७ । १४५।१॥ 

ध्रथ :-( सवितः) है स्व-प्रेरक, प्रभो, (तां) उस 
( सत्यसवां ) सत्यको पेदा करनेवाली (खुचित्रां) आश्चर्यरूप, 
( विश्ववारां ) सबे मनोरथोंकों देनेवाली ( सुमति! खुमतिको 
(याँ) जिसे (अस्यथ) इस [बात] का (कणवः ) विद्वान 
( महिषः ) महत्त्वको प्राप्त हुआ २, [इस ] पपीनां) अच्छी 
तरहसे उन्नत, ( सहस्त्रधारां ) सहस्त्रों धाराओंवालीकों ( अदुहत ) 
दोहता है, ( अद्दे ) में [ भी उसेही ] ( आबुणे ) वरता हूं ॥४॥ 

यहां पर सुमतिको कामघेनुकी तरह दोही जानेवाली, 
सब मनोरथोंकी सिद्ध करानेवाली कहा है। पर्व कहे प्रकारसे 
स्थिरमति पैदा होती हे । उसकी स्थिरताका यह चिह्न है कि 
ध्ब जोभी मनमें विचार उठता है, वह स्वभावसेद्दी सच्चा होता है। 
यह दिव्य-सम्पत्ति है । इसे कोन नहीं चाहता ? पर वेद्‌ सगवान 
बतलाता है कि इस खझुरगवीको अ्ाप्त, विद्वान पुरुषही दोहना 
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जानते हैं | पे प्रसंगोंमें बतायेहुए लंबे ओर कठिन मार्गपर 
चलनेकाही यह फल होसकता है | इसीकी प्राप्ति धीर, वीर 
पुरुषोंका लक्ष्य होता है । 


(५) त्वमग्ने अथमों अंगिरा ऋषिदेबों देवानामभवः 
शिव; सखा । तव व्रते कवयो विशद्यनापसो 5जायन्त मरुतो 
भ्राजटप्टय। ॥| १२७॥। यज्ञु० २४ | १२॥ 


धझथ :-- अप्ने ) हे सर्वेज्ष प्रभो, (त्वं) आप (देवानां ) 
देवताओंके ( शिवः ) कल्याणकारी (सखा ) मित्र, ( प्रथमः ) 
सर्वश्रष्ठ ( झंगिराः ) प्राणरूप ( ऋषिः ) सबेदर्शी ( देवः ) प्रकाश- 
स्वरूप ( श्रभवः ) हो । ( तव ) आपके ( बते ) बतके अनुसार 
[ चलकर ] ( कवयः ) बुद्धिमान (आपसः ) कर्मवीर ( मरुतः ) 
विद्वान (विद्ना) ज्ञानसे [युक्तहोकर| (प्राजदश्यः) चमकनेवाली 
इृष्टिसे युक्त ( अजायन्त ) होजाते हैं ॥ ६ ॥ 


सज्जनों, जसा आदश मनुष्यके सामने रहता है, वह 
वसाही झपने आप. बनता चल्लाजाता है । श्मतः वेद भगवान 
बतलाता है कि ऋषियोंकी दृष्टिकी सत्त्मताका कारण यह 
होता है कि वे प्रभुके प्रकाशकों अपना लक्ष्य बनाते हैं। वे कर्ममें 
निपुण ओोर बुद्धिमान तो होतेही हैं। जब प्रभ्ुुके अनुपम प्रकाशके 
साथ उनका संबंध ज्ुडजाता है, तो फिर बिल्कुल कोई न्यूनता 
नहीं रहती | प्रसुके बतोंकों पालन करनेका उन्हें यह प्रसाद 


मिलता है | 
(६) इते दृशह मा मित्रस्य मा चक्षुपा सवोणि भूतानि स- 
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मीक्षन्तास्‌ । मित्रस्याहं चक्कषुपा सवोणि भूतानि समीक्षे । 
मित्रस्य चक्षुपा समीक्षामह | १२८ ॥ यज्ञु० र६। १८॥ 


ध्यथे:--( दते ) हे ठुःखनाशक प्रभो, (मा) मुझे (हंह ) 
पक्काकर, ( सर्वाणि ) सब (भृतानि ) प्राणी (मा ) मुझे (मित्रस्य) 
मित्रकी (चक्षुषा) आंखसे (समीक्ञन्तां) देखें, (अह) में 
( सर्वाणि) सब ( भूतानि) प्राशियोंको (मिन्रस्य) मिनत्रकी 
( चक्षुषा ) दश्सि ( समीक्ते ) देखता हैं, | हमसब | ( मित्रस्य ) 
मित्रकी ( चक्षुषा ) आंखसे ( समीक्तामहे ) देखते हैं ॥ ६॥ 

प्यारों, एक ओर रहस्यकी बात समभक् लो। संसारसे 
प्रेमकी आशा करनेस पहित्ते, स्वयं प्रेम करना सीखत्तो | किसीसे 
घृणा मत करो | सारे पेमका यह मृत्त हेतु हे । सारा जगत 
प्रेमके सूत्रमें बचा हुआ प्रतीत होने लगेगा। जो आप तो आगे 
बढ़ते नहीं, केवल दूसरोंसे अधिक आशाएं रखते हैं, वे निराश 
होकर दुःख पाते हैं । प्रभ्ुने प्राणियोंकों शत्रुताके लिये नहीं 
पैदा किया। पर मित्रताका प्रकाश तब होता है जब इसकी 
इच्छा करनेवाला, पहिले अपनेस आरंभ करे | 


(७) हते दृकह मा ज्योक्ते संदशि जीव्यासं ज्योक्ते 
संदशि जीव्यासम्‌ ॥ १२९॥। ०--१६॥ 

ध्रथे :--( दते ) हे ठुःखबिदारक प्रभो, (मा ) मुझे (दह ) 
पक्का करो, ( ज्योकू) सदा (ते) तेरी (संदशि ) (प्रेमभरी ) 
इृ्शिम ( जीव्यास ) जिऊँ, (ज्योू) सदा (ते ) तेरी (संद्शि) 
(प्रेमभरी ) दष्टिम ( जीव्यासं ) जिऊे ॥ ७॥ 
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प्यारों' भगवानके पास होनेका अनुभव बड़ा सहारा है। 
पापीको भय होता होगा । पर, जिसने पाप छोड़कर, ऊपर 
उठनेका त्रत ग्रहण कियाहा, उसके लिये प्रभुकी समीपतासे 
बढ़कर और बातहोही क्‍या सकती है ? वही उसका लक्ष्य है । 
उसेही हंढता २ वह यहांतक आया है । अब वह यही चाहता है 
कि प्रभु उसको सदा अपनी देख रेलम रख । 
.. (८) मयि त्यादन्द्रिय बृहन्माय दक्षा माय क्रतुः। 
धमेस्त्रिशु ग्विराजति विराजा ज्योतिषा सह ब्रह्मणा तजसा 
सह || १३० ॥ यज्ञु० १८। २७॥ 

अथे :--( मयि ) मेरे अन्द्र ( त्यत्‌ ) वह (बहत्‌ ) बड़ी 
(इन्द्रिये ) इन्द्रिय-शक्ति [है], (मयि) मेरे अन्दर (दृक्तः) 
बल (मयि) मेरे अन्दर (क्रतु ) वुद्धि तथा कर्म [है], (विराजा) 
प्रकाशात्मक (ज्योतिषा) ज्योतिक (सह) साथ (ब्रह्मणा) 
अह्म [क॑] (तेजसा) तेजके (सह) साथ (पत्रि-शुक्‌) तीन 
तरहके प्रकाशसे युक्त [ जीवनक़ी ] (घम्मः) गरमी [ मेरे अन्दर | 
' विराजाति) चमकतो है ॥ ८॥ 

प्यारा, शारीरिक, मानसिक ओर आत्मिक प्रकाशले 
युक्त जीवनको धारण करना ही हमारा लक्ष्य होना चाहिये। 
इसके बिना यही समझो कि भट्ठीम काइला जल रहा है । वह 
'गरमी जड़ है । जीवनकी गरमीका स्वरूप सर्वे प्रकारक प्रकाशस 
'युक्त होना चाहिये! आत्मिक ओर मानसिक प्रकाशके विना 
'ज्ञीवनकी गरमी अनुचित राग, द्वेष आर क्रोध आदिम नष्ट 
होती है । इस प्रकाशसे प्रकाशित होकर प्रभ्ु-भक्तिकी मिठालसे 
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क्र फ् [आप हम अ श्र. कण ल्‍५ न] 
पूर्ण होकर शान्तिका विघ्तार करनेवाली हा।सकतो है ! फ्रंयेक 


साधथककेो आत्म-विश्वासके साथ, इस प्रकारके पूर्ण जीवन कऋ। 
अपने अन्दर अनुभव करनका सामथ्य बढ़ाना छाहिय । उ्क 


शारीरिक जीवनकी जब पूर्णाइति दानव!ली हा, तो बह अपने 
भगवानके सामने खड्ठा हाकर यह कह सके । 

(९) अग्ने ब्रतपते बतमचारिषं तदशक तन्मेध्रावि | 
इृदमह य एवाउसि सोषसि ॥ १३१॥ _ अच्भचु० ६ ५४८ ॥ 

अथे :--( अम्ने ) दे सर्वेश (खतपते ) अलेोक रक्षक, 
[ मैने ] (बत ) बतको ( अचारिष ) घारण किया है, [में 
( तद्‌ ) डसे ( अशक ) पाल सका हूं, (तत्‌ ) बद्ध ( अराधि ) 
सिद्ध दोचुका हे | (इदं ) यद (अर्द) में (यः) मे (पथ ) 


कुच्छ ( अस्सि ) हूं (सः ) वह ( अस्मि ) | सलवाम उपस्थित | 








छू [ स्वीकार करो, स्वीकार करो ] ॥ ९. ॥ 


सखझनों, इस प्रसंग अब में ओर क्‍या कहेँ । जोवनकी 
पराकाष्ठा पहुंच चुकी हे । साधथकका खत और तथ लिद्य 
होचुका हैं। अब चद्द जिल ज्योतिका तलऊाइाम विकरा आ, 
अब वह दिन रात उसके अन्दर ओर बादिर प्रकाश कर श्ही 
है । लम्बी यात्राकी थकावट दूर दोचुकी । मार्ग की धूर्ल 
छुकी । चारो ओर शान्ति दी शान्ति हैं | सहस्तीं वर्षोल विछड़े 
हुप, मित्र पुनः गले लग रहे हैं| अब मानस-सरोचर प्रम और 
आनन्दले उमड़ रदा है | अब सरस्वतीकों मचुर बाणा इंदयका! 
मोहित कर रही हैं। धन्य हैँ. वे सप्जन, हे। इस मागेपर 
चलने रुचि रखते हैं। सर्व साधारणको यद्द म्दी माता 
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आरण्मम यह विकट ओर कठिन है । पर, प्यारो, परिणाम 
कितना मधुर है ! यही देवताओं ओर साधारण छोगॉाम भेद्‌ 
है | देवता तुरन्त फलको प्राप्त न करके घबराते नहीं । सत्य, 
अघत्यका विवेक करके, सत्यके मारगगपर वे शान्तिसे चले चलते 
हैं। समय आता है जब उनकी झोली भीठेसे मीठे फलोसे भर 
जाती है। प्यारो, जो कुच्छ स्थूल आंखोंले दिखाई देता हे, 
उससे असंख्य गुणा वह जगत्‌ है, जो दिखाई नहीं देता । 
आत्मिक आनन्द ओर विकास प्राप्त होनेपर ही ठीक स्वरूपमें 
अल्ुभव होसकते हैं। हां, वेद भगवान्‌ इस अनुभवका मार्ग 
पृर्णतया बताता है। जो श्रद्धापूचंक इसपर चलेगा, उसकेलिये 
सुनहरी द्वार खुल जावेगा । प्यारो, आजके प्रकरणके साथ 
मानस अध्याय समाप्त होता है । पहिली बार आप जीवके 
: स्वरूप तथा उसके प्रभुके साथ सम्बन्धको समझ चुके हैं। 
शरीरके विषयमे भी वेद भगवानका सन्देश सुन चुके हैं | इस 
वार अन्तःकरणके स्वरूप, सरस्वती-जागरण, शानकी विशेषता, 
आलन्तरिक शुर्ि, पुनरुद्धा,, आदश जीवन-नीति तथा 
इन सबके यथार्थ साधनोंके विषयर्भ आपने बड़ी रुचिके साथ 
उपदेश सुना हे । आशा है, आप इन बातोंसे छाभ उठा 
रहे होगे । 

लोक०--मद्दाराज्ञ, जब मेरी काया-परूट होरही हे, तो 
इसमें काई सन्देह ही नहीं । 

सत्य०--भगवन्‌, इस भ्रकारसे आपने एक व्यक्तिको 
लेकर उसकी पूर्णताका चित्र खींच दिया है । 
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महा०--हां, मेरा यददी अभिप्राय था । तस्पस्तस्वेद्ा, 
दारीरसन्देश ओर मानससन्देश मिलकर हमारे सामने हसमारे 
स्वरूप, आदर्श ओर उसकी प्राप्तिके मागकों पूर्णतया रख 
देते दँ। यद बेद्‌ भगवानकी महिमा है, कि उसमें इतना पूर्ण 
चर्णन हे । 

वस्तु०--आपकी बातसे कुच्छ ऐसा प्रतीत होता दे कि 
अब आप हमले यह आत्मिक आनन्द छीनना चाहत है । 


महा[०--प्यारे, इतना सुनकर भी ऐसा क्यो कहते दी ! 
अब यह आनन्द तुम्दारा हो चुका । इसे काई छीन नहीं सकता। 
मेरा विचार कुच्छ दिनकेलिये हरद्वारके कुम्मपर जानेका हैं। 
वहांले वापिस आकर फिर आपके सामने दूसरे प्रकरणका 
आरणस्म करूंगा | 

माया०--महाराज़, कब प्रस्थान करेगे ? मरा भी आपक 
सेवा चलनेका विचार हे । 

सत्य०--बस, अब ठय्यारी ही है। वेशाखीस दो तौन 
सप्ताह पृर्ष तो चहां पहुँचना ही चाहिये । 


मदा०--बहुत अच्छा, सजजनो, तब तक आपने जो कुच्छ 
खुना है, इसे सफल करते रहो । प्रभुने चाहा, तो फिर 
इसी प्रकार कुच्छ दिन ओर बेद्‌ भगवानके पवित्र सन्देशका 
सुने सुनावेगे । 30३५ 


5 श् कं 


इति वेद्सन्देशे तृतीयोउष्यायो द्वितीयो सायश्व समात्तः । . 


उंरमंकदरका पट पकलोपमककंग, है कक श ] डे _खहाकश, लाफरअपारंत्रक, 
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वेदिकाश्रम-यन्थमाला लाहोर 
१, इस माछाका उद्देश्य वेदिकधर्मके प्रचाराथ सरल ओर 
स्थायी साहित्यका प्रकाश करना है । 
२. स्थायी ग्राहक बननका शुरक ॥) हें । 
३. स्थायी ग्राहकोाको प्रत्यकपुस्तक पोने सुल्यपर मिलेगी। 
पुस्तक निकलनेपर सूचना दीजावेगी । 


कििल्िजनसकननथ 





इस मालाका प्रथम पृष्प-- 

वेद-संदेश प्रथम भाग । 
दूसरा कुम्म संस्करण तय्यार है| खुनहरी जिल्‍द मूल्य १॥) 

दूसरा पृष्प-- 
श्र 
देवयज्ञ-प्रदी पिका । 

कमेकाण्डकी आधिभोतिक ओर आध्यात्मिक विवेचना, 
तथा भत्रांक सरल अथ | छुनदरों ।जरद मसूतय १७) कई ओर 


उत्तम भ्रन्थ शीघ्र छपनेवाले हैं। स्थायी ग्राहक बनें ओर अम्रत 
पान करे ! 


पत्र व्यवहारका पता--- 
मेनजर वेदिकाश्रम-ग्रन्थमाला 


दयानन्द ब्राक्षमह्विद्यालय, . 
लाहोर । 
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